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Чорнобиль не дає про себе забути С Пайфер про сучасні події 
в Україні:„Ми спантеличені../ КИЇВ. - В Україні 

відзначили 18-ту річ-
ницю від дня аварії на 
Чорнобильській АЕС. 
26 квітня в місті Сла-
вутичі біля меморія-
лу Героям Чорнобиля 
відбулася „Ніч пам'я-
ті". Учасники акції по-
клали квіти та запа-
лили свічки на моги-
лах загиблих під час 
л ікв ідац і ї аварі ї на 
Чорнобильській АЕС. 
У Києв і Президент 
України Леонід Куч-
ма, голова Верховної 
Ради Володимир Лит-
вин, прем'єр-міністер 
Віктор Янукович по-
к л а л и кв іти до 
п а м ' я т н о г о знаку 
„Воїнам Чорнобиля" 
та в ідв ідали церкву 
Господнього Входжен-
ня до Єрусалиму, 
вшанувавши хвили-
ною мовчання заги-
блих під час аварії. В 
Україні нал ічується 
понад 3 мільйони по-
терпілих від Чорно-
бильської катастро-
ф и , у т о м у числ і 
близько одного міль-
йона - діти. Внаслідок вибуху у 
приміщенні 4-го е н е р ґ о б л ь о к у 
станції, радіяційного забруднення 
зазнали території, на яких прожи-
вали понад три мільйони жителів. 
Під час ліквідації наслідків аварії 
загинули сотні людей і тисячі ста-
ли інвалідами. Сьогодні особливу 
стурбованість у фахівців викликає 
технічний стан захисного саркофа-
гу, побудованого над зруйнованим 
реактором. Стіни саркофагу в ба-
гатьох місцях потріскали. 

Крім того, Генеральний секре-
тар Організації Об'єднаних Націй 
Кофі Анан 26 квітня у заяві з на-
годи 18-ої річниці аварії на Чорно-
бильській АЕС закликав світову 
спільноту надати моральну та фі-
нансову допомогу ж е р т в а м тієї 
трагедії . Він назвав Чорнобиль 
найжахлив ішою ядерною ката-
строфою в історії людства, вна-
слідок якої тисячі людей залиши-
ли свої домівки, втратили всі засо-
би до існування, а також зазнали 
психологічних травм від нещасно-
го випадку, який важко зрозуміти 
або захистити себе від нього. 

К. Анан також сказав, що за-
вдання стабільного відродження та 
економічного розвитку - в центрі 
всіх ч о р н о б и л ь с ь к и х програм 
ООН. Він підтвердив, що ООН до-
кладе усіх зусиль для надання до-

КИЇВ. - Президент України Леонід Кучма, го-
лова Верховної Ради Володимир Литвин, пре-
м'єр-міністер Віктор Янукович покладають 
квіти до пам'ятного знаку „Воїнам Чорнобиля". 

Фото: АПУ 
помоги людям, які постраждали 
від аварії в Білорусі, Росії та Украї-
ні. Тепер Об'єднані Нації працю-
ють з 12 міжнародними чорно-
бильськими проектами, які оціню-
ються в шість мільйонів долярів. 

Два дні до того , 23 кв і тня , у 
Чорнобильській зоні розпочато бу-
дівництво сховища радіоактивних 
відходів. Відбулася церемонія за-
кладення першого кубометру бе-
тону на будівництві першого СХОВИ-
ща радіоактивних відходів комп-
лексу „Вектор". У церемонії взя-
ли участь заступник міністра з пи-
тань надзвичайних ситуацій Украї-
ни Вячеслав Чучковський, началь-
ник Адміністрації зони відчуження 
Володимир Х о л о ш а , керівники 
комплексу „Вектор", проектних і 
будівельних організацій. У бетон 
було закладено капсулу з пам ч ят-
ним листом про цю подію, на яко-
му розписалися усі учасники цере-
монії. Перше сховище входить до 
складу пускового комплексу „Век-
тор", який має бути зведений у 2005 
році. Вартість всього комплексу 
„Вектор" оцінюється у 412 млн. 
грн. У сховищах першої черги, яких 
буде 54, будуть захоронюватись від-
ходи, які тепер знаходяться у тим-
часових сховищах, яких у зоні налі-
чується близько 800. 

За матеріялами ЗМІ 

КИЇВ. - Американські урядовці 
не виключають, що фальсифіка-
ція в и б о р і в у М у к а ч е в і м о ж е 
вплинути на результат голосуван-
ня, коли Конгрес США прийма-
тиме рішення з приводу скасуван-
ня дії поправки Джексона-Веніка 
щодо України. Про це 27 квітня 
заявив у Києві представник Дер-
жавного департаменту США, ко-
лишній американський Посол в 
Україні Стівен Пайфер. Він при-
був до Києва обговорити з укра-
їнським кер івництвом питання 
двосторонньої співпраці. 

Останнім часом американські 
урядовці стали відвідувати україн-
ську столицю значно частіше. По-
мічник заступника Державного се-
кретаря США з питань Европи та 
Евразії Стівен Пайфер не приховує, 
що головна мета його нинішньої ві-
зити полягає в тому, щоб ще раз на-
гадати українському урядові про 
необхідність проведення чесних пре-
зидентських виборів в Україні. 

„Нас надзвичайно вразило те, 
що ми побачили дев'ять днів тому 

в Мукачеві. Нас це дуже непокоїть. 
Існує можливість виправити цю по-
милку. Якщо це не буде зроблено, 
це буде дуже тривожним сигналом 
про те, що може трапитися під час 
президентських виборів. Амери-
канці за натурою - оптимісти, і 
тому ми все ще сподіваємося на 
зміни. Ми сподіваємося, що вре-
шті-решт в Україні відбудуться ви-
бори, на яких громадяни матимуть 
МОЖЛИВІСТЬ СВОбІДНОГО ВОЛЄВИЯВ-
лення. Це може суттєво вплинути 
на наші стосунки. Якщо першого 
листопада спостерігачі ОБСЕ ска-
жуть, що вибори в Україні відпові-
дають стандартам , стосунки зі 
Сполученими Штатами значно по-
кращаться. Якщо такого не ста-
неться, висновки будуть зовсім 
інші. Вони будуть не такими пози-
тивними для просування України 
до Західнього світу". 

Стівен Пайфер не виключає, що 
фальсифікація виборів у Мукачеві 
може завадити Конгресові Сполу-

(Зак інчення на стор. 4) 

Віталій Кличко - чемпіон світу з боксу 
ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - Украї-

нець Віталій Кличко 25 квітня ви-
боров звання чемпіона світу за 
найпрестижнішою версією профе-
сіонального боксу „WBCU. У Лос-
Анджелесі на ринґу „Степлес Цен-
тру" В. Кличко технічним нокав-
том у 8-му равнді переміг Корі 
Сандерса, який в березні минулого 
року нокавтував його брата Воло-
димира. Бій з Корі Сандерсом, як і 
очікувалося, не став легкою про-
гулянкою для Кличка- старшого. 
Події у цьому поєдинку розвивали-
ся з шаленою швидкістю. І хоча у 
більшості равндів українець вигля-
дав краще, Сандерс також зумів 
суттєво „потріпати" В. Кличка. 

Віталій Кличко переміг в цьому 
двобої, завдячуючи кращій фізич-
ній формі та важливому фактору, 
який називається „тримати удар". 
Це саме те, чого не вистачало його 
братові в програних боях з Сан-
дерсом та Брюстером. Тактика 
Сандерса у двобої з Кличком була 
доволі передбачуваною. У перших 
трьох равндах він намагався діста-
ти своїми лівими Кличка і в дея-
ких епізодах це йому вдавалося. У 
четвертому равнді обидва боксери 
Зробили СОбІ Н е в е Л И К И Й ВІДПОЧИ-
нок, що було вигідно для Сандер-
са, який в и г л я д а в в т о м л е н и м . 
П'ятий равнд став переломним у 

Віталій Кличко. Фото: В. Лопух 
поєдинку. За 30 секунд до його за-
вершення Кличко провів потужну 
серію прямих та бокових правою у 
голову Сандерса, і лише перерва 
врятувала Корі від нокавту. Шос-
тий равнд ще більш виявив втому 
Сандерса, який ледве пересувався 
по ринґу. Початок сьомого равнду 
лише ствердив той факт , що бій 
підходить до завершення . 8-ий 
равнд став кінцем славної кар'єри 
Сандерса, яка тривала 13 місяців. 

(Зак інчення на стор, 13) 
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Хочуть знати, за що ж 
„ с и д і в " В. Янукович 

КИЇВ. - Голова комітету Верховної 
Ради України з питань свободи слова 
та інформації Микола Томенко під-
готував депутатський запит до міні-
стра внутрішніх справ України Ми-
коли Білоконя з проханням надати 
вичерпну інформацію щодо суди-
мостей прем'єр-міністра України Ві-
ктора Януковича. Останнім часом у 
суспільстві ведуться дискусії навко-
ло того, чи перебування у місцях по-
збавлення волі - це позитивне чи 
негативне явище з точки зору оцінки 
набутого життєвого досвіду. Склад-
ність проблеми полягає в тому, що 
факт судимосте того чи іншого по-
літика є надзвичайно важливим для 
громадян у прийнятті рішення, зо-
крема у питанні, за кого віддати свій 
голос на президентських виборах за-
явив М. Томенко. Саме тому гро-
мадськості необхідно мати повну ін-
формацію про те, за що саме та за 
яких обставин нинішній політик пе-
ребував у місцях позбавлення волі. 
Зокрема у своїй офіційній біографії, 
яка була оприлюднена деякими за-
собами масової інформації, прем'єр-
міністер України В. Янукович зазна-
чає, що він був двічі засуджений, у 
1968 році був поміщений в колонію 
для неповнолітніх, у 1970 році був 
засуджений за заподіяння тілесних 
ушкоджень середньої тяжкости, і 
протягом двох років перебував у 
місцях позбавлення волі. Але з цих 
фактів не зовсім зрозуміло, у чому 
саме звинувачували теперішнього 
високопосадовця, і які були мотиви 
рішення суду щодо скасування його 
судимостей. 

Візита президента Грузії 

КИЇВ. - Президент України Леонід 
Кучма зустрівся 27 квітня „віч-на-
віч" з Президентом Грузії Міхаїлом 
Саакашвілі, який перебував в Украї-
ні з офіційною візитою з 26 до 28 
квітня. Серед основних питань візи-
ти М. Саакашвілі в Україну - продо-
вження характерного для україн-
сько-грузинських взаємин ПОСТІЙНО-
го політичного діялогу на найвищо-
му рівні та подальше зміцнення вза-
ємин особливого партнерства між 
двома країнами. Окрему увагу було 
приділено співпраці в рамках ГУУ-
АМ, в якому Грузія наразі головує. 
Серед питань економічного бльоку 
президенти приділили особливу ува-
гу обговоренню шляхів закріплення 
позитивних тенденцій, які останнім 
часом домінують в українсько-гру-
зинській торгівлі. Вони також обго-
ворили можливість здійснення 
спільних двосторонніх економічних 
проектів, зокрема в транспортній та 
енергетичній галузях. Президенти 
України і Грузії висловилися за під-
тримку участи двох країн в праці 
стабілізаційних сил в Іраку до завер-
шення миротворчого процесу. Під 
час прес-конференції Президент Л. 
Кучма також заявив, що нафтопро-
від „Одеса-Броди" став для України 
„глухим кутом" щодо прибутку, бо 
ніхто із європейських країн не ПІДПИ-
сав контрактів на доставлення на-
фти через Україну. 

Західні п р о в і д н и к и 
про в и б о р и в Мукачево 

МУКАЧЕВО. - Місія спостерігачів у 
справі місцевої та регіональної вла-

ди від Конгресу Ради Европи реко-
мендуватиме провести нові вибори 
посадника Мукачева, заявив 26 квіт-
ня член конгресу угорський депутат 
Ґ. Берґу. „Стандарти Ради Европи не 
були дотримані. У виборчий процес 
втручалась найвища державна вла-
да, кандидатів від опозиції безпід-
ставно намагались дискредитувати, 
ЗМІ піддавалися очевидним маніпу-
ляціям", сказав Ґ. Берґу. Він також 
повідомив, що місія робитиме СПЄЦІ-
яльну доповідь щодо виборів у Му-
качеві і представлятиме до затвер-
дження цю доповідь 4 травня в Па-
рижі. Коли документ буде затвер-
джено, він потрапить на розгляд, 
ПАРЕ і буде обговорюватись, спіль-
но з іншими українськими питання-
ми, під час червневої сесії. Посли 
низки західніх країн висловили стур-
бованість порушеннями під час ви-
борів посадника у Мукачеві. Посол 
Канади в Україні Ендрю Робінсон 24 
квітня заявив, що порушення під час 
виборів мали серйозний характер, 
що було зазначено представником 
посольства, особисто присутнім на 
виборчих дільницях. Посол Н І М Є Ч -
чини в Україні Дітріх Штюдеман за-
явив, що вибори цілком суперечили 
основним принципам загальних, віль-
них і таємних виборів. Раніше у спеці-
яльній заяві про підтасування резуль-
татів голосування заявило посоль-
ство США в Україні. 

Л. Кучма і В. Путін 
взяли участь у зустр іч і -д іялоз і 

АЛУШТА. - Президенти України і 
Росії Леонід Кучма і Володимир Пу-
тін взяли участь у дводенній (22-23 
квітня) українсько-російській зустрі-
чі-діалозі „Україна-Росія - страте-
гічне партнерство", що відбулася в 
Алушті. У зустрічі також брали 
участь голова Верховної Ради Украї-
ни Володимир Литвин та голова 
Державної Думи РФ Борис Гризлов. 
Відбулася дискусія на тему „Роля 
парляментів України та Росії в про-
цесах двостронньої і багатосторон-
ньої інтеграції", а також обговорен-
ня питання правового забезпечення 
формування ЄЕП - проблеми і пер-
спективи. Перед парляментаріями 
України та Росії виступили заступни-
ки міністрів закордонних справ двох 
країн Олександр Моцик і В. Лощи-
нин. Відбувся також семінар на тему 
„Двостороннє і багатостороннє тор-
говельно-економічне співробітни-
цтво у контексті очікуваного вступу 
України і Росії до COT". 

Дж. Буш-старший 
в ідв ідає К и ї в 

КИЇВ. - 41-ий президент США 
Джордж Буш-старший може відвіда-
ти Україну з приватною візитою, по-
відомив 26 квітня речник МЗС Мар-
кіян Лубківський, який додав, що 
„це питання зараз проробляється". 
24 квітня „Дзеркало тижня" повідо-
мило з посиланням на західні дипло-
матичні джерела, що до України 22 
травня на запрошення Віктора Пін-
чука приїде Джордж Буш-старший. 
Дж. Буш-старший у статусі Прези-
дента США відвідував Київ у 1991 
році. 1 серпня він виступив із трибу-
ни Верховної Ради УРСР зі закликом 
не відокремлюватися від Радянсько-
го Союзу. У історію дипломатії ця 
промова ввійшла під назвою „курча 
по-київському". 

Голодуванням п р о б у ю т ь 
в и р і ш и т и справу платень 

ЛЬВІВ. - Другий день триває голо-
дування чотирьох вчителів, які ви-
магають виплатити їм заборговану 
платню. 27 квітня до них приєднав-
ся ще один педагог. З самого ранку 
своїх колег, які голодують, підтри-
мали вчителі 6-ти шкіл району. 
Вони пікетували і 83-тю середню 
школу, освітяни якої відмовилися 
брати участь в акції непокори. 
Кожному вчителеві за 1997-2002 
роки Кабінет міністрів заборгував 
близько чотирьох тисяч гривень. У 
львівських судах розглядаються 
позови педагогів міста на загальну 
суму понад 25 мільйонів гривень. 
„Цю проблему можна вирішити 
лише на рівні Верховної Ради та Ка-
бінету міністрів України", - ствер-
джують у міській управі Львова. 

Створено нову депутатську групу 

КИЇВ. - У Верховній Раді України 22 
квітня оголошено про створення но-
вої депутатської групи „Центр", до 
складу якої увійшли 16 депутатів. 
Оголошуючи про цю подію, заступ-
ник голови парляменту Адам Мар-
тинюк назвав її „найдемократичні-
шою" - з огляду на те, що вона не 
має керівника. Повноважними пред-
ставниками групи її члени назива-
ють усіх 16 депутатів, що до неї вхо-
дять. До складу групи увійшли, між 
іншим, Тарас Чорновіл та Олександр 
Омельченко. Т. Чорновіл раніше на-
лежав до фракції „Наша Україна". 
Він підкреслив позицію новостворе-
ної депутатської групи „Центр": 
„Група відмовляється від участи в 
нарадах більшости, в координацій-
ній раді більшости, займає середню, 
центральну позицію, і все-таки буде 
відстоювати принцип незалежности 
депутатських груп, незалежности 
кожного депутата. А не рахуватися з 
нами буде важко, бо наша група 
може зібрати якраз ту кількість го-
лосів, яка є достатньою, щоб біль-
шість могла проводити свої рішен-
ня". Т. Чорновіл сказав, що, можли-
во, це є початком третьої політичної 
сили в Україні. На думку оглядачів, 
у Верховній Раді знов почався про-
цес перегрупування, який може по-
силитися з наближенням президент-
ських виборів. 

87 в ідсотк ів у к р а ї н с ь к и х 
п і д п р и є м ц і в платять хабарі 

КИЇВ. - 87 відсотків українських 
підприємців платять хабарі. Такими 
є висліди опитування, проведеного 
аналітичним центром „Академія" у 
дев'ятьох районах України. Перши-
ми у списку тих, кому доводиться 
платити хабарі - податківці, друге і 
третє місце ділять Міністерство охо-
рони здоров'я та МВС. За словами 
директора центру Олександри Ку-
жіль, вперше до списку хабарників 
за 10 років потрапили Міністерства 
освіти та охорони здоров'я. Вона та-
кож відзначила, що працівники орга-
нів контролі штучно створюють си-
туації, що провокують порушення 
законодавства. У цьому, за даними 
опитування, переконані 77 відсотків 
підприємців. Що стосується розмірів 
хабарів, які змушені платити підпри-
ємці, то близько 40 відсотків назива-
ють - 500 гривень, решта 1000 і 
більше. 

Анатолій К інах г ідний булави 

КИЇВ. - У Верховній Раді 21 квітня 
оголошено про саморозпуск фракції 
промисловців і підприємців та „Тру-
дової України". Натомість вже заре-
єстровано фракцію „Трудової Украї-
ни", яка налічує 28 депутатів. Партія 
„Трудова Україна", очолювана голо-
вним банкіром країни Сергієм Тигіп-
ком, та Партія промисловців і під-
приємців під проводом голови 
УСПП та колишнього прем'єр-міні-
стра Анатолія Кінаха створили 
спільну фракцію після парлямент-
ських виборів 2002 року. Тоді трудо-
вики та підприємці, пройшовши до 
Верховної Ради у складі провладно-
го бльоку „За Єдину Україну", ви-
окремилися з нього (як і представ-
ники інших партій) в самостійну де-
путатську структуру, але залишали-
ся у складі парляментської більшос-
ти. Причиною розпуску спільної 
фракції, яка нараховувала 42 депу-
тати, трудовики і промисловці нази-
вають наступні парляментські вибо-
ри на партійній основі та бажання 
йти на них самостійно з чітко зфор-
мульованою ідеологією. 

Посольство С Ш А розпочинає 
виготовлення ім і ґрац ійних віз 

КИЇВ. - 19 квітня посол США Джон 
Гербст видав перші іміґраційні візи, 
які були виготовлені у Києві, сиро-
там, всиновленим в Україні амери-
канськими родинами зі штатів Тек-
сас, Вірджінія, Фльорида та Пен-
сильванія. Досі, після завершення 
процесу всиновлення в Україні усі 
американські родини повинні були 
їхати по візи до Посольства США у 
Варшаві. Виготовлення іміґраційних 
віз для всиновлених дітей є першим 
кроком у поступовому переносі ВИ-
готовлення всіх типів іміґраційних 
віз для громадян України з Варшави 
до Києва. Наразі посольство США у 
Варшаві продовжуватиме виготов-
лення іміґраційних віз для дітей, 
яких було всиновлено у Білорусі, 
Литві, Латвії та Польщі, а також 
усіх інших типів іміґраційних віз для 
громадян України, окрім іміґрацій-
них віз для сиріт. Додаткову інфор-
мацію стосовно виготовлення 
іміґраційних віз США для всиновле-
них дітей можна знайти на сторінці 
http://www.us embassy. kiev. ua/amcit^a 
doptions„ ukr.html 

В. Медведчук втримався в кріслі 

КИЇВ. - Верховна Рада 23 квітня 
проголосувала за постанову про си-
туацію у Мукачеві у зв'язку із про-
веденням виборів посадника міста. 
Депутати вимагають від правоохо-
ронних органів вивчити усі обстави-
ни останніх подій у місті і поінфор-
мувати В Р. Опозиція наполягала на 
тому, щоб звернутися до Президента 
Леоніда Кучми зі закликом звільни-
ти з посади главу Президентської ад-
міністрації Віктора Медведчука, 
якого опозиційні фракції вважають 
винуватцем надзвичайних подій у 
Мукачеві. Для підтримки постанови 
від опозиції стосовно В. Медведчука 
не вистачило двох голосів. Голосу -
вання відбувалося у таємному режи-
мі і парляментські оглядачі вказу-
ють, що 224 голоси „за" - несподіва-
но великий результат. 

За повідомленнями 
інформаційних агентств 

http://www.us


Вшануймо пам'ять жертв Чорнобиля 

КИЇВ. - 24 квітня близько п'яти тисяч демонстрантів взяли 
участь у Всеукраїнській демонстрації солідарности чорнобильців напе-
редодні 18-оїрічниці Чорнобильської катастрофи. На фото: вдови лік-
відаторів Чорнобильської катастрофи несуть портрети своїх заги-
блих чоловіків в центрі Києва під чс демонстрації. Фото УНІАН 

Віс імнадцять рок ів т о м у , 26 
кв ітня 1986 року, сталася най-
страшніша в історії людства еко-
л о г і ч н а к а т а с т р о ф а . З у х в а л е 
ставлення комуністичного уряду 
до ядерної технології спричини-
л о а в а р і ю на Ч о р н о б и л ь с ь к і й 
атомній електростанції, наслідки 
якого український нарід пережи-
ватиме ще протягом тисячоліть. 

У 18-ту річницю чорнобильської 
трагедії згадаймо тих, хто загинув 
під час аварії , як і тих, що по-
страждали від наслідків радіяції. 
У К К А з а к л и к а є всіх українців 
США провести заходи вшанування 
пам'яті ліквідаторів та жертв Чор-
нобильської катастрофи. Рівночас-
но не можна забувати і тих, хто 
був причиною цього страшного 
лиха, яке покалічило життя міль-
йонів осіб. Тоталітарний режим 
колишнього Радянського Союзу 
приховав цю катастрофу і свідомо 
поставив здоров'я та життя міль-
йонів людей під загрозу. 

Народ України боротиметься з 
наслідками Чорнобиля ще довгі 
роки. Українська громада США 
повинна зробити все, що є в на-
ших силах, щоб допомогти укра-
їнському народові забезпечитися 
д о п о м о г о ю розвинених країн і 
л ікв ідувати наслідки ядерного 
зараження у „мертвій зоні" Чор-
нобиля , а головно забезпечити 
безпеку „ у к р и т т я " ч е т в е р т о г о 
бльоку ЧАЕС. 

За Крайову Екзекутиву УККА: 

Михайло Савків-мол., 
президент 

Марійка Дупляк, 
екзекутивний секретар 

22 квітня 2004 р. 

^ ^ ^ 

Кожного року в цей час укра-
їнці по ц ілому світі з гадують і 
носять жалобу з приводу Чорно-
бильської катастрофи. Для тих, 
кого безпосередньо зачепила ця 
трагедія, Чорнобиль - не тільки 
сумна річниця, але завжди при-
сутня т інь , я к а з а т е м н ю є їхнє 
життя через свої нищівні довго-
тривалі наслідки. 

Світ, в основному, вже проба-
чив Михайлов і Горбачову, або 
призабув про нього, хоч саме він 
вибрав шлях замовчування того, 
що сталося , до того часу, поки 
західні засоби масової інформації 

не почали говорити правду. Захід, 
здається, задовольнився замовчу-
ванням вини М. Горбачова і до-
зволив йому прикрити себе вихва-
ляннями про гласність. 

Замість заклику до мобілізації 
усіх сил на усунення існуючої за-
грози від використання ядерних 
електростанцій, Захід дивиться на 
Ч о р н о б и л ь , я к на д р у г о р я д н у 
справу. Радянська влада, замість 
того, щоб провести ґрунтовне роз-
слідування того, що сталося, та 
дати точний звіт про наслідки Чор-
нобильської аварії на здоров ' я , 
суспільство і екологію, старалася 
закрити правду і передала право на 
розслідування цієї трагедії Міжна-

родній агенції ядерної енерґетики, 
яка видала звіт, в якому були без-
соромно подані лише поверхові, 
неповні, виправдовуючі винуватців 
трагедії, відомості. 

Ми в діяспорі можемо влашто-
вувати Поминальні служби, буду-
вати пам'ятники та виголошувати 
промови про Чорнобиль, але для 
того, щоб дійсно виявити пошану 
тим, хто продовжує страждати 
сьогодні і увічнити пам'ять жертв 
Чорнобиля, ми повинні подбати, 
щоб історія того , що сталося в 
Чорнобилі, була правдиво висвіт-
лена в школах і університетах по 
цілому світі, щоб людство зроби-
ло висновок з Чорнобильської тра-
гедії і зрозуміло, нарешті, те, що 
ядерні електростанції, яку б „чис-
ту" форму енергії вони не виро-
бляли, несуть в собі велику не-
безпеку, якої ми не в силі цілко-
вито уникнути, щоб Україна ста-
ла справді в ідкритим демокра-
тичним сусп ільством, в я к о м у 
трагедії не будуть приховуватися, 
де люди зможуть вільно голосу-
вати, де р о з б і ж н і с т ь д у м о к не 
буде каратися, а свобода слова 
буде належати усім. 

Провідники українського народу 
не мають кращого способу відзна-
чити п а м ' я т ь жертв аварії , як 
справді посвятити себе закін-
ченню процесу усунення спадщини 
радянської системи, допомоги Укра-
їні досягнути свій демократичний 
потенціял для того, щоб 2004 рік 
увійшов в історію як початок нової 
доби в житті України, як поворот-
ний пункт, який в майбутньому тре-
ба святкувати, а не оплакувати. 

За Екзекутиву УАКР 
Ігор Гавдяк, 

голова 
26 квітня 2004 р. 

П. Аазаренко як .опозиційний політик" 
САН-ФРАНЦІСКО, Кал. - Одна 

з проблем головного свідка зви-
нувачення в к а л і ф о р н і й с ь к о м у 
процесі „США проти П. Лазарен-
ка" Петра Кириченка - це участь 
його компанії „GHP" в угоді щодо 
купівлі дачних будиночків для Ка-
бінету міністрів, ЯКИЙ ТОДІ ОЧОЛЮ-
вав Павло Лазаренко. На обличчі 
П. К и р и ч е н к а - р о з ч а р у в а н н я : 
прибутку з угоди - як кіт напла-
кав, 880 тисяч долярів на двох, а 
с т і л ь к и м о р о к и ! Б і л ь ш того -
саме ті будиночки зіпсували вза-
ємини П. Кириченка і П. Лазарен-
ка. Саме в зв 'язку з цією угодою 
його заарештували у червні 1999 
року на прохання швайцарської 
влади. Компанія була зареєстрова-
на в Панамі, але гроші за угодою 
проходили через швайцарські ра-
хунки. Після обговорення деталей 
з П. Лазаренком був укладений 
контракт, до якого сам П. Кири-
ченко не мав жодного відношення. 
В ідтак в и я в и л о с я , що урядов і 
були надані фіктивні „інвойси", до 
яких знову ж П. Кириченко НІЯКО-
го відношення не мав. 

У результаті корпорація „GHP" 
збула Кабінетові міністрів буди-
ночки за 1.4 мільйона доляр ів , 
„наваривши" на угоді 880 тисяч 
д о л я р і в . З в а ж а ю ч и на все, ані 
прокуратура, ані адвокати не мо-
жуть знайти слідів переказу поло-
вини доходу на рахунок П. Лаза-
ренка. Під час допиту П. Киричен-
ка запитували, з якого рахунку він 

з а п л а т и в 50 в і д с о т к і в екс-
прем'єрові. „Яка різниця - з якого 
рахунку? Хіба має значення, з якої 
кишені витягаєш гроші?" Проте 
а д в о к а т а м П. Л а з а р е н к а було 
вкрай важливо домогтися від П. 
Кириченка визнання, що в самій 
угоді нічого поганого й протиза-
конного не було. Сам П. Киричен-
ко заявив, що вважає цю операцію 
„справедливою й чесною". 

Тим часом адвокати П. Лазарен-
ка намагаються показати україн-
ського екс-прем'єра присяжним як 
реформатора, ворога режиму Л. 
Кучми і як провідника „демокра-
тично-центристської" партії „Гро-
мада". Говорячи про президента 
України, адвокат намагається зна-
йти підтвердження тому, як Л. 
Кучма безжалісно розправляється 
зі своїми опонентами, що назагал є 
правдою. Але таким чином, напев-
но, у присяжних повинно скласти-
ся враження про П. Лазаренка як 
людину, яка якщо і змушувала 
підприємців ділитися з ним дохода-
ми, то винятково заради боротьби 
з антинародним режимом. 

Треба було бачити щасливі об-
личчя П. Лазаренка і його адвока-
та після того, як П. Кириченко 
розповів про 50-мільйонний борг 
Павла Лазаренка перед Леонідом 
Кучмою! Тоді П. Кириченко прого-
ворився, що після свого звільнен-
ня П. Лазаренко зізнався йому, що 
винен Л. Кучмі 50 мільйонів доля-
рів. Екс-прем'єр не збирався відда-

вати гроші. „Я їх краще витрачу, 
щоб зняти Кучму з посади", - ци-
тує П. Лазаренка головний свідок. 
При цьому, відповідаючи на запи-
тання адвоката, II. Кириченко не 
виключив, що 50 мільйонів - ха-
бар від прем'єра президентові. 

Уперше про пол ітичні пляни 
свого високого партнера П. Кири-
ченко довідався влітку 1997 року, 
коли разом з ним після відставки 
відпочивав в Еспанії. „Він (П. Ла-
заренко) був налаштований йти в 
політику і боротися з Кучмою". У 
пляни П. Лазаренка входила пере-
мога на парляментських виборах і 
створення фракції. Після цієї роз-
мови П. Лазаренко зайнявся будів-
ництвом партії „Громада". За сло-
вами П. Кириченка, на партійні по-
треби на місяць перераховувалося 
від півмільйона до трьох мільйо-
нів долярів - на представництво в 
кожному регіоні, газети, телеба-
чення. В цілому, за оцінкою П.Ки-
риченка, на виборчу кампанію ГІ. 
Л а з а р е н к о витратив понад 10 
мільйонів долярів. 

Однак у п а р л я м е н т і ф р а к ц і я 
„Громади" після виборів нарахову-
вала лише 16 осіб. Цей факт не пе-
решкодив П. Кириченкові викорис-
товувати політичний аргумент на 
допитах зі швайцарськими суддя-
ми в червні 1999 року. Тоді П.Ки-
риченко заявив, що його звинува-
чення в шахрайстві в угоді з купів-
лі будиночків через корпорацію 
„GHP" в и к л и к а н і пол ітичними 
причинами - оскільки і Лазаренко, 
і Кириченко були активними чле-
нами партії „Громада". 

„Одна з причин, що ви були 
пов'язані з Лазаренком - це те, що 
він був політичним ворогом Куч-
ми?" - наполягає адвокат. „Я не 
можу сказати, що він був політич-
ним.. ." . „Але вони були ворога-
ми?". „Так". 

Отже, якщо вірити П. Киричен-
кові, П. Лазаренко витратив тільки 
п ' я т у частину з неповерненого 
Кучмі хабара. Адвокатам дове-
деться ще попотіти, щоб знайти 
інші „шляхетні мотиви" у діях екс-
прем ' єра . А поки навіть гроші, 
отримані від „United Energy 
International" - компанії Юлії Тим-
ошенко, адвокат Д. Вайнберґ спро-
бував представити як „мільйони 
партії", що приховані від „злочин-
ного режиму". 

Спочатку адвокат досить довго 
випитував у П. Кириченка, чи відо-
мо йому, з якої причини Ю. Тим-
ошенко переказувала гроші для П. 
Лазаренка. „Я думав, з такою ж 
метою, що і я переказував. Я знав, 
що він і з іншими працює 50 на 50". 
„Тобто ви думали, але безпосеред-
ньо не знали?". „Ні". 

„А вам відомо, що вони були 
пов'язані в одній політичній пар-
тії?". „Я не чув про таку партію в 
1995-1996 році (саме до цього пері-
оду відносяться деякі з підозрілих 
переказів з рахунків компанії Ю. 
Тимошенко)". „Але вам, напевно, 
відомо, що вже в той час об'єдну-
валися люди, щоб створити пар-
тію?", - викрутився адвокат. 

Саша Волкова, 
„Українська правда" 



Бої в Іраку п р о д о в ж у ю т ь с я -
гинуть в о я к и коаліц і ї 

БАГДАД, Ірак. - Аль-Кут, де базу-
ється український батальйон, пере-
важно шиїтське місто. В результаті 
нападу 28 квітня на бронетранспор-
тер української варти в Іраку загину-
ли два вояки. Перший українець за-
гинув на місці нападу за 60 км. від 
міста Аль-Кут, а другий помер зго-
дом від ран у Багдадському шпиталі. 
Це вже третя бойова втрата україн-
ського контингенту в Іраку. Нова за-
гибель, напевне, посилить заклики в 
Україні до виведення українських 
підрозділів з Іраку. Президент Л. 
Кучма, намагаючись випередити сво-
їх критиків, застеріг від „спекуляцій 
на втратах". Тим часом як повідо-
мив міністер нафти Ібрагім Бахр 
аль-Упум, експорт іракської нафти із 
порту Басри відновився. Найбіль-
ший нафтовий термінал на півдні 
країни був закритий після нічної 25 
квітня спроби підірвати його. Під 
час нападу загинули троє американ-
ських моряків. У Багдаді на міні пі-
дірвався американський військовий 
автомобіль. Загинув один військо-
вий, декілька - поранені. У місті 
Мосулі ракетного обстрілу зазнала 
лікарня та готель. Четверо осіб за-
гинули, 15 поранені. 27 квітня аме-
риканські військові разом з ірак-
ськими силами безпеки розпочали 
спільне патрулювання у місті Фалу-
джі, де 26 квітня був продовжений 
термін перемир'я між силами коалі-
ції та місцевими сунітськими загона-
ми. Незважаючи на перемир'я, в 
місті серйозні бої продовжувалися. 
Повідомляють, що американські по-
зиції атакували приблизно 150 ірак-
ських бійців. У повідомленнях мо-
виться, що проти повстанців були за-
стосовані бойові вертолети. Зміні 
американської тактики передувала 
відеоконференція з участю Прези-
дента Дж. Буша та чільного коман-
дувача американськими силами на 
Близькому Сході генерала Джона 
Абізайда. 

С. Пайфер... 
(Закінчення зі стор. 1) 

чених Штатів остаточно скасувати 
дію щодо України поправки Джек-
сона-Веніка. 

Запроваджена 20 років тому 
поправка накладає обмеження на 
торговельні стосунки США з кра-
їнами, які обмежують права сво-
їх громадян на еміґрацію. Нині 
Сполучені Штати щорічно зніма-
ють дію поправки щодо України. 
Хоча сам С. Пайфер назвав не-
справедливим пов'язування ска-
сування поправки з виконанням 
нових вимог. 

„На нашу думку, Україна ви-
конує в и м о г и , зазначен і у по-
правці Джексона-Веніка. Але го-
лосування в Конгресі матиме по-
літичний підтекст. Я підозрюю, 
що деякі погані новини, які не-
щодавно прийшли з України про 
те, що відбулося у Мукачеві, за-
криття програм Радіо „Свобо-
да", очевидно, вплине на те, як 
г о л о с у в а т и м у т ь к о н г р е с м е н и . 
Але адміністрація каже: можли-
во, там є якісь проблеми з демо-
кратією, проте ми все одно під-
тримуємо скасування поправки 
Джексона-Веніка щодо України". 

Демонстраці ї проти політики 
Дж. Буша щодо аборт ів 

ВАШІНҐТОН. - Сотні тисяч людей 
вийшли на вулиці Вашінґтону, аби 
взяти участь у найбільшій демон-
страції впродовж десятиліть на під-
тримку прав на аборти у США.Біль-
шість учасників акції протесту ста-
новили жінки, які приїхали з усього 
світу, щоб засвідчити свою опозицію 
політиці Президента Дж.а Буша. Вони 
звинувачують його у підриві права на 
аборти. Раніше цього місяця Прези-
дент Дж. Буш ухвалив новий закон, 
який надає юридичні права ненаро-
дженим дітям. Кілька сотень людей, 
які заперечують аборти, також орга-
нізували свою окрему демонстрацію. 
Аналітики говорять, що питання 
абортів стає одним з ключових на 
цьогорічних президентських виборах. 
Опонент Президента Дж. Буша від 
Демократичної партії, сенатор Джон 
Кері, підтримує право жінок вибирати 
самим - робити аборти чи ні. 

Напад на дипломатичний 
квартал в Дамаску 

ДАМАСК, Сирія. - Увечері 27 квіт-
ня в дипломатичному кварталі Да-
маску стався вибух і невідомі особи 
обстріляли будівлю, яка раніше на-
лежала ООН. Згідно з останнім по-
відомленням МВС Сирії, там вибух-
нув начинений вибухівкою автомо-
біль. Після цього почалася стріляни-
на між групою озброєних людей, які, 
судячи з усього, мали відношення до 
вибуху, і поліцейськими, які прибули 
на місце події. У результаті вибуху по-
страждала будівля, в якій колись роз-
ташовувалася головна квартира Сил 
ООН з роз'єднання між сирійськими і 
ізраїльськими військами на Ґолян-
ських висотах, створених в 1974 році. 
Услід за цим терористи почали стрі-
ляти у поліцію, що під'їхала до місця 
події. В результаті, тікаючи від пого-
ні, двоє терористів були вбиті, ще 
двоє дістали важкі поранення. Заги-
нули також один поліцейський і ви-
падкова перехожа. 

Представник американського 
уряду також плянує з'ясувати по-
зицію українського уряду щодо 
приєднання до Єдиного економіч-
ного простору. 

„Ми спантеличені. Нам не про-
сто було це зрозуміти. З одного 
боку , починаючи з 1999 року , 
Україна продовжує повторювати, 
що дотримується европейського 
вектора розвитку і плянує приєд-
натися до EC, НАТО та COT. Але 
Єдиний економічний простір - це 
щось інше. Приєднання до ЄЕП 
зробить значно складнішим вхо-
дження до Світової організації 
торгівлі. Це перший - економічний 
аспект. Другий - політичний. Ви-
никають сумніви, в якому ж на-
прямку розвивається Україна. Хо-
т ілося б мати більше ясности в 
цьому питанні". 

Українські видання повідомля-
ли, що Сполучені Штати домовля-
ю т ь с я про надання особистих 
Гарантій Президентові Л. Кучмі 
після завершення його повнова-
жень. Однак Стівен Пайфер запе-
речив будь-яку можливість веден-
ня про це якихось переговорів. 

Руслан Дейниченко, 
„Голос Америки" 

МОК забезпечив Олімп іяду 

АТЕНИ, Греція. - Міжнародний 
Олімпійський комітет вперше опри-
люднив, на яких умовах наступні 
Олімпійські Ігри забезпечено від 
скасування. Президент Міжнародно-
го Олімпійського комітету Ж а к 
Роґе 27 квітня повідомив, що 170-
мільйонна забезпеченева поліса по-
криває повне чи часткове скасування 
Ігор через тероризм або природні ка-
тастрофи. За його словами, цей крок 
не має нічого спільного із затримка-
ми у будівельних роботах, що ними 
позначилося підготування до Ігор, 
які мають розпочатися у серпні. У 
разі скасування Олімпіяди МОК 
втратив би великі суми від телеба-
чення та спонзорів. Атенські Ігри є 
першою літньою^ Олімпія дою з часу 
нападів на Ню-Йорк та Вашінґтон 
2001 року, і кошти, виділені на без-
пеку, є найвищим подібним бюдже-
том за всю історію Ігор. 

Померла Есте Подер 

НЮ-Йорк. - 26 квітня повідомлено, 
що в Ню-Йорку померла одна із за-
сновниць косметичної промисловов-
сти світу - Есте Лодер, у віці 97 ро-
ків. Е. Лодер почала виробляти кос-
метичні продукти на сімейній кухні 
перед тим, як заснувала одну з най-
більших косметичних компаній у 
світі. Коли вона пішла на пенсію у 
1995 році, компанія, що носить її 
ім'я, оцінювалась у 2 млрд. долярів. 
Імперія Е. Лодер завдячує свою по-
яву її дядькові, який 1946 року в 
Ню-Йорку дав їй рецепту крему. 
Жінкам сподобалося гасло „Час 
працює проти вас, але я - на вас," і 
Есте Лодер створила компанію, що 
зробила її однією з найвпливовіших 
та найбагатших жінок у світі. Окрім 
продуктів догляду за шкірою, вона 
також відома завдяки парфумам. 
Вважається, що Е. Лодер народила-
ся у липні 1908 p., проте вона за-
вжди приховувала свій вік, як і інду-
стрія, яка намагалася знайти таєм-
ницю вічної молодости. Е. Лодер ка-
зала, що немає таємниці, як вигля-
дати красиво - все залежить від ва-
шого ставлення. 

Напружена ситуац ія 
м і ж Л а т в і є ю та Р о с і є ю 

РИГА, Латвія. - 23 квітня з країни 
вислано російського дипломата, 
який, за даними латвійських спец-
служб, намагався отримати інфор-
мацію про військову структуру 
НАТО. Ім'я дипломата не названо. 
Згідно з вимогою Міністерства за-
кордонних справ Латвії, співробітник 
російського посольства повинен за-
лишити країну упродовж трьох діб. 
Міністерство закордонних справ Ро-
сії назвало це рішення провокацій-
ним і заявило, що Москва готова на 
адекватну відповідь. Російський 
МЗС розцінює цей випадок в рамках 
антиросійського курсу теперішнього 
латвійського керівництва. 

Поїздова катастрофа 
у П івн ічн ій Кореї 

РОНЧХОН, Північна Корея. - 22 
квітня на поїздовій станції Речхон 
неподалік кордону з Китаєм, сталася 
катастрофа, внаслідок якої загинула 
чи отримала поранення велика кіль-
кість осіб. З підтвердженням ПОКИ-
що виступили тільки Китай і Півден-
на Корея, запропонувавши організу-

вати міжнародну допомогу. Перші 
офіційні дані з Північної Кореї під-
тверджують факт вибуху двох потя-
гів і називають кількість жертв. За 
інформацією з КНДР, понад 160 осіб 
загинуло, 1249 отримали поранення, 
зруйновано понад 8000 будівель. За-
кордонні експерти вважають, що 
жертв набагато більше. Уряд КНДР 
підтвердив, що вибух на залізничній 
станції Рончхон стався через вибу-
хівку, що була на одному з потягів і 
мала б використовуватися для буді-
вельних робіт. Північно-корейський 
уряд заявив, що вибух стався, коли 
вагони з вантажем динаміту торкну-
лися електропроводів. Пхеньян 26 
квітня відкинув допомогу Південної 
Кореї постраждалим внаслідок ката-
строфи на залізничній станції Ренч-
хон. Представники північнокорей-
ського Червоного Хреста, нічого не 
пояснюючи, заявили, що вантаж до-
помоги не зможе бути доставлений 
через демілітаризовану зону, яка по-
діляє півострів. З Китаю допомога 
уже надійшла - продовольство і на-
мети. Допомогу Пхеньянові пропо-
нують також інші країни, включаю-
чи США, а також ООН. 

Обрано нового голову 
Міжнародного валютного фонду 

ВАШІНҐТОН. -Міністри фінансів 
країн EC затвердили кандидатуру 
Родріґо Рато на посаду наступного 
голови Міжнародного валютного 
фонду. В оприлюдненій 22 квітня за-
яві мовиться, що колишній міністер 
фінансів Еспанії є достойним канди-
датом на це місце. Посаду директора 
МВФ традиційно обіймає представ-
ник Західньої Европи. Вакантною 
вона стала після того, як це місце 
звільнив теперішній голова - німець 
Горст Келер. 

Ліб ія виходить 
з м і ж н а р о д н о ї і золяці ї 

БРЮСЕЛЬ, Бельгія. - 22 квітня мі-
ністерство закордонних справ Бельгії 
повідомило, що провідник Лібії Му-
амар Кадафі відвідав цього тижня 
Брюсель і зустрічався з головою Ев-
ропейської комісії Романо Проді. 
Відбулася також зустріч М. Кадафі 
з прем'єр-міністром Бельгії Гі Вер-
гофстадтом. Лібія починає виходити 
з міжнародної ізоляції, в якій вона 
перебувала багато років, бо підтри-
мувала тероризм. Нещодавно Лібію 
відвідав британський прем'єр Тоні 
Блейр. 

Ф р а н ц і я висилає імама 

ПАРИЖ. - Франція 21 квітня висла-
ла народженого в Алжирі імама, 
який сказав, що Коран дозволяє ка-
менування і побиття жінок, які вчи-
няють подружню зраду. Висловлю-
вання Абделькадера Буряне одразу 
ж викликали обурення у Франції, 
яка має найчисельнішу мусульман-
ську громаду в Европі, що сягає 5 
мільйонів осіб. Голова національної 
ради мусульман Франції застеріг 
французькі засоби масової інфор-
мації, щоб вони не намагалися по-
казувати усіх мусульман як фун-
даменталістів та не збурювали ан-
тиіслямські настрої. Іншого му-
сульманського священнослужите-
ля, звинуваченого у підтримці екс-
тремізму, депортували з Франції 
минулого тижня. 

За матеріялами ЗМІ 



Заява дирекції Першого Українського 
федерального щадничого банку „Певність" 

Дирекція Банку „Певність" складається з 
дев 'яти осіб - вісьмох зовнішних та одного 
внутрішнього члена (така форма є оптималь-
ною, бо вона зменшує вплив управління на рі-
шення дирекції) . Всі члени дирекції банку 
„Певність" - це особи, які мають закінчені сту-
дії в американських коледжах та університе-
тах, активні в українській громаді та займають 
головні місця в проводах молодечих, суспіль-
но-громадських, шкільних, виховних та цер-
ковних організацій. 

З огляду того, що на тему злуки Банку „Пев-
н і с т ь " з в е л и к и м комерційним банком (5 
млрд.) „МВ Financial" на шпальтах української 
преси появились дописи, автори котрих, пере-
кресливши всі етичні засади журналістики, по-
дають провокаційні, помилкові і неправдиві ін-
формації, дирекція Банку „Певність" ствер-
джує, що жоден дописувач не потрудився зу-
стрітися з дирекцією чи зарядом Банку „Пев-
ність", щоб устійнити факти, як того вимагає 
етика журналістів. Натомість вони безпідстав-
но, керуючись тільки негативними емоціями, 
стараються за всяку ціну дискредитувати пре-
зидента та членів дирекції Банку „Певність." 

Наступні чинники привели до рішення, які 
прийняла дирекція Першого Українського фе-
дерального щадничого банку „Певність": 

1. Д е м о г р а ф і ч н і з м і н и та е к о н о м і к а 

Околиця, де знаходиться Банк „Певність", 
знана як „Українське село", за останніх 5 років 
стала дуже привабливою для молодих, освіче-
них і професійних людей, тому вартість нерухо-
мости зросла в астрономічних розмірах. Великі 
комерційні банки почали обсідати нашу околи-
цю своїми філіями, з високотехнологічними П 0 -
слугами та з мінімальним персоналом, знижую-
чи їхні оперативні видатки до мінімуму. Опера-
тивні кошти є пропорційно нижчі в більших фі-
нансових установах. На відстані однієї милі від 

Р. Л. Хомяк 

КИЇВ. - Рік Польщі в Україні - це тепер, і 
це відразу після Року Росії в Україні. На-
п р о ш у ю т ь с я п о р і в н я н н я . З т о ч к и з о р у 
н е о б ' є к т и в н о г о спостерігача за с т о л и к о м 
вуличної кав 'ярні - Польща перемагає. Ну, 
хоч би інтелігентністю подання себе жите-
леві України. 

Але давайте трішки об'єктивности. Об'єк-
тивно кажучи, що ще може запрезентувати в 
Україні Росія в межах окремо взятого року, 
коли в Україні, надто у її великих містах, кож-
ний рік є Роком Росії? Як могла Росія зробити 
„свій" рік в Україні особливим? Подвоїти кіль-
кість популярних співаків на естраді Палацу 
„Україна"? Привезти ще десяток солістів опе-
ри? Видати ще сотню книжок, включаючи де-
тективи, мистецькі альбоми і наукові твори 
про „канонічність" Російської Православної 
Церкви? Все це вже було ще до початку Року 
Росії в Україні (РРвУ). Та навіть російський 
культурно-інформаційний центр відрився у 
Києві ще до початку року. А одна з декількох 
козацьких організацій в Україні іменувала ро-
сійського посла в Україні Віктора Черномирді-
на своїм почесним отаманом чи гетьманом -
також ще так з довго до початку РРвУ. 

Зрештою, найвищі культурні діячі України, 
навіть національно-свідомі пробудителі , у 
своїх публічних виступах цитують Ґарс ія 
Лорку, Ніцше, Конфуція по-російському. (До 
речі, це досить дивно чути в україномовній 
доповіді цитату Лорки „на-русском". Якщо 
ти починав дрімати, відразу прокинешся. Що 
порадиш? Ці діячі завчили цікаву цитату в ро-
сійському перекладі і вона вкорінилась у їхніх 
головах). 

В новій Україні кожний рік можна вважати 
Роком Росії. Так що „з об'єктивних причин" 
РРвУ мусів поступитися РПвУ. 

Банку „Певність" впродовж одного року відкри-
то п'ять нових філій і є пляни на чотири інші. За 
останніх три роки ріст нашого банку значно 
зменшився через недостатню кількість позичок 
(морґеджів). Дирекція, рятуючи цей спад, вирі-
шила впровадити нові форми позичок, а саме 
позики на будову - так звані c o n s t r u c t i o n 
loans", що несуть значно більший риск. Тому що 
Банк „Певність" належить до категорії малих 
банків, федеральні правила та закони обмеж -
ують загальну суму таких позичок, і в скорому 
часі ми дійшли до рівня, який не можна пере-
йти. В останніх двох роках вклади на україн-
ських контах були тільки 20 відс, а позики від 
українських клієнтів не перевищували 5 відс. Ці 
обставини змусили дирекцію уважніше придиви-
тись до стратегічних плянів банку. 

2. Стратег ічне п л я н у в а н н я 
Банку „ П е в н і с т ь " 

Використовуючи послуги знавців банкової 
справи, експертів з економіки та фінансових кон-
сультантів, дирекція прийняла рішення шукати 
способу росту банку. Після детальних дослі-
джень та нарад дирекція вирішила увійти в пере-
говори з меншою фінансовою установою, яка за 
характером, географічним розташуванням та 
операціями могла б допасуватись до наших пля-
нів, відносно її купівлі. Детально аналізуючи всі 
підставові дані, та з порадою знаних фінансових 
експертів, ми вирішили запропонувати їм злуку з 
Банком „Певність." Після кількамісячних пере-
говорів наша пропозиція була відхилена. В 1999 
році дирекція почала розглядати питання замісни-
цтва керівних органів та екзекутиви банку. Ми 
увійшли в процес шукання за професійними 
людьми, даючи оголошення в українських газе-
тах та іншими способами, ширили інформації про 
наші потреби. На жаль, це не принесло бажаного 
успіху і вказало, що в українській діяспорі є дуже 
обмежена кількість банкових фахівців. 

На відміну від українців, які навіть Лорку і 
Ніцше цитують російською, про Польщу, як не 
дивно, в Україні знають порівняно мало. Серед 
тих хто пам'ятає „старі часи", пригадують чи-
мало негативного з українсько-польських сто-
сунків. Та й негативні почування до Польщі ма-
ють нинішні „маленькі українці", які перетина-
ють кордон в автомобілі, поїзді, чи автобусі. 
На кордоні митники часто-густо поводяться з 
„економічними туристами" брутально, бо ба-
гато з них намагаються ввести до Польщі щось 
нелегального. На прикордонних пунктах, де пе-
реїжджають автомобілі, стоїть постійний за-
пах спирту. Там стоять відкриті бочки, в які 
польські прикордонники зливають з завинених 
у ганчірки пластикових пляшок спирт, що його 
українські „екотуристи" намагалися пере-
шмуґлювати в Польщу. Вони ховають пляшки 
по кутках багажників і під сидіннями, а при-
кордонники звичайно їх знаходять. Знову ж на 
польських залізничних станціях оперують чле-
ни українського й російського криміналітету, 
пізнають „своїх", які тількищо зійшли з поїз-
да, і грабують їх або ошукують. Два чи три 
роки тому журналіст Олександер Кривенко пи-
сав, що для українця єдиний цивілізований спо-
сіб перетяти польський кордон - це варшав-
ське летовище Окєньцє. (Кривенко, який рік 
тому загинув в автомобільній аварії, часто бу-
вав в Польщі в ділових справах). 

Та навіть дістати візу до Польщі становить 
труднощі - повторне стояння в черзі, дарма 
що Польща спростила режим одержання віз. 
(В'їзні візи д л я українців були передумовою 
вступу Польщі до Европейського Союзу). За-
явку треба виповнити латинськими літерами, 
а багато українців не знають цієї азбуки. (Так, 
це т я ж к о повірити випускникам галицьких 
шкіл міжвоєнної Польщі, але багато-багато 

Міркуючи дальше про розв ' я зання про-
блеми збільшення капіталу та відповідного 
заступництва, голова дирекції та президент 
Банку „Певність" запропонували провести 
нараду з проводом Української американ-
сько ї ф е д е р а л ь н о ї к а с и „ С а м о п о м і ч " в 
Чикаґо. На першій зустрічі з головою' ради 
та президентом „Самопомочі" було обгово-
рено концепцію злуки двох українських фі -
нансових установ в Чикаґо. Така злука могла 
б помогти в розв'язанні проблем українсько-
мовного заступництва та створення однієї 
української фінансової установи вартістю од-
ного мільярда долярів. Не діставши відпові-
ді від „Самопомочі" в часі одного року, ми 
знову заініціювали зустріч з метою продо-
в ж и т и р о з м о в и про поняття такої з л у к и . 
Після другої зустрічі ми не відчули охоти і 
не було вияву ентузіязму від проводу Каси 
„Самопомочі". Ми винесли враження, що в 
сучасний час це д л я Каси „Самопоміч" не 
відповідає їхнім стратегічним плянам. 

Голова ради Банку „Певність" у своєму слові 
привіту на річних загальних зборах Каси „Са-
мопоміч" в квітні 2003 року знову порушив 
ідею одного українського банку в Чикаґо. Від-
чулось велике захоплення авдиторії, але без 
плідних заяв з боку проводу. Не зустрівши 
жодних виявів бажання від проводу Каси „Са-
мопоміч", дирекція Банку „Певність" почала 
ніукати та розглядати інші варіянти. 

3. З л у к а Банку „ П е в н і с т ь " 
із „ М В F i n a n c i a l " 

Після кількох зустрічей та довгих нарад із 
висококваліфікованими фінансовими дорад-
никами та після детального вивчення статис-
тичних, економічних та фінансових інформа-
цій дирекція Банку „Певність" зробила висно-
вок про необхідність злиття банку з більшим 
комерційним банком - радше, ніж рискувати, 
не витримавши конкуренції і, відтягаючи рі-
шення, стати жертвою самоліквідації. Наше 
рішення було частинно мотивоване фактом, 
що в сучасній порі акції Банку „Певність" 
продаються в рекорд овій ціні. Беручи під ува-
гу що Фундація „Спадщина" має 250,000 ак-
цій ця трансакція збагачує Фундацію „Спад-
щина" до 11 мільйонів долярів. 

Дирекція усвідомила, що це оптимальний 
час, коли наша установа ще приваблива для 
більших банків, бо коли сповільниться ріст 
банку через конкуренцію, тоді нагода до злит-
тя буде дуже обмежена або і неможлива. Після 
к ількаразових зустрічей з представниками 
трьох комерційних банків дирекція скерувала 
свій погляд на 5 мільярдового сусіда, що знахо-
диться в нашій околиці й посідає подібні харак-
теристики і атрибути, що й Банк „Певність". 

Увійшовши в стадію переговорів, ми поставили 
певні вимоги, передовою з них - зобов'язати „ІЛВ 
Financial" пожертвувати один мільйон долярів до 
Фундації „Спадщина," на що вони погодились без 
застережень чи претензій. „МВ Financial", перебу-
ваючи в українській околиці та маючи україн-
ський банк за партнера, радо хоче включитися в 
життя української громади. Для помочі в цьому 
процесі вони запропонували додати голову дирек-
ції та президента Банку „Певність" до складу ди-
рекцїї „МВ Financial". 

Фундація „Спадщина" залишається само-
стійною і незалежною, з 12-мільйоновим май-
ном, має свій статут, згідно із законом уділяє 
п 'ять процентів свого капіталу кожного року 
на добродійні цілі української діяспори. Підсу-
мовуючи, пожертви Фундації „Спадщина," 
приблизно 600 тис. дол. річно буде виділено на 
потреби української громади. 

Це довго обдумуване, раціональне та логічно 
обґрунтоване рішення дирекції Першого Україн-
ського федерального щадничого банку „Пев-
ність" увійде в історію української діяспори, а час 
підтвердить правильнисть цього акту. Сьогодні 
думаємо про завтра, бо завтра може бути запізно. 

Павло Надзікевич - голова Ради дирекції, 
Юліян Е. Куляс - президент-директор, Тарас 
Ґаврик - секретар-директор, директори -
Стефан Бабик, Ліля Боднар, Христм Вере-
щак, Мирон Добровольський, Ярослав Сидо-
ренко, ЮрійКавка. 

Чикаґо 
23 квітня 2004 р. 

Надії Року Польщі в Україні 



ЄЕП - колода під ноги 
У попередньому числі „Свобода" повідомляла, за яких обставин і 

під д ією яких чинників 20 квітня парлямент України ратифікував 
угоду про створення Єдиного - російсько-білорусько-казахсько-
українського - економічного простору. Оскільки ні ми не хотіли, 
щоб це сталося (СКУ, УККА та УАКРада висловилися з цього приво-
ду рішуче й однозначно), ні національно-демократичні сили в Укра-
їн і , про що свідчить більшість коментарів і відгуків на цю подію, то 
припускаємо, що наших читачів ця інформація занепокоює, поро-
джує тяжкі сумніви щодо реальних перспектив внутрішньої україн-
ської політики. Тим більше, коли взяти до уваги невідступний намір 
провладних олігархічних сил посадити в президентське крісло свою 
людину і в цей спосіб зберегти просякнуті корупцією порядки, уне-
можливити глибоку демократизацію політичної системи. Все це 
справді турбує. Проте будьмо певні, що життя на цьому не закінчу-
ється -- як окрема людина, так і суспільство, якщо вони мають за-
пас життєвих сил, повинні ставитися до кожної нової перешкоди на 
шляху, як до нової можливости виявити ці сили і волю. 

І не кажімо, що після бою вже запізно махати кулаками. Бою не 
було. Був жалюгідний відступ поріділої парляментсько-урядової коалі-
ції і лжеопозиціонерів-комуністів перед політичним тиском Москви. Ба 
- самі заглядають їй у рот: протягом останніх чотирьох років Л. Кучма 
зустрічався з російським президентом понад 20 разів, тут справді за-
сумніваєтеся, звідки керують Україною - з Києва чи з Москви? Цій бра-
тії все ще здається, що результати президентських виборів в Україні за-
лежатимуть від Кремля. Ні, не залежатимуть, хоч би як Путін по-ім-
перськи надимав щоки. І переможні політичні бої та битви - попереду. 
Бої та битви - не проти Росії, нехай їй Бог помагає стати, нарешті, циві-
лізованою, гуманною державою, а за цивілізовану і гуманну Україну. 

Тому, не заперечуючи негативних висновків щодо ратифікуван-
ня угоди про ЄЕП і щодо тієї обставини, що ЄЕП і EC - несумісні 
проекти, подивімося на цей факт очима дуже цікавого українсько-
го політолога Дмитра Видріна, який радить не боятися ні ЄЕП, ні 
жодного іншого міждержавного договору, а розглядати їх як неми-
нучу потребу і стимул свого власного розвитку і зміцнення. Ось 
його міркування: „У шлюбному договорі перемагає той, хто менше 
любить - він одержує максимальні дивіденди. Переможе та краї-
на, котра виявиться найсильнішою, котра зуміє використовувати 
ресурси інших джерел, юридичні тлумачення на свою користь". У 
зв'язку з цим Д. Видрін порушує покищо болючу тему української 
еліти, підкреслюючи, що „сила країни залежить від сили еліти, й І 
чия еліта виявиться сильнішою, та держава й дістане найбільшу 
вигоду від ЄЕП. Договір відкриває рівну конкуренцію для еліт чо-
тирьох країн, бо коли нема такого договору, то тоді еліти захищені. 
Наприклад, договір про Европейський союз відкрив найжорстокі-
шу конкуренцію французької і німецької еліт". 

Хоч, як кажуть, усяке порівняння кульгає, і Франція з Німеччиною 
- це зовсім інші плянети, ніж Україна, Білорусь та Казахстан, які все 
ще несуть на собі незагоєні рани, заподіяні російським великодер-
жавним шовінізмом, царським і совєтським, принцип мусимо ви-
знати правильним: хочеш вижити - борися за життя. Тому найбіль-
ше, що ми можемо тепер робити для України, - це усіма можливими 
засобами сприяти, щоб голова і очі ї ї еліти - громадсько-політичної, 
наукової, мистецько-культурної - були звернені не в минуле, а впе-
ред, в завтрашній день. Не час витрачати енергію на минулі неспра-
ведливості і на жалі та нарікання. Але найвищий час всім мисля-
чим, всім мудрим, всім чесним, всім відповідальним людям в Украї-
ні подати свій голос за економічне оздоровлення і моральне очи-
щення України. Жовтень, місяць виборів, - не за горами. Якщо укра-
їнська еліта і політично свідома частина населення не об'єднають 
своїх зусиль і не спроможуться на правильний, рятівний вибір, вади 
теперішньої системи вразять весь суспільний організм, позбавивши 
Україну майбутнього. А без майбутнього стане непотрібним і минуле. І 
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Мої роздуми на цю „дивну" тему 
почалися зовсім з іншої причини, 
як вони відтак розвинулися. Причи-
нок) став перед декількома роками 
серіял „Де сопранос"; який досі с 
дуже популярним. Мене він, однак, 
зацікавив в часі, коли на 78-ій доро-
зі до нашої редакції почали показу-
вати велике оголошення на цей сері-
ял, де на задньому пляні поміж го-
ловними акторами з 'явилося так 
добре мені знане личко „Оксани" з 
Івано-Франківська, що раніше була 
частим гостем в моїй хаті та завдя-
ки моїм зв'язкам працювала в ад-
міністрації нашого видавництва. 
Про неї написала я в тих часах „0-
КУ", але вона відтак зовсім зникла 
з українського виду, і її постать, як 
однієї із акторок славної серії, мене 
дуже зацікавила. Але, не маючи 
можливости цю серію бачити та з 
приводу інших важливих пережи-
вань, забула я і про Оксанку, і про 
своє зацікавлення серія лом та тим, 
як розвинувся її дальший життєвий 
шлях тут, в Америці. 

Щойно недавно, однак, маючи 
вже можливість оглядати на своєму 
телевізійному апараті цю серію про-
грам, яку, до речі, тепер повторю-
ють - вкінці після років я побачила 
уривки з цієї „ославленої" серії. Не 
зробила вона, однак, великого вра-
ження за вийнятком незвичайно 
„сочистої" мови. Тільки вислів, що 
розпочинається літерою „ ф " повто-
рюють в розмові так часто, що в од-
ній програмі я нарахувала це слово 
27 разів, повторене так чоловіками, 
як і жінками. Це мене „відкинуло" 
від дальшого оглядання цієї пере-
старілої програми, але постійне 
уживання цього поганого слова за-
становило - тим більше, що його 
суворо заборонено уживати в пресі, 
як взагалі у друку. Але либонь 
тільки в США, бо мені потрапив у 
руки журнал „Коментар" за січень 
2004 року і там я зі здивуванням по-

бачила рисунок-колаж Іздрика, в 
якому мала дитина уживає це пога-
не слово, і воно чорним по білому 
написане. І тут здивувало не лише 
це слово, але ряд статтей на тему, 
як це названо, „незаконнослухня-
ної" мови в Україні. Показується, 
що ця погана мова є тепер предме-
том наукових розглядів в Україні, 
темою ряду статтей та книжок. 

Появився навіть „Короткий слов-
ник жаргонної лексики української 
мови", про який пишуть у „Комен-
тарі", журналі, де і рисунок дитини 
з американським поганим висло-
вом. Про уживання поганих слів в 
Україні знаємо не лише з „Комента-
ря" і його поважних статтей на цю 
тему, але з кожної поїздки до нашо-
го Львова. Як багато незрозумілих, 
але поганих слів уживає наша мо-
лодь, зовсім не звертаючи уваги, де 
і як. Для нас вони незрозумілі, бо у 
більшому це слова російські, але це 
не змінює факту, що такі слова мо-
лодь уживає. Тому, може, і появля-
ється тепер ряд поважних статтей на 
цю тему, ряд книжок, а довідуємося 
також про цілий ряд молодих мо-
вознавців, що вирішили тепер по-
святитися науковому дослідженню 
СЛЄНҐу, І В П е р ш у ЧЄргу МОЛОДІЖНО-
го. Отже, появляються, як читаємо, 
книжки, статті , словники 
„жаргонної лексики української 
мови" та ця тема стала тепер дуже 
популярна. Може, це і добре, і 
може, змінить настанову молоді до 
тих численних поганих слів, що те-
пер є для них так дуже самозрозу-
мілими і модними. На жаль, однак, 
вони існують у великому числі тут і 
там та ледве чи їх вдасться „викорі-
нити" зі щоденного лексикону. 

Все ж добре читати в україн-
ській пресі на цю тему поважні 
статті та пропозиції викорінення 
таких жаргонних висловів. 

О-КА 

Геноцид в Україні 1952-1955 років 
Серед багатьох заходів відзначен-

ня 70-річчя пам'яті жертв Великого 
голоду 1932-1933 років українською 
громадою в США в 2003 році були 
звернення до обидвох палат 
Конгресу зі закликом схвалити від-
повідні резолюції стосовно тієї події. 

20 жовтня 2003 року в Палаті 
Представників резолюція ч. 356 
перейшла одноголосно. Щоправда, 
в згаданій резолюції це злочин не 
називається геноцидом, але циту-
ється Державну комісію США про 
Голодомор в Україні, де сказано: 
„Йосиф Сталін і його прибічники 
вчинили геноцид проти українців в 
1932-1933 роках". 

Натомість внесена 28 липня 2003 
року республіканським сенатором з 
Колорадо Беном Найтгорсом-Кем-
белом сенатська резолюція ч. 202 в, 
якій недвозначно сказано, що 
„штучно створений в Україні голод 
1932-1933 років був актом геноциду, 
як визначено Конвенцією геноциду 
ООН" лежить без руху в Сенаті. її 
відклав Комітет закордонних справ, 
оскільки його, голова сенатор-рес-
публіканець з Індіяни Ричард Луґар 
чекає на іншу мовну редакцію або 
цілковите ігнорування. 

Все ж таки згадана сенатська ре-
золюція ч. 202 має підтримку 30 се-
наторів. Нижче подаємо тих сенато-
рів, які поклали свої підписи на під-
тримку цього документу: сенатор-
республіканець з Кольорадо Бен 
Найтгорс-Кембел, Вейн А. Алард ( 
Р-Кол.), Джордж Ален (Р-Ва), Джо-

зеф Р Байден-мол. (Д-Дел.),Барбара 
Боксер (Д-Каліф.) Саксбі Шамбліс 
(Р-Джа.),Гіларі Родам-Клінтон (Д-
Н.И.), Норм Колман (Р-Мін.), Сузан 
М. Колінс (Р-Ме.), Йон Корзіне (Д-
Н.Дж. ) , Марк Дейтон (Д-Мін.) , 
Майкл ДеВайн (Р-Огайо), Кристо-
фер Дж. Дод (Д-Кон.), Ричард Дур-
бін (Д-Іл.),Расел Д. Фейнголд (Д-
Виск.)Діян Файнстайн (Д-Каліф.), 
Едвард Кенеді (Д-Мас.), Джон Ф. 
Кері ( Д - М а с ) , Мері Лендрю (Д-
Ла . ) , Френк Р. Лавтенберг (Д-
Н.Дж.), Карл Левін (Д-Миш.), Джо-
зеф І. Ліберман (Д-Кон.), Барбара 
A. Мікулскі (Д-Мд.), Петі Мурей 
(Д-Ваш.), Рик Санторум (Р-Па.),Пол 
С. Сарбанес (Д-Мд.), Чарлс Шумер 
(Д-Н.Й.), Арлен Спектер (Р. Па.), 
Дебі Стабенов (Д-Миш.), Джордж 
B. Войнович (Р-Огайо). 

Цікаво, що незважаючи на під-
тримку таких значних сенаторів з 
обидвох партій, сенатор Р. Луґар, як 
і теперішня адміністрація, радше на-
магаються задобрити уряди інших 
держав, і не визнати геноциду, що 
був убивцем від семи до 10 млн. осіб 
в Україні - рідних 900,000 американ-
ців українського походження. 

Треба, однак, сподіватися, що 
може в цьому виборчому році наші 
наполягливі домагання вияснити за-
тримку про вияснення затримки се-
натської резолюції ч. 202 дадуть ба-
жаний для нас вислід . Нагадаємо, 
що не пізно висловитися на підтрим-
ку даної резолюції. 

X. В. - Ф . 

http://www.svoboda-news.com


Думайте, кого вибирати президентом Ми завжди відчуваємо 
прихильність „Свободи" Наближається час президент-

ських виборів в Україні. Кілька мі-
сяців, що лишились, мають бути ви-
рішальними в свідомості кожного 
виборця зокрема. Люди є різні - одні 
думають самостійно, інші живуть 
чужим розумом і голосують за 
того, кого найбільше пропонують. В 
самостійній Україні вже пора і дума-
ти самостійно. Президентські вибори 
в Росії в березні показали їхню недо-
мократичність, починаючи від упе-
редження існуючого уряду ДО ОПО-
нентів і кінчаючи фальсифікаціями, 
скоєними виборчими комісіями в 
Краснодарі чи Хабаровську у підра-
хуванні голосів. За словами голови 
ПАРЕ Рудольфа Біндінґа рахування 
голосів для вибрання В. Путіна було 
„погане, або дуже погане". Не мож-
на, щоб голосування в жовтні на 
президентських виборах в Україні 
пішло шляхом березневих виборів 
підполковника КҐБ Путіна в Росії. 

В міжнародній ділянці за ці роки 
Україна має досягнення. Вона відмо-
вилась в 1994 році від атомового ар-

Послухайте, пане 
Що я дуже хотіла б тепер - бути 

присутньою на суді над екс-прем'єр-
міністром України Павлом Лазарен-
ком і виступити на стороні звинува-
ча Марти Борщ. Хоч я не маю нія-
ких особливих доказів вини П. Ла-
заренка (якщо закрити очі на тих 
114 млн. дол., які він викрав від і 
без того бідного бюджету України). 

Я галичанка, народилася і вирос-
ла в прекрасному старовинному 
місті Львові, здобула вищу освіту, 
вийшла заміж, народила двох кра-
сенів-синів. Але доля моя оберну-
лася так, що вже дев'ять років я 
живу в Америці, п'ять останніх є 
вже громадянкою США. Але укра-
їнці - особлива нація: де б у світі 
ми не жили, куди б нас доля не за-
несла, ми на все життя залиши-
лись українцями-патріотами, зі ще-
мом в душі за рідним краєм. 

Отож дуже б мені хотілося запи-
тати П. Лазаренка, чи не чує він 
вини перед сотнями і тисячами 
українців, котрих він та його спо-
движники з Верховної Ради повики-
дали з України, людей, котрі мусі-
ли залишити свої домівки, щоб 
прогодувати дітей чи старих бать-
ків? Чи він задумувався, скільки 
сімей розбилося під час його „під-
приємницької діяльносте" на посту 
прем'єр-міністра? Я хотіла б запи-
тати П. Лазаренка і всіх тих, що 
стоять у нього за спиною - чи уяв-
ляють собі ці люди, скільки НЄПО-
правної кривди вони завдали моло-
дій Українській державі, закривши 
очі на її потреби, цинічно набиваю-
чи свої валізи? Чи задумувались всі 
вони хоч раз над маштабами тієї 
трагедії, котру спричинили вони 
простим незахищеним людям? 

Я. Світлана Скороход, від імені 
всіх жінок України, котрих доля 
штовхнула на чужину, з а я в л я ю 
протест П. Лазаренкові та всім олі-
гархам і вимагаю: зупиніться, поди-
віться хоч на хвильку, як бідує на-
род, як старенькі бабусі, пропрацю-
вавши все своє життя, зараз просять 
милостиню попід церквами, в той 
час як ви ховаєте мільйони по швай-
царських та американських банках, 

сеналу зброї, що залишився після 
розвалу СРСР, підтримала численні 
миротворчі заходи ООН, входить в 
Европейський союз. 

Все це добре, але зараз необхідно 
звернути увагу на внутрішні пробле-
ми, яких є дуже багато. Серед них -
олігархія, корупція, безробіття, рід-
на мова витіснена чужою, повінь не-
українських видань, інерція маси до 
національної гордости, деструктив-
ний вплив залишків комунізму, і ба-
гато інших проблем, які треба вирі-
шити негайно, щоб Україна втрима-
лась як незалежна, самостійна евро-
пейська держава. 

Отже, думайте самі, кого вибирати. 
На карті - майбутнє дітей, а головне -
України. Як сказав Іван Франко в „Ка-
менярах", що ми „твердий збудуємо 
гостинець, і за нами прийде нове жит-
тя, добро нове у світ". Нехай жовтневі 
вибори будуть перемогою демократії і 
твердого глузду. 

Ростислав Василенко, 
Юніон, Н. Дж. 

Назаренку... 
а ваші діти вчаться в найпрестижні-
ших європейських університетах. 

До Америки ми з вами прилетіли 
по-різному. Ви - з 114 млн дол., я -
зі 100 дол. в кишені, і засукавши 
рукави (з дипломом економіста) 
працювала так, аж шкіра на руках 
тріскала - і хати прибирала, і ста-
рих доглядала. Два роки відпрацю-
вала, як в тюрмі, щоб забрати дітей 
з голодної України. В льотерію, 
цілком легально, я виграла право 
на постійне проживання в США. На 
той час моєму молодшому сину 
Петрикові було 13 років, старшому, 
Романчикові - 19. Я сподівалася, 
що їм тут буде краще, та ні... У 
старшого сина почалась депресія, 
думками він все частіше повертався 
на Україну, сумував за своїми дру-
зями, всім тим, що залишив там. 

Полетів мій син в Україну, погос-
тив там місяць, прилетів назад і 
каже: шкода, але жити там дуже 
тяжко - фабрики закриваються, 
люди втрачають працю, друзі роз-
летілись хто куди, на мотозаводі (це 
близенько коло нашого будинку) 
людям платню видають роверами, 
бо завод грошей не має. І засумував 
мій син ще більше. Що я не робила 
- і розмовляла і плакала, і ліки за-
спокійливі давала - не допомогло 
нічого. І одної травневої ночі, коли 
ми спали, мій хлопчик, моя потіха і 
надія на старість, повісився від без-
виході, розпачу, від болю за рідний 
край і від почуття безпорадности 
щось змінити на краще... 

Скінчилось в той день і моє жит-
тя, бо пів моєї душі і пів серця ле-
жать у домовині поруч з сином. А я 
в свої 48 років з гарної і гордої гали-
чанки перетворилася на стару, го-
рем убиту жінку. Загублений і Пе-
трик, бо душа у моїх дітей була на 
двох одна. Чи не чуєте в нашому 
розбитому житті, пане Лазаренко, 
своєї руки? А ми її відчули... 

Без особливо ї поваги, але з 
тяжким материнським болем ко-
лишня галичанка, а тепер грома-
дянка США -

Світлана Скороход, 
Говел, Н. Дж. 

У ч. 10 найдавніша широковідо-
ма українська газета „Свобода" 
помістила передрук архівних доку-
ментів із журналу „Наше життя" 
за листопад 2003 року. Це число 
журналу - органу Союзу Українок 
Америки - появилося завдяки спо-
нзорській підтримці Українського 
банку „Самопоміч" і було присвя-
чене висвітленню малов ідомих 
фактів з життя організації, а саме 
- допомоги СУА Україні в час Го-
л о д о м о р у . Цією публ ікац і єю 
„Свобода" підтвердила в а ж л и -
вість праці СУА, як це зробили ра-
ніше попередники, погоджуючись 
бути членами дорадчого комітету 
„Негайної допомоги голодуючій 
Україні". 

З зацікавленням ми прочитали в 
„Свободі" (ч. 15) статтю Петра За-
болотного „Українською Ф і л я -
дельфією можна гордитись". Ав-
тор дуже гарно описав про деякі 
організації і їхню діяльність, які 
існують у Філядельфії. 

Не знаємо, де Петро Заболотний 
збирав інформації, але він чомусь 
призабув або не вважав за потріб-
не подати, що у Філядельфії є ще 
жіночі організації, які виконують 
неабияку громадську працю. 

Одна з них - це Союз Українок 
Америки, яка вже існує 77 років. 
За нею стелиться велика громад-
ська праця, вже історично затвер-
джена. Союз Українок був саме 
той, що започаткував ЗУАДК. 

Філядельфія є осідком однієї з 
найбільших Округ СУА, в якій гур-
туються 14 відділів - майже 400 

Хочу обізватися кількома слова-
ми на підтримку ред. Р. Хомяка. У 
подібній ситуації був колись у Мюн-
хені проф. І. Мірчук, який в статті 
висловив думку, що йде стільки 
часу, зусилля і коштів на Шевчен-
ківські конкурси, які ми щороку 
уладжуємо. Ми всі знаємо на-
пам'ять „Заповіт", „Мені однако-
во", „Реве та стогне", „Кавказ" і 
сто інших його творів, які кохаємо і 
читаємо взаємно кожного року. А 
тим часом чужинці ніколи не тільки 
про поета не чули, але й далі дума-
ють, що росіяни і ми є все одно, а 
Україна - це "сфінкс на сході Евро-
пи". І замість їм щось про це розпо-
вісти в їхній мові, ми переконуємо 
самі себе, що ми патріоти, не забу-
ваємо Кобзаря, знаємо його поезії. 
Його пропозиція була більш-менш 
така, як у Р. Хомяка, що якби то 
можна зробити інакше. Головне -
зробити парадний концерт відповід-
ною мовою і розповісти в країнах 
нашого поселення про нашого генія 
з найкращими мистецькими силами, 
які в даній країні маємо. 

Мені особисто не дуже підходить 
ідея вшановувати Т. Шевченка бен-
кетами, і він сам, якби жив, був би 
здається проти того. У ті роки ми 

Екзекутива, головна управа, ре-
дакційна колегія та все членство 
щиро дякує всім, хто працював 
над цим матеріялом. Ми дякуємо і 
за те, що упродовж багатьох деся-
тиліть СУА відчуває прихильність 
„Свободи", яка на своїх сторінках 
безвідмовно поміщувала дописи з 
життя організації. 

У січні цього року журналові 
„Наше ж и т т я " виповнилося 60 
років , і доброзичливість „Сво-
боди" була для нас приязним ві-
танням з нагоди ювілею. 

Ірина Куровицька, голова СУА 
Ірена Чабан, головний редактор 

журналу „Наше життя" 
Ню-Йорк 

членів. Відділи займаються куль-
турно-освітньою і харитативною 
діяльністю. Не хочемо хвалитись, 
але майже усі імпрези в цих ділян-
ках у Ф і л я д е л ь ф і ї організовані 
Округою або відділами СУА. 

Вибачте, що вас турбуємо, але 
чомусь є така звичка, що про усе 
говоримо, усіх хвалимо, але про 
жіночі організації і їх вклад праці 
в українській громаді чомусь забу-
ваємо. 

Оксана Фаріон, 
Христина Хомин-Іжак, 

Філядельфія 

Від редакції: Стаття Петра 
Заболотного закінчилася ре-
ченням: „Активно працюють 
кілька відділів Союзу Українок 
Америки". Публікацією цього 
листа подаємо доповнення. 

зробили супер-парадний концерт з 
найкращими силами - мистецькими 
і науковими. Мали гостей - трьох 
кардиналів, багато духовенства, пред-
ставників міністерства освіти Баварії, 
професорів. Співав бандурист 3 . 
Штокалко, який викликав велике за-
хоплення достойних гостей. 

Цей концерт, призначений пере-
важно для чужинців, викликав по-
зитивні відгуки в німецькій пресі, а 
ми мали нагоду розповісти чужин-
цям про свою культуру та історію в 
чужою мовою, або перекладаючи зі 
своєї. І ця ідея спрацювала. 

Жаль мені дуже було, що за ви-
словлення іншої думки ред. Р. Хо-
мяка так обсварили. І тоді мені при-
гадалася оця наша історія. 

Емілія Смалько-Гарасимчук, 
Принстон, Н. Дж. 

З Б О Р И В І Д Д І Л І В УНС 
СУБОТА, 8 ТРАВНЯ 2004 р. 

Рочестер, Н.Й. Річні Загальні збори 367-го 
Відд. УНС відбудуться о год. 2-ій по пол. в 
їдальні школи св. Йосафата. Якщо на оз-
начений час не явиться приписана стату-
том кількість членів, збори відбудуться на 
півгодини пізніше і будуть правосильними. 
Після зборів товариська гутірка. 

Христина Дзюба, секретар 

Не забувайте про Союз Українок Америки 

А таке у нас вже було... 



Річні збори Округи УНСоюзу Північного Ню-Джерзі 

Члени Округи Північного Ню-Джерзі на загальних зборах 
ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - Округа 

УНСоюзу Північного Ню-Джерзі, 
яка охоплює 18 Відділів, провела 
свої річні збори в приміщеннях 
УНС 2 квітня. Голова Округи Єв-
ген Осціславський розпочав зібран-
ня, в якому взяли участь Головний 
секретар УНС Христина Козак і Ка-
сир Рома Лісович і представники 
таких Відділів УНСоюзу: 25, 27, 
42,76, 133, 171, 172, 234 і 287. 

Є. Осціславський попросив од-
нохвилинною мовчанкою згадати 
усіх член ів , як і в ід ійшли у В І -
чність за останній рік. Присутні 
обрали головою зборів Є. Осціс-
лавського, а секретарем Андрія 
Воробця. До Номінаційної комісії 
увійшли Рома Гадзевич, Володи-
мир Гончарик і Юліян Котляр. 

Є. Осціславський, звітуючи за 
минулий рік, згадав такі визначні 
моменти діяльности, як прогулян-
ку на День Батька на Союзівку, різ-
ні зібрання для ознайомлення но-
вих емігрантів із працею УНС, як 
також окремий семінар, присвяче-
ний питанням купівлі домів. 

Є. Осціславський пояснив при-
сутнім, що він зактивізувався в 
УНС після чотирьох років перебу-
вання в цій країні і був вдячний за 
те, що саме в УНС міг дізнатися 
про діяльність української громади 
та у ній працювати. Він підкреслив, 
що є приплив нової еміграції до 
США, і якщо вона приєднається до 
УНС, ця організація матиме успіх. 

Він сказав, що вже закінчив чотир-
надцять років праці в УНСоюзі як 
секретар Відділу, сім - як голова 
Округи і шість - як дорадник Го-
ловного уряду. Він підкреслив, що 
відповідальність за ці три позиції 
була цікава і він працював у всіх 
трьох ділянках з приємністю. Але 
зазначив, що теперішні його відпо-
відальності в праці не дозволяють 
йому виконувати завдання голови 
Округи і він надалі не прийме цього 
завдання. Присутні подякували Є. 
Осціславському і прийняли звіт те-
плими оплесками. 

Звітували також Юліян Котляр 
- заступник голови Округи і Воло-
димир Гончарик - скарбник, який 
роздав присутнім касовий звіт. 

Р. Лісович пояснила про віднов-
лення Союзівки, підкреслюючи з 
признанням працю нового адміні-
стратора Нестора Паславського і 
повідомляючи, що невдовзі УНС 
подасть нові проекти оселі - КОНДО-

мініюми, які можна буде закупити 
ще перед їх будівництвом. Вона го-
ворила також про загальне покра-
щення фінансів УНС, включно із 
зб ільшенням на 1 мільйон його 
ощадностей, завдяки зменшенню 
недоборів Союзівки та обох видань 
УНСоюзу - „Свободи" та „Україн-
ського Тижневика". Закінчуючи 
своє звітування, Р. Лісович подала 
ідею організування нових відділів 
УНС з емігрантів т. зв. „четвертої 
хвилі", беручи до уваги їхнє коло 

зацікавлення, напри-
клад, театральне чи 
спортове, яке може 
легко підтримувати 
Відділ УНС. 

X. Козак, у своїх за-
вваженнях заторкнула 
питання приєднання но-
вих членів, підкреслю-
ючи, що в 2003 році до 
УНС прибуло 286 но-
вих членів, які забезпе-
чені на 5.445 мільйонів 
долярів. Нові члени за-
платили в загальному 
200.000 дол. річних 
вкладок, що вона вва-
жає невисокою сумою. 
Для порівняння, в Пів-
нічному Ню-Джерзі 41 
нових членів заплатили 
забезпечення на суму 
1.024 мільйона дол. 
Вона підкреслила, що 
УНС потребує більше 
членів, які б продо-
вжували працю в укра-

їнській громаді, і заохочувала присут-
ніх говорити про всі напрямні актив-
ної праці, яку веде УНС. X. Козак під-
креслила також^ що УНС має п'ять 
добрих організаторів за 2003 рік, з 
яких двоє належать до Округи Пів-
нічного Ню-Джерзі, це Христя Бродин 
і Стефко Box. Три дальші - Мигюн 
Пилип'як, Любов Стрілецька і Йо-

сиф Гаврилюк. Вона також підкрес-
лила, що найпопулярніші поліси - це 
П-20 і пенсійні грамоти, що їх продано 
на 2.4 мільйона долярів в 2003 році. 
Троє продавців із найбільшою кіль-
кістю проданих грамот - С. Box, С. 
Вельгаш і Дж. Чабан. Головний се-
кретар говорила також про нову ко-
ристь для членів у формі знижкової 
карти на ліки для членів УНС. 

За контрольну комісію звітувала 
X. Бродин (від себе та двох інших 
членів цієї комісії - Лідії Цяпки та 
Стефана Вельгаша). Звіт був при-
йнятий беззастережно. 

Номінаційна комісія запропонувала 
склад проводу Округи на чергову ка-
денцію: С. Вельгаш - голова, Ю. 
Котляр - заступник голови, Дарія 
Семеґен - секретар, Володимир Гон-
чарик - скарбник, Рома Гадзевич і 
Ірена Яросевич - пресові референти, 
Оксана Третяк - організаційний ре-
ферент, Л. Старух і М. Богдан -
вільні члени, Є. Осціславський, X. 
Бродин і Л. Цяпка - Контрольна ко-
місія, Володимир Білик і Іван Хомко 
- почесні президенти. Весь список 
прийнято одностайно. 

Наприкінці загальних збор ів 
відбулася дискусія над загальни-
ми проблемами, зокрема йшлося 
про Різдвяні картки, які багатьом 
ч л е н а м не с п о д о б а л и с я цього 
року. Також ішла мова про різні 
питання забезпечення. 

Переклад з ^краінського 
Тижневика" 

Євген Осціславський, дотеперішній голова, складає побажання 
своєму наступникові С. Вельгашеві. 

Ч И С Л О В Е ЗІСТАВЛЕННЯ П Р О Р У Х Ч Л Е Н С Т В А УНСоюзу 
С І Ч Е Н Ь 2004 р. 

Молодь Дорослі АДД Разом 

Активні члени 12/2003 5,853 12,104 2,614 20,571 
Неактивні члени 12/2003 7,663 15,958 0 23,621 
Всі члени 12/2003 13,516 28,062 2,614 44,192 

Активне членство 
Приріст у 1/2004 

Нові члени 9 11 0 20 
Нові УЛ 0 0 0 0 
Прийняті наново 3 10 1 14 

Разом 12 21 1 34 

Убуток 1/2004 
Померли 1 39 0 40 
Вибрали гроші 4 8 0 12 
Відійшли з дозрілими вивін. грамотами 7 7 0 14 
Виплатили вповні вкладки забезпечення 13 21 0 34 
Відійшли на част. випл. забезпечення 0 0 0 0 
Відійшли на безпл. продовж, забезпечення 10 21 0 31 
Вигасло забезпечення (активні) 8 5 14 27 
Кінчилось забезпечення 1 3 9 13 

Разом 44 104 23 171 

Всі активні члени 1/2004 5,821 12,021 2,592 20,434 

Неактивне членство 
Приріст у 1/2004 

Виплачене забезпечення 13 21 0 34 
Відійшли на частинно виплачене забезпечен. 0 0 0 0 
Вигасло продовж, безплатне забезпечення 10 21 0 31 

Разом 23 42 0 65 

Убуток у 1/2004 
^ Померли 2 46 0 48 
^ Вибрали готівку 5 12 0 17 

Дозрілі вивін. гр. неповної виплати 1 3 0 4 
Повернені в активні 3 10 0 13 
Вигасло забезпечення (неактиквні) 2 8 0 10 

Разом 13 79 0 92 
Всі неактивні члени 1/2004 7,673 15,921 0 23,594 

РАЗОМ УСІ ЧЛЕНИ УНСОЮЗУ 1/2004 13,494 27,942 2,592 
44,0281 



Укра їнська Церква як к о н ц е п ц і я 
13 квітня в київському Будинку вчителя з історичною промовою „ Один Божий народ у 

краї на Київських горах" виступив Блаженнїший Любомир, але на цей раз - не як Верхо-
вний Архиєпископ УГКЦ і кардинал, а як Митрополит Києво-Галицької митрополії УГКЦ, 
цим концептуальним словом ознаменувавши початок повернення митрополичої рези-
денції до столиці України. Це слово є великою подією в релігійному житті українського 
суспільства, стимулом до позитивних змін у ньому. 

Д у ж е цікаве явище: протягом усіх років які могли б лягти в основу майбутньої 
незалежности України висліди соціологічних 
опитувань громадської думки незмінно ви-
окремлюють дві суспільні інституції, які ко-
ристуються найбільшим довір 'ям громадян. 
Це армія і Ц е р к в а . Є над чим думати. 
Йдеться про протилежні полюси сили - про-
тилежні, але не антагоністичні, такі, що 
утворюють систему взаємозалежности, за-
микають ґльобальне коло , обіймаючи ним 
обидва рівні безпеки і запоруки людського 
життя - фізичний і духовний. Між цими рів-
нями є конкретний історичний зв'язок, але 
навіть якщо він під час опитувань і не усві-
ДОМЛЮЄТЬСЯ реСПОНДеНТаМИ, ТО ЧИСТО П ІДСВІ -
домо вони про цей з в ' я з о к знають: армія, 
хоч би й з одним крісом на двох вояків, бо-
ронить рідну землю; церковця, хоч би й з 
одним священиком на два села, боронить 
небо в людях. Тому великих вояків-захисни-
ків народ шанує на рівні зі святими. 

І ще одна подробиця, варта особливої ува-
ги: відповідаючи на запитання соціологів, 
люди в Україні майже у сто відсотках випад-
ків пишуть слово „Церква", не уточнюючи, 
яку конфесію вони при цьому мають на ува-
зі. Це є однією з ознак невикоріненної україн-
ської релігійности і добре пояснює, ч о м у 
складний момент державного унезалежнення і 
відрухових церковних поділів все ж не спричи-
нив балканізації України. 

„...Минулі велич і слава Києва були 
безпосередньо пов'язані з його Церквою", 
- говорить Владика Любомир. З Церквою, 
з духовною, а не військовою силою пов 'яза-
ні найкращі надії 1991-го і всіх наступних 
років незалежної України. Перегорнімо сто-
рінки газет і журналів того періоду - тема 
Церкви, духовности, моралі займає набага-
то більше місця, ніж тема війська. Саме з 
внутрішньої схильности українців до миру з 
собою і зі світом постало рішення В І Д М О В И -
тися від атомної зброї. 

А візьмімо постсовєтський ренесанс істо-
ричної літератури: тисячі малих і великих 
праць реконструюють українське минуле, і 
знов таки бачимо, що найцінніше в ньому 
безпосередньо пов'язане з духовним П ІДНЄ-
сенням, з Церквою. Досвід минулих війн - це 
галузь белетристики, бо і зброя, і військова 
стратегія відразу по війні старіє і більше не 
повторюється. Тим часом в духовній, церков-
но-богословській історії цінна кожна крихта 
- вона має своє місце і значення в безперерв-
ному потоці буття, навіть якщо цей потік 
знає прикрі манівці і відступи. 

Церква - це той містичний процес, в яко-
му минуле і майбутнє відбувається водно-
час. Київ, київське християнство - то пер-
вісно-вічна програма, могутню енергетику 
якої не змогла знищити несприятлива і во-
рожа матеріяльна історія. Російська Церк-
ва своїм судомним чіплянням за Київ про-
мовисто виказує, що він - все, а вона без 
нього - нічого. Київ - це такий суцільний 
світляний стовп від з емл і до неба, що всякі 
конфесійні поділи і відлами виглядають 
абсолютно умовними і тимчасовими. Київ 
- це повернення в майбутнє. 

„У нинішній Україні, - констатує Владика 
Любомир, - серед усіх, хто відчуває належ-
ність до одвічної київської традиції, зріє 
усвідомлення, що нове сяйво слави Божої 
'на нашій - уже своїй - землі' може і пови-
нно променіти з єдиної Київської Церкви... 
Сьогоднішнє повернення резиденції пред-
стоятеля однієї зі спадкоємниць давньої 
Київської митрополії - Української Гре-
ко-Католицької Церкви - до свого осідку 
на берегах Дніпра є для нас доброю нагодою 
спробувати окреслити засадничі принципи, 

спільної візи об'єднаної Церкви' 
Встаньмо ж зі своїх крісел, бо це справді 

велика мить , встаньмо всі - поділені, по-
краяні , пересварені і взаємно недовірливі , 
встаньмо, я к щ о ми щиро хочемо позбутися 
помилок, хочемо бути не „католиками" , не 
„православними" , а християнами і д ітьми 
Київської Христової Церкви! Цей стан - та-
кож повернення, бо 

„...історія береже цілу низку випадків, 
коли Церква Києва виразно засвідчила, 
що усвідомлює нероздільність Христо-
вого хітону...". 

Сьогоднішні стосунки усіх г ілок україн-
ського християнства своєю ясністю, взаєм-
ною д о б р о з и ч л и в і с т ю і пл ідн істю продо-
в ж у ю т ь ту „низку в и п а д к і в " , в ідкривши 
п е р е д У Г К Ц м о ж л и в і с т ь п е р е й т и „ в і д 
юрисдикц ійно ї з а л е ж н о с т и до ц е р к о в н о ї 
помісности". Що це означає? 

„...Повертаючи осідокКиєво-Галицької 
митрополії до Києва, УГКЦ приносить зі 
собою уікальний досвід сопричастя з 
християнським Заходом і відкритости 
на християнську Европу. На підставі цьо-
го досвіду УГКЦ утвердилася в переко-
нанні, що сопричастя з Римською Церк-
вою як „правилом віри" (св. Ігнатій Ан-
тохійський) може стати виявом перебу-
вання у „вселенському православ'ї" не-
роздільного християнства першого тися-
чоліття, а також великим благом для 
Української Церкви... Наша Церква по-
вертає до Києва скарб прямого спадкоєм-
ства києво-галицького митрополичого 
престолу. Не перерване від XI ст. служін-
ня митрополитів є фундаметальною іс-
торично-канонічною підвалиною поміс-
пости Київської Церкви" 

Осмислюючи еклез іяльно-богословськ і , 
канічно-правові, суспільно-політичні і духо-
вно-культурні підстави єдности Київської 
Церкви, Владика Л ю б о м и р стверджує, що 
вже закінчилася „епоха церковних ексклюзи-
в і з м і в " , коли конфес ійн і г і л к и Київсько ї 
Церкви перебували в різних формах залеж-
ности від Риму, Царгороду і Москви - та епо-
ха, котра не дозволяла українському христи-
янству заснувати гармонійні з в ' я з к и з ре-
штою християнського світу. Але залежність 
- це також важливий досвід, бо 

„...те, що раніше було слабкістю укра-
їиського церковного життя, може вияви-
тися його силою. Кожна конфесійна гіл-
ка Київської Церкви, історично близька 
до одного з християнських центрів, не му-
сить втрачати свої освячені часом кон-
фесійні зв'язки...". 

Справді по-християнськи Владика Любо-
мир віддає належне братам: 

„Українські православні Церкви є носі-
ями спільної з УГКЦ київської традиції, 
окремі елементи якої краще збереглися 
саме в Православних Церквах. Тому... 
кожна з Церков несе відповідальність за 
те, щоб збережена ними частка спіль-
ного скарбу стала надбанням україн-
ського народу... 

Українська Автокефальна Православна 
Церква та Українська Православна Церк-
ва Київського патріярхату у різний спосіб 
втілюють важливу для всіх ідею автоке-
фалії Київської Церкви. Осягнення цієї ідеї 
дасть можливість усім конфесійним гіл-
кам Київської Церкви позбутися залишків 
так званого „уніятського мислення", що 
проявляється у твердженні про неминучу 
необхідність підпорядкування Київської 
Церкви іншим Помісним Церквам - чи то 
Сходу, чи Заходу. Важливим для всіх є 

Таким буде в Києві Патріярший собор 
Воскресіння Христового 

також набутий в УАПЦ досвід соборно-
правного устрою Церкви". 

Так само тверезо , без упереджень - про 
ролю Української Православної Церкви Мос-
ковського патріярхату: „Для формування 
майбутнього статусу Київської Церкви 
важливо буде взяти з досвіду УПЦ (МП) 
все позитивне, в тому числі можливість 
будувати з Московською Церквою се-
стринські взаємини". 

У своєму слові Владика Любомир не обми-
нає болючої д л я постсовєтської України про-
блеми стосунків м і ж Церквою і державою. 
Тим більше, що ці стосунки обтяжені перебу-
ванням українських земель і різних гілок Ки-
ї в с ь к о ї Ц е р к в и у с к л а д і ч у ж и х д е р ж а в . 
„Кожні чергові чужоземні правителі праг-
нули перекроїти релігійно-духовний лянд-
т а ф т України з гідно зі своїми уявлення-
ми. Це сприяло узалежненню церковного 
мислення різних груп Божого народу Украї-
ми від політичних інтересів відповідних 
держав. Водночас, поборюючи неґативні 
тенденції, Українські Церкви набули важ-
ливого досвіду підтримки національнО'ви-
звольних змагань українців..." 

Аналізуючи недавнє збурення у трикут-
нику „ М о с к в а - Р и м - К о н с т а н т и н о п і л ь " з 
приводу патріяршого устрою УГКЦ, Вла-
д и к а Л ю б о м и р р і ш у ч е в ідкидає „ е к у м е -
нізм ультиматумів": 

„... Норм ал із а ц ія м іжц ерковн их відно-
син є імперативом нинішнього історич-
ного моменту. Ці відносини позначені 
інерцією прив'язання до схем і моделей 
минулого, які окреслювали „сфери впли-
ву". Тепер, коли карта Европи виглядає 
зовсім інакше, схеми минулого більше не 
працюють. Адже вони не передбачали ні 
самостійної Української держави, ані 
можливости існування єдиної Україн-
ської(Київської) Церкви... 

В і м ' я справді п а р т н е р с ь к о г о д і я л о г у 
В л а д и к а Л ю б о м и р з а к л и к а є перейти в ід 
конфесійного взаємопоборювання до парт-
нерського діялогу, до першости в любові і 
висловлює надію на те, що ще зовсім недав-
но здавалося неможливим: 

„Сучасну схильність людей до зневіри 
ми пропонуємо замінити на відроджену 
віру в Бога й у святість того вибору, 
який зробили наші предки далекого 988 
року. На нашу думку, шлях до відроджен-
ня цієї віри лежить, зокрема, через від-
родження єдиної Київської Церкви у єди-
ному Патріярхаті...". 

Петро Часто 



УНСоюз оголошує 

Й і І І И І в Ш І І В і І Ї Я Ї Ї безкоштовно 
доступна для всіх членів УНСоюзу! 

Д о д а т к о в і п о с л у г и ! JIIIIIII 

І 1 Ц в
 Д с 60о7о-знижки на окуляри і лінзи jjlllf 

І І І І ї і 

І Ш І І 

1507о-знижки на понад 70 моделів 
слухових апаратів 

Знижки на допоміжну дихальну 
апаратуру та на перевірку рівня 
цукру в крові діабетиків 

15-60 0Уо-знижки на певні ф і з и к о 
медичні препарати і прилад 

1'..'' 

p i l l 

. в середньому, знижка—понад 210Zo, можлива знижка до 
SOW 

"на підставі середньостатистичного рівня заощадження в 2003 році 

. в програмі бере участь понад 33,000 аптек Америки 

' додаткові знижки на певні ліки 

І' безплатний доступ до інформації на різні теми 
загального здоров'я 

для учасників програми SCRIPTSAVE інформативне 
бюро готове відповісти на всі ваші запитання: 
1-800-700-3957. Перекладачі на українську т а інші 
мови 

Виповняйте ТІЛЬКИ англійською мовою і друкованими буквами. Вишліть на адресу — UNA ScriptSave, 2200 Route 
10 West, P.O. Box 280, Parsippany, NJ, 07054 

Last Name First Name. Mi. Birthdate..../..../.. 

Mailing Address Apt 

City, State, Zip 

Email UNA Policy V 



Парадокси постсовєтського перехідного періоду 

Микола Рябчук 

ЕДМОНТОН, Канада. - Коли 
в 1991 році Р а д я н с ь к и й С о ю з 
розпався й Україна стала неза-
л е ж н о ю д е р ж а в о ю , в и н и к л о 
в р а ж е н н я , що з і гнилу автори-
тарну систему, перемогло моло-
де г р о м а д я н с ь к е с у с п і л ь с т в о , 
яке зародилося у часи останньо-
г о к е р і в н и к а С С С Р М и х а й л а 
Ґорбачова. Однак постсовєтська 
н о м е н к л я т у р а , у т р и м у ю ч и у 
своїх руках всі важелі політич-
ної і економічної влади, створи-
ла „шантажистську державу", в 
якій панує свавілля влади і гру-

бе придушення політичних про-
тивників режиму та свободи пре-
си. В цьому п о л я г а є головний 
висновок доповіді київського пу-
бл іциста і п о л і т о л о г а М и к о л и 
Р я б ч у к а „Від ' н е ф у н к ц і о н а л ь -
ної" - до 'шантажистської ' дер-
жави: парадокси постсовєтсько-
го перехідного періоду", яка від-
булася 12 березня у приміщенні 
А л ь б е р т с ь к о г о ун ів ерсит ет у і 
ознаменувала цьогорічну, 38-му 
Шевченківську лекцію в Канад-
с ь к о м у І н с т и т у т і у к р а ї н с ь к и х 
студій ( К І У С ) . ї ї с п о н з о р у в а в 
К л ю б українських професіона-
лістів і підприємців Едмонтону. 

М. Рябчук докладно описав і 
проаналізував поняття „шанта-
жистська держава". Хоч Україна 
прийняла зовнішні атрибути де-
мократії, включно з вільними ви-
борами, політичні процеси стали 
п р е д м е т а м и м а н і п у л ю в а н н я з 
боку влади, яка намагається уне-
м о ж л и в и т и зміну р е ж и м у . Всі 
урядові структури пройняті ко-
рупцією. Головні інтереси режиму 
полягають у тому, щоб затримати 
й зупинити розвиток громадян-
ського суспільства й демократії, 
зміцнення якого загрожує існуван-
ню „шантажистської держави". 

З а к і н ч у ю ч и свій виступ , М. 
Рябчук п ідкреслив вирішальну 
ролю, яку міг би відіграти Захід 
у здійсненні тиску на Україну та 

Від 7 д о 9 Травня 2004р. 
П'ЯТНИЦЯ: "Pub Night" 

Субота: Прочищування нових стежок. Мексиканське BBQ. Забава, оркестра „ЛУНА' 
Неділя: Ігри "Paintbali". 

Прийняття з нагоди ДНЯ МАТЕРІ. Українські традиційні страви. 
Тел.: (845)626-5641 

f for all seasons 

інші постсовєтські держави. На 
його думку, помітне зсування у 
бік авторитаризму, яке відбува-
ється у постсовєтських д е р ж а -
вах, включно з Україною, пови-
нно б у т и п р е д м е т о м п и л ь н о ї 
уваги Заходу. Він також н'аголо-
сив, що тривала політична ста-
б ільн ість м о ж е прийти л и ш е з 
законними урядами та демокра-
тичними інституціями, а не уря-
довими органами чи політични-
ми системами, які побудовані на 
корумпованих кланах. Саме че-
рез те, що в Україні існує велика 
група виборців , я к а п ідтримує 
р е ф о р м и , а о п о з и ц і ю о ч о л ю є 
популярний лідер, країна могла 
б скористатися від уважного на-
гляду й ретельної перевірки за-
хідніми силами, які б не дозво-
лили про-кучмівському таборо-
ві залякати опонентів і вкрасти 
виборчі голоси. 

Після виступу М. Рябчука від-
булася ж в а в а дискусія, я к у вів 
директор КІУСу д-р Зенон Когут. 
Він же був головою вечора і пред-
ставляв промовця. Наприкінці ве-
чора президент К л ю б у україн-
ських професіоналістів і підпри-
ємців Едмонтону Марко Левиць-
кий подякував доповідачеві. 

Микола Рябчук - відомий полі-
тичний коментатор , редактор і 
журнал іст , який ж и в е у Києві . 
Він є автором багатьох статтей на 

теми сучасної української політи-
ки і культури. Його перу нале-
жать такі книжки „Дилеми укра-
їнського Фауста: громадянське 
суспільство і розбудова держави" 
і „Від Малоросії до України: пара-
докси запізнілого націєтворення", 
„Дві України: реальні межі, вірту-
альні війни". 

Свою офіційну освіту М. Ряб-
чук здобув у Москві, в Інституті 
л ітератури ім. Ґорького , де він 
отримав ступінь кандидата наув: з 
теорії літератури в 1988 році. Сьо-
годні він співпрацює з Національ-
ним університетом „Києво-Моги-
лянська академія", де він є науко-
вим співпрацівником в Европей-
ському гуманітарному дослідчо-
му центрі. М. Рябчук отримав ба-
гато нагород та творчих дотацій, 
зокрема нагороду ім. Антонови-
чів, і часто викладав в універси-
тетах США, Англії, Австралі ї , 
Польщі та Угорщини. Він є лав-
реатом Меморіяльного фонду ім. 
Івана Коляски та гостем-профе-
сором Факультету модерних мов 
і культуролог і ї А л ь б е р т с ь к о г о 
університету. 

З текстом виступу М. Рябчука 
можна ознайомитися через Інтер-
нет на вебсайті КІУСу. Відвідайте 
куточок „Media Releases" (пресові 
п о в і д о м л е н н я ) під з а г о л о в к о м 
„News and Events" (Новини та по-
ді ї ) за н а с т у п н о ю а д р е с о ю : 
www.cius.ca. 

Богдан Клід 

У К Р А Ї Н С Ь К И Й Н А Р О Д Н И Й С О Ю З 
проголошує 

ПРИДІЛ СТИПЕНДІЙ Т А Н А Г О Р О Д 
студіюючій молоді 

тільки членам УНСоюзу 

на академічний рік 2004/2005 

Програма УНСоюзу братських послуг для студентів, членів УНСоюзу, 
включатиме два роди грошевих нагород: 

НАГОРОДИ УНСоюзу. приділені залежно від року навчання студента. 
ОСОБЛИВІ СТИПЕНДІЇ: шість до дев'яти стипендій особливого спеціяльного 
призначення. 
^ Стипендії і нагороди надаються тільки для „UNDERGRADUATE" студентів, 

визнаних коледжів та університетів, які студіюють для одержання першо-
го ступеня, бакалавра і для градуантів середніх шкіл, які поступають до 
коледжів чи університетів. 

^ Прохання про стипендії чи нагороду приймається від студентів, які з 1-им 
червня, року в якому складають заяву, є АКТИВНИМИ ЧЛЕНАМИ СОЮЗУ 
принаймні ДВА РОКИ, 

в Анкету з вимаганими прилогами треба відіслати до Головної Канцелярії 
УНС в ОДНОМУ ПОШТОВОМУ ВІДПРАВЛЕННІ, яке не може бути датоване 
пізніше, як 1-го ч е р в н я 2 0 0 4 р . 

^ Конверти, датовані пізніше, неправильно заповнені анкети, або брак при-
логів, автоматично дискваліфікуватимуть студента. 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION, INC., 
SCHOLARSHIP COMMITTEE 

2200 Rt. 10, P.O. Box 280 
Parsippany, NJ 07054 

Piease send me a scholarship application for the 2004/2005 academic year. 

NAME: 
Please print: or type in English 

ПРІЗВИЩЕ: 

ADDRESS:^ 
(Прошу виписати по-українськи) 

CITY:. 

TEL.: „ 

Web: 

. STATE: .Z IP CODE. 

. E-MAIL:. 

J a m a member of UNA BRANCH . 

http://www.cius.ca


Відкрито Укра їнський християнський центр 

Будівля Українського Християнського центру. 

НОРТ-ПОРТ, Фла. - Уже п 'ять місяців діє 
в цій місцевості Український Християнський 
центр, який заснували євангелісти-п 'ятде-
сятники з думкою про гостювання у ньому 
усієї української громади. 

Відкриття центру відбулося 9 листопада 2003 
року. День видався чудовий, сонячний і сухий. 
В залі на 300 місць гості зайняли усі приготов-
лені місця. Господині прикрасили залю, скрізь 
були зелень, квіти, добрані з великим смаком. 

Серед присутніх були діти, молодь, подруж-
ж я , старші і літні люди. Прийшли не тільки 
українці, а й росіяни, білоруси, євреї, американ-
ці, поляки - християни з різних конфесій. 

Кіно- і фото-репортери намагалися увічнити 
святкове торжество. Господині-кулінари також 
потурбувалися про гостей: приємні запахи на-
повнили велику залю, де сиділи гості. 

У відповідну хвилину один з пасторів, ВЗЯВ-
ши в руки Біблію, приготувався читати слово 
Боже українською мовою, а інший - пастор з 
американської церкви - читав те саме місце 
Святого Письма англійською. Після читання 
Біблії відбулася молитва також двома мовами. 
Міжнародний християнський гимн „Великий 
Бог, коли на світ погляну" виконала співоча 
група разом з усіма присутніми. 

Найстарший за віком пресвітер, колишній 
в 'язень за Боже Слово в колишньому СССР 
Григорій Заяць, вшановуючи Слово Боже, з 
благоговінням вніс Біблію, яку тримав в руках 
на вишитому рушникові з українським орна-
ментом. В той же час група віруючих виконали 

гимн „Хай всіх веде книга Біблія". Завершила-
ся молитва „Отче наш". Звучали пісні, вірші на 
прославлення Господа, привітання та поздоров-
лення зі святом відкриття центру. 

Була пригадана коротка історія Церкви п'ят-
десятників від дня зішестя Святого Духа в Єру-
салимі і до Норт-Порту. Згадували Україну, 
яку Первозваний Апостол Андрій відвідав ще 
на початку першого століття. 

Молоді служителі Центру - Филипови, вчи-
телька недільної школи Данута та її чоловік 
Микола - диякон, керівник молоді. 

Гості мали можливість побажати всім чле-
нам Церкви і працівникам УХЦ Божих бла-
гословінь та успіху в праці. Хвилини спільно-
ти ще довго продовжувалися під час гостин-
ного столу, накритого українськими страва-
ми - варениками зо сметаною, пирогами, 
овочами та напоями. 

Микола Мельник 

Почесна президія урочистості під час УХЦ (зліва): пресвітер Микола Филипів, священик 
УПЦ Михайло Борисенко, священик УКЦ Северин Ковалишин, Єпископ Бегет, пресвітер Григо-
рій Заяць і Єпископ Микола Мельник. 

У святковій залі Співоча група центру 

в п'ятницю, 14 травня 2004 р. КОМІТЕТ Ф Е С Т И В А Л Ю Ц Е Р К В И с в . ЮРА у Н Ю - Й О Р К У 
запрошуємо на 

УКРАЇНСЬКИЙ ФЕСТИВАЛЬ 
ЯКИЙ відбудеться 

East 7th Street (між 2 і 3 вулицями), Manhattan, NY. 
Запрошуємо всіх!!! 



Надії Року... 
(Закінчення зі стор. 5) 

дорослих в Україні, які були шко-
л я р а м и за С о ю з у , л а т и н с ь к о ї 
абетки не знають. Така „дурниця" 
- ще один привід для негативних 
почувань українців до Польщі). 

І тут приходить Рік Польщі, без 
галасу, але з якісними програма-
ми: організовані поїздки україн-
ських ж у р н а л і с т і в до П о л ь щ і , 
якісні музичні концерти від к л я -
сики до доброго джазу і „року" в 
містах України, презентації спіль-
них видавничих проектів. На кож-
ному заході блищить якість! Ні, 
не все йде г л а д к о : на п о ч а т к у 
РПвУ поляки вирішили не прода-
ти один зі сво їх п р о м и с л о в и х 
комплексів донецьким грошови-
тим людям, і замість них вибра-
ли пропозицію індійців. Це роз-
лютило українських підприємців 
і стало темою розмов на найви-
щому рівні обох країн. 

А Президент Александер Квас-
нєвський свою поїздку до Києва 
на в ідкриття РПвУ скоротив до 
пів дня, але не через невдачу, яку 
зазнали українські інвестори; в 
нього вдома вибухла політична 
криза, уряд розлетівся. 

І все таки, в рамках Року Поль-
щі в Україні, якісні польські пре-
зентації й заходи відбуваються. 

Наприклад , в Національному 
м у з е ї У к р а ї н и , д о п о л о в и н и 
т р а в н я д і є в и с т а в к а „ М і с т о 
Шульца". А це ж - наш Дрого-
б и ч . П и с ь м е н н и к і х у д о ж н и к 
Бруно Шульц родився, творив і 
був убитий німецьким ґестапів-
цем 1942 року в Дрогобичі. 

Найбільша колекц ія його ри-
сунків й ілюстрацій до творів з 
1930-их років знаходиться у вар-
шавському Музеї літератури ім. 
Міцкевича і власне цю колекцію, 
яка вже виставлялась у Франції, 
Німеччині, Англії, Ізраїлі, Італії й 
Туреччині - тепер Польща при-
везла у Київ. Півсотні малих ри-
сунків у великих рамах естетич-
но розвішені у двох Галереях му-
зею. Якщо дана картина являєть-
ся ілюстрац ією до шульцового 
оповідання, то над нею висить бі-
лий плакат на якому великими 
л ітерами, в українському пере-
кладі Андрія Шкраб'юка, є цита-
та з твору. Є добірка ф о т о к а р -
ток з видами дрогобицьких ву-
лиць, будинків, церков періоду в 
якому там жив Б. Шульц. Є по-
б і л ь ш е н е , п а н о р а м н е ф о т о Б . 
Шульца як учителя в промисло-
вій школі за німецької окупації 
Дрогобича. Є біографічна хроно-
логія життя Б. Шульца, включно 
з таким цікавим деталем: коли 
1939 року Дрогобич став части-
ною Української РСР, нові совєт-
ські власт і з а м о в л я л и у нього 
пропаґандивні плякати, серед них 
- плякат на честь злуки Захід-
ньої України з УРСР. Шульц ви-
конав його у синій і жовтій фар-
бах. НКВД взяло його на допит, 
підозріваючи цього єврея, вихо-
ваного на польській культурі , в 
... українському націоналізмі! 

На виставці також можна при-
дбати каталог з репродукціями 
творів, виданий виключно україн-
ською мовою. На відміну від ро-
сійських культурних заходів того 
роду , я к і з в и ч а й н о в и д а ю т ь с я 
„мовою, яку усі знають". 

Перед виходом з виставки я за-
глянув в книгу в ідгук ів . Пише 
якась відвідувачка з Чернівців, 
мовляв , як це так - Бруно Шульц 
жив і творив в українському міс-
ті Дрогобич, а Польща присвоїла 
стільки його творів. Мені дове-
лось взяти в руки перо і написа-
ти, що Польща не „присвоїла", а 
з б е р е г л а твори Шульца . А д ж е 
пару рок ів тому польськ і й ні-
м е ц ь к і знавц і т в о р ч о с т и Б . 
Шульца відкрили дрогобиччанам 
його малюнки на стіні колишньо-
го помешкання німецького офі -
цера. Поки батьки українського 
Д р о г о б и ч а р о з д у м у в а л и що з 
тим туристичним „золотим яй-
цем" робити, до міста прибули із-
раїльські аґенти, купили за кіль-
кадесят долярів цю стіну і потай-
ки вивезли її до І зра їля . „При-
своїли" чи зберегли? 

Так, в Україні про нинішну су-
сідню Польщу ще мало знають -
позитивного. Рік Польщі в Украї-
ні, з його інтелігентними і чутли-
вими заходами з польської сторо-
ни, мав би якоюсь мірою поправи-
ти цей недолік. 

Віталій Кличко... 
(Закінчення зі стор. 1) 

Після цієї поразки Сандерс, якщо 
стримає обіцянку, залишить про-
фесійний бокс і піде грати в гольф, 
а д л я Віталія К л и ч к а все лише 
розпочинається. Нині він є воло-
дарем трону, на якому ще недавно 
сидів Ленокс Льюїс. 

Окрім того, Кличко врятував 
репутацію свого прізвища, я к а 
була суттєво зіпсована після по-
разки брата Володимира. Статис-
тика поєдинку свідчить, що Клич-
ко провів 413 ударів з яких 55 
відс. влучили у ціль. Сандерс зу-
мів нанести 51 удар з 229 (22 відс) . 
Для Віталія ця перемога стала 34-
ою, причому 33 отримані нокав-
том, при двох поразках. 

Після поєдинку Віталій зазна-
чив: „Я йшов до титулу чемпіона 
світу і намагався його завоювати, 
що я сьогодні й зробив. При цьому 
я відкинув будь-які емоції". 

Колишній чемпіон світу з боксу 
у суперважкій вазі англієць Ле-

нокс Льюїс з нагоди перемоги Ві-
талія Кличка над Корі Сандерсом 
у поєдинку за звання чемпіона 
світу за версією „WBC" сказав: 
„Якби я підготувався належним 
чином, то минулого літа Кличко 
програв би мені раніше, н іж у 
шостому равнді. Усі мої тренуван-
ня були розраховані на бійця не-
високого росту , а переді мною 
опинився дуже високий боксер, 
але я все одно переміг його. З і 
мною вже говорили кілька людей 
про те, щоб повернутися на ринґ, 
і я повинен сказати, що спокуса 
зробити це дуже велика". 

Президент України Л. Кучма 
нагородив Віталія Кличка орде-
ном „За мужність" І ступеня - за 
здобуття чемпіонського титулу в 
с у п е р в а ж к і й категор і ї найпре-
стижнішої версії профес ійного 
боксу Всесв ітньо ї боксерсько ї 
конфедераці ї („WBC"), а також 
за виявлені мужність , самовід-
д а н і с т ь і в о л ю до п е р е м о г и , 
утвердження міжнародного спор-
тивного авторитету України. 

За матеріялами ЗМІ 



СКУ закликає відзначити 
50-ліття повстання в Кінґірі 

50 років тому, 15 травня 1954 року, почалося по-
встання українських політв'язнів в совєтському 
концтаборі Кінґір у Караганді (Казахстан). Воно три-
вало до 26 червня того ж року. Під час придушення 
повстання під ворожими танками загинуло 500 укра-
їнських жінок-політв'язнів. Повстання було ВИКЛИ-
кане рішенням в 1953 році ліквідувати спецтабори, 
призначені виключно для політв'язнів. До табору в 
Кінґір було поселено 600 в'язнів, засуджених за кри-
мінальні злочини, з метою провокацій. Усвідомлюю-
чи страшні наслідки цього для жінок-політв'язнів в 
бічному таборі, котрий складався в більшості з укра-
їнок, політв'язні з чоловічого табору оголосили 
страйк. Повстання і страйки українських політв'язнів 
продемонстрували, що дух волі українського народу 
непоборний, що гідність залишається високою вар-
тістю навіть у найважчих фізичних умовах і хоч, 
Кремлю вдалося задушити повстання, але все-таки 
режим був полегшений для політв'язнів у концтабо-
рі. Політв'язні 1950-их років духовно породили нове 
покоління правозахисників та врешті державотвор-
ців Незалежности 1991 року. 

Події в Кінґірі 1954 року - це частина визволь-
ної боротьби, яка є також прикладом найкращих 
рис героїзму та моральних чеснот, тому відзна-
чення річниці цієї події повинно включати скор-
ботні Панахиди для вшанування пам'яті жертв на-
шого народу, наукові конференції, на яких було б 
дано аналізу цієї події в історичному контексті та 
відзначення героїчного вчинку українських жінок, 
щоб дати лекцію для молодого покоління, що 
треба жити чесно та жертвенно. 

За Світовий Конгрес Українців 

Аскольд Лозинський, 
президент 

Віктор Педенко, 
генеральний секретар 

Балаклія вітає Кліфтон 
КЛІФТОН, Н. Дж. - 3 українського міста 

Балаклії на Харківщині надіслали до міської 
ради Кліфтону одне з лютневих чисел район-
ної газети „Вісті Балаклійщини", в якому вмі-
щено фотокопію резолюції", що її надіслали до 
Балаклії голова Генеральної асамблеї Ню-
Джерзі Альбіо Сьорф та службовець Крістін 
Ріб. У ній говориться, що законодавчий орган 
штату від імені всіх громадян схвалив встанов-
лення побратимських зв'язків між Кліфтоном 
і Балаклією. Метою таких взаємин, говорить-
ся в резолюції, є підтримання братерських вза-
ємин між українським і американським наро-
дами. Програма співдружности передбачає роз-
виток торговельно-економічних взаємин, при-
ватного підприємництва, соціяльного захисту, 
охорони здоров'я мешканців, освіти, туризму. 
Асамблея штату привітала мешканців і уряд 
Балаклії з 340-річчям заснування міста. 

До Балаклії надійшло також число „Свобо-
ди" з дописом „Кліфтон подружився з Бала-
клією", про що теж повідомила місцева газета 
і подала репродукцію цієї замітки. Борис Гон-
таренко, який очолює в Балаклії районну орга-
нізацію Конгресу українських націоналістів 
(КУН) і є членом КУНу, написав прихильного 
листа про початок дружби обох міст, повідо-
мив, що у Балаклії прихильно зустріли поча-
ток дружніх взаємин з Кліфтоном, а КУН ро-
бить усе можливе, щоб В. Ющенко переміг на 
президентських виборах наступної осені. На 
таку працю спрямовує прихильників КУНу га-
зета „Нація і держава", яка від 14 жовтня 2003 
року видається в Києві. 

Громадськість Кліфтона сприятиме розви-
ткові засад демократії у Балаклії і поліпшенню 
життя балаклійців. 

Стефан Татаренко, 
член міської ради Кліфтону 

Російсько-український 
круглий стіл з історії 
та історіографії 

М О С К В А . - Одинадцята м і ж н а р о д н а на-
укова конференція з п р о б л е м книгознавства 
„Книга та св ітова ц и в і л і з а ц і я " в і д б у л а с я у 
Москві 20-21 квітня. 

Серед 400 науковців - учасників конферен-
ції - 26 представляли провідні наукові устано-
ви України: Національну б ібл іотеку України 
ім. В. Вернадського, Книжкову палату Украї-
ни, Львівську наукову бібліотеку ім. В. Сте-
фаника , Харківську державну наукову біблі-
отеку ім. В. Короленка та інші. 

Вперше в Культурному центрі України від-
бувся російсько-український круглий стіл з іс-
торії та історіографії української книжности. 
Увагу учасників круглого столу привернули 
доповід і „Українське б і б л і о л о г і ч н е товари-
с т в о " , „ Н е в і д о м і к н и г о з н а в ч і т ексти Івана 
Огієнка", „З історії Бібліотеки української л і -
тератури", „Українська преса в Росії", „Досвід 
створення б ібл іографічної бази даних та по-
к а ж ч и к а „Українці та українська культура в 
Російській Федераці ї" , інтернет-видання про 
п о ч а т о к к и ї в с ь к о г о к н и г о д р у к у в а н н я „ В ь 
О б и т е л и П е ч е р с к о й К і е в с к о й . . . " т а ін . 
І н і ц і я т о р о м з у с т р і ч і і с т о р и к і в за к р у г л и м 
столом був відомий до слідник української та 
білоруської культур д-р Юрій Лабинцев. Тези 
доповідей круглого столу опубліковано в дру-
гому томі матер іял ів конференці ї („Книга и 
мировая цивилизация: Материальі XI Меж-
дунар. науч. конф. по проблемам книговеде-
ния", Москва, 2004 р. в 4 т .) . 

Ю р і й Мороз 

Зверн іться до У Н С о ю з у . У нас 

Короткотермінова Пенсійна 
Грамота "Annuity" 

2 роки 
3 роки 

^3.50Л APR 
М.0о7о APR 

разі непоновлення або 
передтермінового відтягнення, 
грамота автоматично 
перетворюється у 10-літній 
контракт з біжучим відсотком. 

Понад $63мільонїв в активах... 

о Забезпечений дохід 
протягом цілого життя 

о Високі відсотки 
^ Знімайте безкоштовно до 

ІОУо 

2200 Route l O W e s t 

Phone: 800-253-9862 
Fax: 973-292-0900 

оподатковується^ аж поки 
не почнете знімати гроші 

$ жодних адміністративних 
оплат 

Довготермінова Пенсійна 
Грамота "Annuity" 

в 5 років М.5Уо APR 

т 10 років ^5.5e7oAPR 

1-ий рік гарантований 



Дні української культури в Карелії 
ПЕТРОЗАВОДСЬК, Росія. - У 

березні і квітні в столиці Карелії 
відбулись Дні української культури, 
організовані товариством „Калина". 
Республіка Карелія розташована на 
північному заході Росії, на кордоні з 
Фінляндією. Населення - карели, 
фіни, вепси, росіяни, білоруси, укра-
їнці, поляки, татари, чуваші, литов-
ці, євреї, мордва та ін.На території 
Карелії у сталінські часи розташо-
вувались концентраційні табори. В 
урочищі Сандормох з 27 жовтня по 
4 листопада 1937 року було розстрі-
ляно 1111 політв'язнів, у тому числі 
понад 300 українців - громадсько-
політичних діячів, видатних діячів 
української культури та мистецтва. 
Кожного року 5 серпня меморіял у 
Сандормосі відвідує українська де-
легація за ініціятивою українських 
правозахисників. 

Дні розпочалися Шевченківськи-
ми читаннями та дитячим конкур-
сом на краще деклямування україн-
ських віршів, який відбувся у респу-
бліканському Центрі національних 
культур. 17-22 квітня за програмою 
тижня українського кіно для широ-
кого глядача демонструвалися кращі 
кінострічки студій України, зокрема 
й перлина українського поетичного 
кіно „Тіні забутих предків" Сергія 

Параджанова. А 20 квітня у вистав-
ковому залі Карельського центру 
народної творчості відкрилася ви-
ставка живопису та декоративно-
ужиткового мистецтва „Ласкаво 
просимо", яка тривала до 3 травня. 
Було виставлено картини відомого 
петрозаводського художника Бориса 
Поморцева та його сина Аркадія, по-
казано вишивки, зразки українсько-
го народного одягу, інші художні ви-
роби кінця ХІХ-початку XX ст. з 
Полтавщини, Київщини, Чернігівщи-
ни і Сумщини з колекцій петрозавод-
ських українців Світлани Северико-
вої, Лариси Скрипникової, Тетяни 
Сібілевої, Маріянни Раєвської, Гали-
ни Горової. Унікальну колекцію 
українських паперових грошей пред-
ставив Анатолій Гордієнко. 

У програмі Днів були також: зу-
стріч зразкового дитячого фолк-
льорного колективу „Земелюшка" з 
Медвежегорська, який виконує укра-
їнські пісні, з іншими національними 
дитячими колективами Центру наці-
ональних культур, вечірка у ресто-
рані і „Українська вечеря". 

Кульмінаційною подією свята став 
великий концерт у одному з найбіль-
ших кінотеатрів Петрозаводська. В 
яскравому дійстві взяли участь ди-
тячі колективи - ансамбль „Україн-

На сцені ансамбль „Земелюшка' 
ські ластівки" (Петрозаводськ) та 
„Земелюшка" (Медвежегорськ); на-
родний хор „Українська пісня" з Пе-
трозаводська під керівництвом За-
служеної артистки Карелії Клари 
Стасюк та ін. Зачарувала глядачів 
виконанням українських народних 
пісень під бандуру гостя з України, 
хмельничанка Євгенія Гаєвська. Не-
сподіваним для багатьох був фінал 
концерту - пісня „Реве та стогне..." 
T. Шевченка пролунала українською 
та фінською мовами у виконанні 
хору „Українська пісня" та гостя 
свята з Фінляндії, великого друга 

українського товариства Юхі Керо-
нена. Постановку танців здійснила 
Тетяна Сібілева, вела концерт Світ-
лана Корнієнко. 

Головним організатором україн-
ського свята на північній карель-
ській землі була голова авторитет-
ного у республіці Товариства україн-
ської культури „Калина"Лариса 
Скрипникова. 

Заходи Днів української культури 
широко висвітлювали засоби масо-
вої інформації Карелії. 

Юрій Кононенко 

Нова школа носить ім'я братів Олійників 

Будинок нової школи ім. Братів-Олійників 

дністрян Василь Ревер, який в кінці свого висту-
пу зачитав привітального листа від нашого зем-
ляка , мецената, глибокошанованого Степана 
Олійника та від його імені передав школі в пода-
рунок музичну і телеапаратуру; виконуючий 
обов'язки директора школи Любов Кравс та 
представник громади Люба Федиш. 

І ось настала ця сама хвилююча хвилина. В 
багатьох із нас на очах появилися сльози ра-
дости. Директорові школи передається симво-
лічний ключ, голова Райдержадміністрації в 
присутності запрошених гостей перерізує стріч-
ку, хор „Дністряни" урочисто співає „Гимн 
України", отець Іван окроплює будову освяче-
ною водою, а діти вперше переступають поріг 
рідної новозбудованої школи. Подвійна радість 
переповняє груди, адже наша школа - носитиме 
- „назву імені Братів-Олійників", наших знаме-
нитих підністрянців - поручника УПА, блажен-
ної пам'яті Івана Олійника, Романа Олійника 
(Рахманного), лавреата нагороди Т. Г. Шевчен-
ка, і Степана Олійника - кавалера ордену за за-
слуги перед Україною. 

По закінченні урочистої частини наше свято 
ще довго тривало. Урочисто і мелодійно спі-
вав наш хор „Дністряни". Гарні вірші декля-
мували учні школи. І хоч на дворі стояв мо-
роз, велике число людей не спішило розходи-
тись по своїх домівках. 

о. Іван Михальчак 

ШДДНІСТРЯНИ, Львівська обл. 
- Як рідко коли, день 27 грудня 2003 
року виявився напрочуд тихий, со-
нячний та морозно-безсніжний у на-
шому селі Піддністрянах. 

Увага кожного з нас цієї грудневої 
пори була прикута до Новорічних та 
Різдвяних свят, що наближалися. 
Кожен з нас чекав в Новому році 
чогось надзвичайного, величного та 
дивовижного. І воно прийшло... 

Саме цим омріяним чудом для 
нас, жителів Піідністрян, а найбіль-
ше для наших дітей і вчителів, ста-
ло відкриття нової школи, надзви-
чайно гарної, збудованої у затишку 
старого парку. По освяченні школи 
о. Іваном Михальчаком виступали 
на відкритті спонзори, меценати, 
батьки, вчителі та високі посадові 
особи. Серед них: голова Районної 
державної адміністрації Ігор Кос-
тирко, депутат Обласної ради Остап 
Федоришин, голова Районної ради 
Роман Баліцький, начальник голов-
ного управління освіти і науки Ми-
хайло Брегін, сільський голова Під-





Виставка Візантійського мистецтва Тарас Богдан - львівський самоцвіт 
Н Ю - И О Р К . - У М е т р о п о л і й 

тальному музеї 23 березня від-
крилася велика виставка Візан-
тійського мистецтва „Віра і сила 
(1261-1557)" під проводом кура-
тора середньовічного мистецтва 
Гелен С. Еванс, що працює на цій 

посаді від 1991 року. За її автор-
ства появилися ілюстрований ка-
талог, в якому міститься її стаття 
під заголовком „Віра і сила", де 
вона розповідає про експозицію. 
У виданні є також стаття Елис-
Мері Талбот „Відродження і за-

непад: голоси зі сто-
лиці Візантії". На ви-
ставці, поруч із кар-
тинами, показані ряд 
прозірок. 

Виставка відкрита 
у п'ятниці та суботи, 
в ід 9 :30 р а н к у до 
9:00 вечора, у неділі 
й від вівтірка до чет-
в е р г а - в ід 9:30 до 
5 :30 по п о л у д н і . У 
понеділки музей за-
чинений, як також у 
головні свята. Вступ 
на виставку коштує 
12 д о л . д л я д о р о с -
л и х , с т у д е н т и та 
сеньйори п л а т я т ь 7 
дол. , а члени музею 
та д іти до 12 р о к і в 
ж и т т я м а ю т ь в і л ь -
ний вступ. 

За точними інфор-
м а ц і я м и м о ж н а т е -
лефонувати на число 
(212) 5 3 5 - 7 7 1 0 . Ви-
ставка буде відкрита 
до 4 липня. 

„Архангел Гавриїл". 
(Візантія XIII ст. Темпера і золото на дереві) О. К. 

НЮ-ЙОРК. - Літературно-мис-
тецький клюб та ґалерія „Маяна" 
під опікою Слави та Лаврентії Ґе-
руляк , при сприянні Фундаці ї 
„Українська наука і освіта", готу-
ють виставку творів 15-літнього 
львів 'янина Тараса Богдана, яка 
відбудеться 8-9 травня в ґалерії 
„Маяна". Мистецтво юнака - ви-
тончений світ витинанки. 

Народився хлопець 21 квітня 1988 
р. в Маріюполі. Забруднене довкіл-
ля від металургійних викидів цього 
індустріяльного регіону України 
негативно відбилося на здоров'ї - за-
грожувала астма. У 1990 році родина 
оселяється у Львові. Це старовинне 
багате традиціями українське місто 
назавжди полонило його. Від 1992 
року Тарас почав навчатися в Центрі 
творчости дітей та юнацтва Галичи-
ни в студії „Малюк", у різних гурт-
ках. Там він познайомився з св. п. 
Георгієм Ґонґадзе, який викладав 
англійську мову. У студії витинанки, 
яку провадить його мама Зоя Богдан 
- інженер-конструктор, майстер на-
родного мистецтва витинанки, Тарас 
займається 11 років. Львів надихнув 
обдаровану дитячу душу, навіть в 
ранніх творах знайшов віддзерка-
лення - „Високий Замок" витятий із 
смарагдово-зеленого паперу. На-
справді Замок - руїна, залишки стін, 
порослих мохом, але в Тараса він ве-
лично підноситься у небо - такий, 
яким вимріяла собі на той час 
дев'ятилітня дитина. Згодом з'явля-
ється триптих Площі Ринок з чарів-
ними скульптурами Діяни, Нептуна, 

Вежею Корнякта. З 8 років Тарас 
брав участь у різноманітних вистав-
ках, конкурсах. На запрошення го-
лови Спілки майстрів народного 
мистецтва Львівщини Зеновії Крако-
вецької його твори експонувалися 
разом з творами народних майстрів 
Львівщини у Львові і Києві. 

Дар Тараса проявляється в бага-
тьох напрямках і техніках - крім ви-
тинанок у різних видах розпису тка-
нин, малярстві на склі, ліпленні, па-
перовій пластиці, аплікаціях з со-
ломки. Нині він є студентом Дер-
жавного коледжу декоративно-
ужиткового мистецтва ім. Івана 
Труша, за спепіяльністю „Художня 
кераміка". Самобутність його тво-
рів знайшла відображення у прикра-
сі - ілюстраціях серійного видання 
Малої Академії Наук „Весняний ле-
г і т" - творчих роботах юних 
львів'ян (проза і поезії). Пильні чи-
тачі „ Свободи" мали нагоду позна-
йомитися з „Весняним леготом", 
але не всі знають, що три цих над-
звичайно ошатних книжечки - з Та-
расовими ілюстраціями. 

Курочки-чубарочки, сніжинки, ко-
гутики, пави, метелики вирізані за 
допомогою манікюрних ножиць - ін-
струменту, яким послуговується MO-
лодий мистець. Влітку 2003 року 
відбулася спільна із Зоєю Богдан ви-
ставка витинанки у Лежайську 
(Польща). А тепер й українська гро-
мада Америки має нагоду оглянути 
творчий доробок Т. Богдана. 

Оксана Сновидович-Мазяр 

В ґалерії „Маяна" виставлено твори 25 
НЮ-ЙОРК. - 2 квітня при літературно-мис-

тецькому клюбі в ґалерії „Маяна" відкрилася 
виставка творів 25-ти мистців, різних за віком 
і жанром. Відкрила виставку клюбу Яросла-
ва Геруляк , я к а р о з п о в і л а про к о ж н о г о з 
учасників виставки. Виставлено олійний жи-
вопис, графіку, ужиткове мистецтво і скуль-
птуру, з о к р е м а твори Л ю б о м и р а Кузьми , 
Ярослава Вижницького, Миколи Неділка, Фе-
дора Олійника, Людмили Морозової, Адріяна 
Гелетовича, М. Варенні, В. Голуб'єва, Богдана 
Доманика, Антона Малюци, Михайла Чулаєв-
ського, Роксоляни Лучаковської-Армстронґ, 
Лободи та інших. Досить несподіваними і при-
ємними були спогади про деяких мистців На-
дії Савчук і Галини Ціґаш. 

мистців 
Серед графічних робіт виділяються дерево-

різи й лінорити Віталія Ливина, Христини Голо-
вчак-Дебарі, Андрія Мадая, Юліяна Колесара, 
панорамні види Львова в літографіях Михайла 
Барабаша. Образ Ісуса Христа художника Оме-
ляна Мазурика - це щось новітнього в україн-
ському малярстві. Весною запахло в розписах 
Андрія Пікуша. Вразила праця талановитої 

української художниці Христини Абрагамської. 
Завершується експозиція модерними роботами 
Івана Твердуна, Володимира Стрельникова. До-
брі, кольоритні натюрморти відважилася пока-
зати наймолодша серед авторів - Мар'яна Бі-
лецька зі Львова, яка минулогоjpoKy закінчила 
студії мистецької школи в Ню-Иорку. Мар'яна 
також оформляє дитячі книжки. Виставка три-
ватиме до 18 травня. 

Михайло Барабаш 

Віталій Литвин. „Вісник" (лінорит). Ярослав Вижницький. „Гірський краєвид" (олія). 



Наша дума, наша пісня не вмре, не загине... і) 

Канадська капеля бандуристів 
ОТАВА, Канада. - Відзначаючи 190-річчя від 

дня народження Т. Шевченка, Відділ Конгресу 
українців Канади запросив до участи у святково-
му концерті капелю бандуристів з Торонто. Ця 
капеля продовжує славну традицію попередників, 
сліпих кобзарів з часів Козаччини, які своїми ду-
мами, в супроводі бандури чи кобзи, будили на-
род, ходячи від села до села. У 1918 році в Києві 
постав Хор кобзарів, який став основою Київ-
ської капелі бандуристів. В 1930-их роках банду-
ристів переслідував совєтський режим, засилав у 
Сибір, знищував. В 1941 році частина Київської 
капелі бандуристів опинилася на Заході і вже як 
Капеля бандуристів ім. Шевченка, під дириґенту-
рою Г. Китастого і В. Божика, продовжувала 
свою діяльність в Німеччині. В 1949 році Капеля 
переїхала до Америки й осіла в Дітройті, звідки і 
дотепер виїжджає з концертами по Америці, Ка-
наді, Европі. а після 1991 року також і по Україні. 

Утворена в 2001 році Канадська капеля банду-
ристів нараховує 55 членів і є прямими спадкоєм-
цем попередньої капелі на терені Канади. Засно-
вником і художнім керівником капелі є Віктор 
Мішалов, народжений в Австралії світової слави 
бандурист, який закінчив Київську консервато-

рію, виступав у різних частинах світу, заснував 
школу бандуристів в Торонто, вдостоєний звання 
Заслуженого артиста України. 

Концерт відбувся 28 березня в Bronson Centre 
Theatre. В концерті також взяв участь Чоловічий 
хор Отави, заснований Славою Шевців і Данилом 

Леґою в 1992 році, в основному для літургійних 
творів, а особливо для виконання Єрусалимської 
Вечірні, виконуваної у Велику П'ятницю. Від 
1994 року хор працює під художнім керівництвом 
Олі Катрушенко. Під її керівництвом хор поши-
рив репертуар, включаючи народні пісні, різдвяні 
колядки і щедрівки та хорові літургійні твори. 

Концерт відкрила голова Відділу КУК в Отаві 
Марта Винницька. Перша частина концерту Капе-
лі складалася майже виключно з пісень на слова 
Шевченка. В другій частині були народні, історич-
ні, стрілецькі та повстанські пісні. Прекрасно ви-
конав Юрій Петлюра сольо на бандурі, парафра-
зу власного аранжування на тему „Рідна мати 
моя". Зачарував усіх молоденький тенор Данило 
Корбачич, виконуючи „Ніч така, Господи". 

Між двома виступами капелі співав Чолові-
чий хор Отави, виконавши 4 пісні, всі на слова 
Шевченка: „Ой, три шляхи широкії (солісти -
В. Козьмін і Остап Прухницький), „Ой, літа 
орел" (соліст - Данило Леґа), „Прометей" та 
„Бандуристе, орле сизий" (соліст - Олег Бел-
кін). Біля 350 присутніх, в тім числі і студентів 
та дітей, сприймали захоплено кожну пісню, об-
даровуючи виступаючих тривалими оплесками 
та вигуками „Браво!". 

Юлія Войчишин 

Чоловічий хор Отави. Фото: Данило Сірський 

f for all seasons 

То book a room or event call: (845) 626-5641, ext. 141 
216 Foordmore Road ' P. O. Box 529 

Kerhonkson, NY 12446 
E-mail: Soyuzivka(a)aol.com 

Website: www.Soyuzivka.com 

календар 
подій 

ЗО КВІТНЯ - 2 ТРАВНЯ 
СУА, Відд. 95, Кергонксон, Н.Й., 
Спонсор - "Spa Weekend". 

2 ТРАВНЯ 
Бенкет з нагоди місійної парафії та по-
будови церкви св. Апостола Андрія. 

7 - 9 ТРАВНЯ 
2-ий р ічний фестиваль „Сіпсо De 
Mayo". Забава. Оркестра „Луна" 

9 Т Р А В Н Я 
Полуденок з нагоди Дня Матері . 
Традиційні українські страви - 15 дол. 

14 ТРАВНЯ 
„EI!enville High School Junior Prom". 

15 ТРАВНЯ 
Весілля: Стефан Ковальчук 
і Александра Равт. 

21 Т Р А В Н Я 
Бенкет - Рочестерська пожежна ком-
панія. Обід для вчителів-пенсіонерів 
3 Еленвіл. 

22 Т Р А В Н Я 

Показ моди „Girls Scouts". 

28 - 31 ТРАВНЯ 

Вікенд з нагоди Дня Пам'яті. Забави: 
в суботу грає оркестра „ФАТА МОРҐАНА", 
неділя - „АСКОЛЬД БУК ТРІО" 
З ЧЕРВНЯ 
Бенкет: „Ellenvil le Teachers School -
Related Assoc ia t ion" . 

5 ЧЕРВНЯ 
Весілля: Петро Кукуруза 
Ш а р у г а . 

7 - 10 ЧЕРВНЯ 

Анна Мар ія 

„СІегду Days". 

13 ЧЕРВНЯ 

Прийняття з нагоди 80 уродин 
Топу Регсосо. 

1 4 - 18 ЧЕРВНЯ 
Тиждень сеньйорів-союзовців . 

1 8 - 2 0 ЧЕРВНЯ 
„Вікенд" призначений для батьків, що 
усиновили, або зацікавлені усиновити 
дітей з України - спонзори: Українське 
Посольство і Український Народний 
Союз. 

20 ЧЕРВНЯ 
Святкування Дня Батька. 

20 ЧЕРВНЯ - 2 ЛИПНЯ 
Тенісові табори. 

27 Ч Е Р В Н Я - 4 ЛИПНЯ 
Перший табір „Пташат". 

2 - 4 ЛИПНЯ 
Фестиваль з нагоди Дня Незалежности 
Америки. 

4 - 1 1 ЛИПНЯ 
Другий табір „Пташат". 

1 0 - 1 7 ЛИПНЯ 
Перший „Discovery Camp". 

„Юрчику, не турбуйся! 
У нашому віці 

забезпечення є дешеве!" 
„Так, Наталочко, я знаю, 

але чи знають про це мої батьки? 
УНСоюз допоможе 

зменшити Ваші турботи. 
За докладними інформаціями 

просимо телефонувати 

1-800-253-9862 

http://www.Soyuzivka.com


НОВІ ВИДАННЯ 

Українське видання ілюстрованого 
медичного словника Дорланда 

Загальновідомо, що медичний 
словник Дорланда належить до 
найзнаніших і н а й в а ж л и в і ш и х 
фундаментальних світових лек-
сиконів у галуз і медицини. По-
явившись вперше сто років тому, 
він неодноразово перевидавався, 
щоразу з в а ж л и в и м и доповне-
ннями, які в іддзеркалювали по-
стійний розвиток медичної науки 
і практики. Цей словник світово-
го значення перевидавався також 
у п е р е к л а д н и х в е р с і я х у р я д і 
провідних країн світу, зокрема 
німецькою, французькою та ес-
панською мовами. Проект видан-
ня і л ю с т р о в а н о г о м е д и ч н о г о 
словника Дорланда започаткува-
ла Американсько-Українська ме-
дична фундація в 2000 році. 

І ось с т а л а с я небуденна д л я 
української медицини й у країн-

На початку 2004 р. з ' явилося 
друком ілюстроване видання у 
шести томах „Еигоре 1450 to 1789: 
Encyclopedia of the Early Modern 
World" („Европа від 1450 до 1789 
pp.: Енциклопедія ранньомодерно-
го світу"). Публікація, яка вийшла 
стараннями відомого видавництва 
довідкової л ітератури „Charles 
Scribner's Sons", включає в себе 12 
статтей, як і стосуються історії 
України. Авторами більшости з 
них були науковці, які працюють у 
Канадському інституті у країн-
ських студій, зокрема доктори Зе-
нон Е. Когут, Франк Е. Сисин та 
Сергій Плохій. 

Шеститомна „Енциклопедія 
України," підготовлена КІУСом, 
зробила значний унесок у скарбни-
цю знань світу про минуле та сьо-
годення України, і тепер певна час-
тина її гасел доступна через елек-
тронну мережу. Нещодавно д-р Зе-
нон Е. Когут, Мирослав Юркевич 
та д-р Богдан Небесьо підготували 
рукопис однотомного видання під 
назвою „Historical Dictionary of 
Ukra ine" („Історичний словник 
України"), яке появиться друком у 
видавництві „Scarecrow Press", у се-
рії його історичних словників. Цей 
словник подасть у стислій формі 
не тільки історичний досвід україн-
ського народу, але також ознайо-
мить англомовних читачів з ниніш-
нім перебігом подій в Україні. 

ської видавничої справи подія. За-
вдяки жертвенності українського 
мецената з США Григорія Мали-
новського та завдяки відданій про-
фесійній праці редакційної колегії 
під проводом професорів ГІ. Джу-
ля, Б. Зіменковського й О. Луцика 
створено й видано український пе-
реклад словника Дорланда у його 
найновішій версії (29-те видання). 
Над редагуванням словника також 
працювали Михайло Зяб люк - ди-
ректор видавництва „Українська 
енциклопедія", Олексій Сидоренко 
та Людмила Симоненко - наукові 
співробітники Інституту україн-
ської мови Національної Академії 
Наук України. Видавничою спра-
вою вміло провадив директор ви-
давництва „Наутілюс" О. Завадка. 
Це завдяки всім їм з 'явилося ак-
туальне видання, яке вкрай по-

Внесок КІУСу у видання „Еигоре 
1450 to 1789: Encyclopedia of the Early 
Modern World" особливе важливе 
тим, що воно подає опис найвирішаль-
нішої доби в українській історії, у якій 
нові політичні структури (Гетьманат), 
соціяльний лад (козацтво) і культурні 
та релігійні течії (відродження право-
слав'я, Берестейська унія) виникли у 
ширшому загальноєвропейському 
контексті. Европейська історія, таким 
чином, буде неповною без історії Укра-
їни. Це було прогресивне бачення про-
фесора Ненсі Шілдс Колман, яка була 
співредактором енциклопедії. 

Енциклопедичні гасла охоплюють 
важливі теми української ранньомо-
дерної історії. Серед них - загальний 
огляд української історії від XIV до 
XVIII століття, автором якого був 
Сергій Плохій. Франк Е. Сисин на-
писав статті про козаків, про Богда-
на Хмельницького, про повстання 
під проводом Хмельницького, про 
Берестейську унію (1596 p.). Зенон 
Е. Когут подав праці про Гетьманат 
та Івана Мазепу. Професор Дейвид 
Фрик написав статті про українську 
літературу і мову, про Мелетія Смо-
трицького, Петра Могилу, про Київ 
та Львів. Україна та її історія укорі-
нені в європейському історичному 
досвіді, і нова енциклопедія наголо-
шує на цьому значно вагоміше, ніж 
будь-яка довідкова праця, надруко-
вана на Заході. 

КІУС 

трібне як студентові, так і вчено-
му в галузі медицини. 

Словник цей, таким чином, на-
б л и ж а є українських л ікар ів до 
провідної світової думки , вони 
отримують енциклопедичне видан-
ня, яким уже давно користуються 
лікарі західнього світу. Привертає 
увагу ще одна важлива обставина. 
Оскільки такий словник з ' я в л я -
ється українською мовою вперше, 
то його укладачам і редакторам 
довелося творчо попрацювати й у 
справі адаптації і розвитку україн-
ської медичної термінології до по-
треб сьогодення. 

Нарешті , третя , теж не менш 
суттєва, обставина. Український 
словник Дорланда є першим тако-
го типу перекладним словником 
на теренах Східньої Европи. Тако-
го словника не видано дотепер в 
Росії, лише готуються до його пе-
рекладу в Польщі. Видання цього 
с л о в н и к а у к р а ї н с ь к о ю м о в о ю 
сприятиме також важливій функ-

Книжки, надіслані до 
Андрій Висоцький. „Вагота піз-

нання", діяльність Яра Славутича, 
Херсонський державний педагогіч-
ний інститут. У книжці насвітлено 
його поетичну творчість, дано аналі-
зу його літературознавчої та педаго-
гічної діяльности, підручників з 
української мови для англійськомов-
них студентів. Також його діяльність 
як редактора і видавця українських 
книжок у діяспорі. Видавництво 
„Каравела", Харків-Херсон, 2002 
року. 

„Молода Нація", альманах ч. 1, 
2002. Присвячується 185-річчю від 
дня народження Миколи Костомаро-
ва (1817 - 1885) Видавництво „Смо-
лоскип", Київ, 2002 року. 

„Молода нація", альманах ч. 2, 
2002. Присвячується 370-річчю від 
дня народження Джона Лока (1632 -
1704) Видавництво „Смолоскип", 
Київ, 2002 року. 

„Молода нація", альманах ч. З, 
2002. Присвячується Андрієві Жуко-
ві (1880 - 1968). Видавництво „Смо-
лоскип", Київ, 2002 року. 

„Молода нація", альманах ч. 4. 
2002. Присвячується 120-річчю від 
дня народження Вячеслава Липин-
ського (1882 - 1931). Видавництво 
„Смолоскип", Київ, 2002 року. 

„Молода нація", альманах ч. 1, 
2003. Присвячується Іллі Шрагові 
(1847 - 1919). Видавництво „Смолос-
кип", Київ, 2003 року. 

„ Молода нація", альманах ч. 2, 
2003. Присвячується 130-річчю з 
дня народження Миколи Міхнов-
ського (1873 - 1924) . Видавництво 
„Смолоскип", Київ, 2003 року. 

Богдан Манюк. „Михайло Фурда 
- патріот, лідер СУМ Америки". Ви-
давництво „Лілея", Тернопіль, 2003 
року. 

64-ий Відділ Союзу Українок 
Америки. „Про одну з тисячі доріг 
„Марічки". Ню-Йорк, 2004 року. 

Марта Богачевеька-Хом'як. 
„Межі та мережі марґінальности", 
промова на випускних урочистостях 
в Українському Католицькому уні-
верситеті, Львів, 21 червня 2003 
року. Видавництво „УКУ", Львів 
2003 року. 

Верховина. Літературна мозаїка. 
Орган дружньої ланки прихильників 
ідейної літератури, ч. 25. Видає ре-
дакційна колегія, Вікторія, Кензас, 
2003 рік. 

Володимир Біляїв. „На неокрая-
нім крилі..." (штрихи до літератур-
них портретів західньої діяспори). 
До книги увійшли нариси про визна-

ції поширення практичного засто-
сування української термінології 
в переважно зросійщених лікар-
ських сеердовищах України. Саме 
така тенденція випередж увально-
го видання українською мовою (у 
ПОРІВНЯННІ 3 РОСІЙСЬКОЮ) ВИСОКОЯ-
кісних книжок західніх авторів, 
надто ж такого довідкового ха-
р а к т е р у , є д у ж е цінною д л я 
у т в е р д ж е н н я н а л е ж н о г о м ісця 
України у світовій спільноті та по-
ширення ужитковости української 
мови на сході держави. 

Отож висловлюємо щиру ПОДЯ-
ку видавцям і редакторам цього 
унікального словника. І тут ще раз 
варто висловити вдячність щедро-
му меценатові Григорію Малинов-
ському за його вагомий внесок у 
розвиток української медичної тер-
мінології зокрема й української 
мови загалом. 

Олег Романів, 
член-кореспондент НАНУ, 

голова НТШ в Україні 

бібліотеки „Свободи" 
чних українських майстрів слова -
поетів, прозаїків та літературознав-
ців західньої діяспори. Книга буде 
корисною літературознавцям, сту-
дентам, викладачам, аспірантам:, до-
слідникам і всім, кого цікавлять 
проблеми розвитку української літе-
ратури у XX ст. Видавництво „ Схід-
ній видавничий дім", Донецьк, 2003 
рік. 

Олексій Воскобійник. „Повість 
моїх літ", публіцистичні спогади. Ця 
книга - не просто книга українсько-
го емігранта, це історія життя люди-
ни, яка пройшла крізь пекло Голодо-
мору, розстрільний 1937 рік, „кому-
ністичний рай", жахи Другої світової 
війни й вижила. Видавництво „ВУС", 
Київ, 2000 рік. 

Максим Тарнавський. „Між ро-
зумом та іраціональністю". Проза 
Валер'яна Підмогильного. Книга ві-
домого літературознавця-україніста 
з Канади - переклад англомовного 
дослідження творчости Валер'яна 
Підмогильного. Автор простежує 
вплив на письменника українських 
попередників і французьких реаліс-
тів XIX - XX ст. Адресована не 
лише фахівцям і студентам гумані-
тарних навчальних закладів , а й 
усім, хто залюблений у мистецтво 
слова. Університетське видавництво 
„Пульсари", Київ, 2004 рік. 

В. Козирський і В. Шендеров-
ський. „Словник фізичної лексики". 
Українсько-англійсько-німецько-ро-
сійський містить біля. 30 тис. ЛЄК-
сем з усіх розділів сучасної фізики і 
дотичних галузей знань. Для науков-
ців, аспірантів, студентів, переклада-
чів з природничих і технічних ДИСЦИ-
плін, інженерів, школярів старших і 
середніх кляс та широких кіл чита-
чів, небайдужих до українського на-
зовництва. Видавництво „Рада", 
Київ, 1996 рік. 

Дмитро Степовик. „Яків Гніздов-
ський - життя і творчість". Моно-
графія висвітлює життєвий і твор-
чий шлях одного з найвидатніших 
майстрів образотворчого мистецтва 
українського зарубіжжя Якова Яко-
вича Гніздовського (1915 - 1985) 
більша частина свідомого життя 
якого пройшла у США. Він досяг 
небувалих успіхів у малярстві й 
Гравюрі . Призначена м и с т ц я м , 
мистецтвознавцям, культуроло-
гам, викладачам і студентам гума-
нітарних і духовних навчальних за-
кладів, широкому читацькому за-
галові. Видавництво ім. Олени Те-
ліги, Київ, 2003 рік. 

Ю В І Л Е Й Н И Й Б Е Н К Е Т 
з нагоди 

40-літш 
ФЕДЕРАЛЬНОЇ КРЕДИТОВОЇ 

КООПЕРАТИВИ СУМА 

відбудеться в 

с у б о т у , 2 2 т р а в н я 2 0 0 4 p . , о г о д . 6 - і й в е ч . 

в домі СУМ 

301 Palisade Avenue, Yonkers, New York. 

Просимо повідомити про Вашу присутність 

до 10 травня на число тел.: (914) 220-4900 
звертатись до п. Анни Коцур 

Український внесок до нового видання 



ЧИТАЧІ - ПРО КНИГИ 

Шлях почався в сталінському „раю" 
Д-р Анатолій Лисий 

Книгу Олексія Воскобійника „По-
вість моїх л і т " варто прочитати 
кожному українцеві в діяспорі і в 
Україні, який збирається або мріє 
розпочати своє підприємництво. Ав-
тор, видатний американський під-
приємець, з походження - українець 
з Миргороду, що на Полтавщині, 
оповідає про свій життєвий шлях, 
який почався в сталінському кому-
ністичному „раю" і дійшов до Аме-
рики - оповідає, як він, позбавлений 
батька, малою дитиною з розкурку-
леної родини, пройшов шлях вирос-
тання і гартування в жорстоких 
умовах совєтського буття, а потім, 
вирвавшись у вільний світ, своїм 
хистом і трудом власних рук добив-
ся багатомільйонного багатства в 
Америці. Читаючи цю книгу, мимо-
волі думається, які подібні біографії 
у багатьох з нас, вихідців з колиш-
нього „сталінського раю". 

Олексій був одним з трьох синів в 
родині Григорія і Марини Воскобій-

ників. Всі три брати пройшли тяж-
кий шлях синів „ворога народу", 
тобто батька, вина якого була лише 
в тому, що був добрим, роботящим 
господарем на своїй прадідівській 
землі. За це він поплатився життям. 
Троє малолітніх нащадків його ви-
ростали під постійно охороняючим 
крилом своєї матері і виживали 
лише завдяки її постійній самопо-
жертві, у найжорстокіших і небез-
печних обставинах тодішнього жит-
тя. Згадуючи своє минуле, автор 
книжки з любов'ю І ВДЯЧНІСТЮ ПІД-
креслює, що мати врятувала їх у ча-
сах лихоліття і вивела у широкий 
світ. Віддаючи поклін своїй матері, 
автор зачерпує своїми роздумами та-
кож долю української матері, яка, 
рятуючи свій рід і своїх дітей, пра-
цювала на непосильних роботах по 
шахтах, колгоспах, на будівництвах, 
з ломами, молотками чи тачками в 
руках, з мітлою на вулицях великих 
міст, тягала на плечах тяжкі мішки 
цементу або каміння на різних ста-
лінських будовах. 

Поневіряння по людях після ви-
гнання з дідівської хати, тяжкі заро-
бітки на хліб щоденний, виживання і 
виростання в юнацькі, а потім сту-
дентські роки, раптовий вибух війни і 
жорстока гітлерівська окупація, по-
тім тяжке „кочування" по Европі, в 
таборах втікачів в Німеччині, перехо-
вування від репатріяції на „родіну" -
все це описується в книзі розповідним 
тоном, який приковує увагу читача до 
кожної сторінки. Шляхи трьох братів 
- Михайло вже в Німеччині вибрав 
науково-політичний шлях, став відо-
мим політичним діячем, провідником 
УРДП, головою Української Націо-
нальної Ради. Два молодші - Олексій 
і Іван - знайшли своє майбутнє в ді-
лянці підприємців-будівельників. 

Автор свою працю називає „уні-
верситетом життя", бо з кожним 
днем, з кожною роботою ВІН ПОСЛІ-
довно поліпшував свої перспективи, 
виходив все вище в ремеслі і репута-
ції, як відповідальний, надійний і 
чесний будівельник. Натепер він вже 
Алекс Воскоб, бо скоротив своє пріз-
вище для полегшення ділових вза-
ємин і на бажання дітей... Одначе для 
українського суспільства він завжди 
залишався Олексієм Воскобійником. 

М І 

Алекс Воскоб завжди мріяв бути 
меценатом, тому, підіймаючись по 
драбині заможности, він поступово 
здійснював свою мрію. Це була 
щедра фінансова допомога різним 
науковим інституціям в діяспорі і 
Україні. В українському громадсько-
політичному суспільстві визначаєть-
ся допомога газеті „Українські вісті" 
та на книговидання головно серед-
овищем УРДП і Фундації ім. І. Ба-
гряного. Відносно останньої, то в 
книзі подано помилкові інформації 
про її початки і діяльність. Тут літе-
ратурний редактор книжки занадто 
перестарався. Фундація не була 
створена однією людиною. Вона 
була створена Українською револю-
ційно-демократичною партією на 7-
му з ' їзді в Торонто в травні 1975 
року, з ініціятиви простого робітни-
ка з Чикаґо Миколи Шаблія. Пер-
шим головою її було обрано Галину 
Воскобійник - дружину Олексія, яка 
була головою Фундації від 1975 до 
1982 року, а після неї були інші. Від 
початку і донині фінансова база Фун-
дації творилася багатьма відданими 
ідеям І. Багряного, в тому числі 
Олексієм і Галиною Воскобійниками. 

Алекс Воскоб з великою радістю 
зустрів незалежність України і відразу 
кинувся до неї, з бажанням допомогти 
ЇЙ СВОЇМ ДОСВІДОМ, УМІННЯМ І ІНВЄСТИЦІ-
ями. Він мріяв про кращі часи для на-
роду і про свою працю для нього. І ось 
прийшов довгожданий час, але також 
з цим прийшло і гірке розчарування. 
Вже перші повернення в Україну були 
тривожні, вже тоді не віщували добро-
го. Все ж він іде на ризк і інвестує ве-
ликі фонди у сільськогосподарські 
проекти в незалежній державі. Він на-
віть своїх синів тягне в Україну і заохо-
чує до інвестування в сільське ГОСПО-
дарство. Одначе не цього хотіла ко-
лишня партноменклятура, яка зали-
шилася при владі. До болю розчарова-
ний Алекс Воскоб покидає Україну. 

Автор книжки, говорячи про свої 
успіхи в підприємництві, не раз під-
креслює, що ними він в великій мірі 
завдячує своїй дружині Галині, яка за-
вжди була поруч. В книжці присвяче-
но кілька окремих розділів життю і 
шляху сім'ї його дружини Галини, по-
чинаючи з України аж до Америки. А 
на обкладинці книжки за плечима 
Олексія Воскобійника стоїть його дру-
жина. Недарма говорить прислів'я: 
„За плечима кожного успішного чоло-
віка стоїть розумна жінка". 

Книжка О. Воскобійника була ви-
дана в Україні. Літературні запис і 
редакція Олега Чорногуза. Тираж -
1000 примірників. Перше видання 
вже майже вичерпане. Готується 
друге видання, як також і видання в 
англійській мові. Книжку можна на-
бути в Фундації ім. І. Багряного: 811 
S. Roosevelt Ave., Arlington Heights, 
IL 60005. Ціна 10 дол. 

майже 6 годин розмови 
j ^ f ї д а Л п і ч j p C L d J F i Ф 

і між штатами лише за $39.99 в місяць 

кож надзвичайно низькі ціни 
в інші країни світу. 



Так грають наші в Америці! 
„Такне грають сьогодні навіть... 

у Ню-Йорку" - яким же потрібно 
бути піяністом, щоб виникла така 
думка? І почула я її не від звичай-
ного слухача, а від випускника Ки-
ївської консерваторії, потім - Джу-
ліярдської школи, органіста, укра-
Ї Е Ц Я за походженням Павла Стецен-
ка. Вш, як і я, „зірвалися з місць", 
шоб прибути вчасно і стати свідком 
фортепіянного чуда, ім 'я якому -
Валентина Лисиця. 

В минулому ми всі - випускники 
Київської консерваторії, Павло Сте-
ценко, я та легендарна Валентина 
Лисиця через багато років зустріли-
ся вже не в Києві, а на концерті в 
Александрії (Вірджінія). В Києві 
вже у 80-ті роки імена Валентини 
Лисиці та її чоловіка Олексія Куз-
нєцова були добре відомі. Ще з сту-
дентських років вони були пере-
можцями багатьох престижних 
міжнародних конкурсів. Тоді не 
було несподіваним, що Валентина 
та. Олексій емігрували у 1992 році 
до США, відчувши розкіш міжна-
родного творчого маштабу. 

За останнє 10-ліття творчий світ 
відкрився для Валентини надзвичай-
но успішно. Дебюти у Ню-Йорку 
численні виступи з американськими 
симфонічними оркестрами, камерні 
та сольні виступи в Мілані, Ню-Йор-
ку, Чикаґо, Маямі та Сан-Дієґо. За 
останні роки Валентина записала 7 
компакт-дисків з компанією „Авдіо-
фзн" про її творчість розповідали 
телевізійні канали „PBS" в Маямі та 
на цілу Америку в одній з програм 
каналу „СВС". Вразила Валентина 
Лисиця своїм сольним виступом і 
рідну київську авдиторію, завітавши 
де Києва п'ять років тому. 

Концерт 14 березня 2004 року в 
Лшеї в Александрії (Вірджінія) 
відбувся під патронатом Посоль-
ства України в США. На концерті 
були присутні Посол України М. 
Резнік та його дружина, а також -
секретар посольства з культури, 
освіти та науки Наталія Голуб. 

З першої секунди Валентина залу-
чає до фортепінного театру, де від-
творюється перед очима сценогра-
фія, відбувається драма епохи, дра-
ма життя, окремої долі. Валентина 
включає в процес, в якому триває ху-
дожній час... Ця творча присутність 
перероджує на деякий час слухача. 

Виконавській манері Валентини 
властива така могутня артистична 
воля, що буквально гіпнотизує слу-
хача; „персоніфікація" фортепіянної 
„партитури" (де вона доцільно про-
слуховує-проживає всі лінії факту-
ри); контрастно - емоційна динаміка, 
де інколи, здається, наелектризова-
на клявіятура ось-ось спалахне вог-
нем, чи, навпаки - розпадеться уль-
тра-спектром „південного сяйва" 
(так би мовити, прийом створення 
„фортепіянних флажолетів"). 

Всі твори у виконанні Валентини го-
ворять, мають мову, психологічний 
стан, тембр голосу, висловлюють 
думки, почуття, біль, відчай, передба-
чення, радість. І це від того, що Вален-
тина оволоділа надзвичайним туше, ін-
дивідуальним щодо кожного стилю. 

Григоріянський хорал, що є од-
ною з будов Бахівської творчости 
(зокрема він пройшов і через Парти-
ту ч. 2, до-мінор, в концерті) - по-
тім - відобразився в Бетговенській 
„Аппасіонаті" (II частина), і ще піз-
ніше - в Брамсовській Рапсодії 
соль-мінор (ор. 79). Така собі цікава 
діялектика з троїстою літерою „Б". 

Ще одна наскрізна ідея - Мефіс-
тофельський дух фіналу „Аппасіо-
нати" Бетховена пройшов в „Поло-
незі-фантазія" (Ля-Бемоль-манор) 
Шопена, що є саме життя (відчай, 
біль, скорбота, світ, надія), потім в 
шаленому та інфернальному „Скар-
бо" Равеля, та в транцендентному 
етюді Ліста „Мазепа". Ці гігантські, 
напружені, скульптурні твори вихо-
дять за рамки фортепіянних. Вален-
тина створює насичену фортепіянну 
фактуру, що вже кореспондує з ор-
кестровими ефектами. 

Валентину називають „Boesendor-
fer artist", тому що роялі цієї старої 
відомої віденської компанії, що об-
рала Валентина, відрізняються від 
інших за маштабом (більша клявія-
тура, та також вони більші за за-
гальний розмір; вони мають бархат-
ні, глибокі баси та іншу механіку). 
Вона є членом цієї фірми, яка за за-
мовленням Валентини поставляє ро-
яль в день концерту. 

Разом з маштабними, монумен-
тальними образами, що створює Ва-
лентина, існували в концерті і проти-
лежні - іскристе non-stop perle Ва-
ріяцій Моцарта (з опери „Базіліо"), 
кольоритно-живописна палітра імп-

Валентина Лисиця (сидить) і Наталія Степаненко 

ресіоністичної „Ундіни" Равеля. А 
також дві тихі кульмінації (музикоз-
навчий термін - психологічні зупин-
ки) - „Сарабанда" з „Партити" ч. 2 
Баха та лірична „Баркаролла" Ли-
сенка, в яких слухач перевів дихан-
ня. До речі, „Баркаролла" була на-
писана у 1874 році і, на жаль, зали-
шається невідомою за межами 
України. Валентина завжди включає 
твори М. Лисенка в свої програми. 
Важливо це було і для виступу в 
Александрії, тому що у березні вся 
українська громада відзначала дні 
народження двох українських фун-
даторів музичної та літературної, 
філософської школи - М. Лисенка 
та Т. Шевченка. Але не тільки їх 
пам'яті Валентина присвятила цей 
концерт. За два дні до нього, 12 бе-
резня, помер американський вчи-
тель Валентини Лисиці - д-р Гаріс 
Крон. Згадала вона про нього в ко-
ментарях до Брамса, де переказала 
нещодавну розмову з вчителем. Д-р 
Г. Крон запитав її: „Коли ж ти бу-
деш виконувати Брамса?" (музикан-
ти знають, що до Брамса треба і пія-
ністично, і філософськи „дорости"). 
І Валентина відповіла, знаючи, що 
треба прожити життя, щоб почати 
грати Брамса: „Думаю, що ви не по-

чуєте цього при своєму житті.. ." І 
так воно й сталося... 

Від нього вона взяла головне пра-
вило - вміти не чути, а почути, про-
пустити музичні образи через де-
тальний слуховий механізм, через 
розум, через літературний, живо-
писний, біографічний, історичний 
досвід. Слухати і співчувати... Він 
звернув Валентину до „початку" -
вона довго вчилась грати занаво -
Скарлатті, Гайдна, Моцарта... і не 
віртуозно, а з розумінням стилю, 
часу, філософії, з осмисленням. 

Концертний „біс" переріс в третє 
відділення: Шопен, Ліст - відома 
„Угорська рапсодія" ч. 2. Шарм, 
блискучість, тонкий гумор, щось від 
дивовижної манери легендарного В. 
Горовиця, який, до речі, також був 
випускником Київської консервато-
рії. Ні, небагато у світі піяністів та-
кого рівня, краще сказати музикан-
тів, що поєднують літературні, істо-
ричні знання з суто піяністичною 
віртуозністю, технікою Валентини 
Лисиці, яку в пресі „The Baltimore 
Sun" називають ^infallible fingers" -
безпомильні пальці. 

Наталія Степаненко -Реймонд, 
Ла Плейта, Мд 

Святкування 40-ліття танцювальної школи 
Р о м и П р и й м и Б о г а ч е в е ь к о ї 

Розклад літніх танцювальних таборів на 2004 рік 
на „ВЕРХОВИНІ", Ґлен Спей, Ню-Йорк 

ВИШКОЛИ УКЙЛІГНСЬКРІХ тмщпв 
3-тижневий - для середущого рівня ' для передового рівня 

' для серйозних учасників 
віком від 16-ти і вище 

27 червня - 18 липня 2004 р. 

Табір Українських Танців 
для молодших танцюристів, 

віком від 8 до 16 років 
від початкового рівня до передового 
25 липня - 7 серпня 2004 р. 

Табір українських танців на Союзівці, Кергонксон, Н.Й. 
8-21 серпня 2004 р. 

По аплікації та дальші інформації просимо звертатись до: 
Kristine Izak: (215) 362-5816 
SYZOKRYLIOyahoo.com 

Information/Applications online at 

ЗУСТРІЧ ЬЕРХТЕСГАДЕНЦІВ 
Наступна зустріч учнів Берхтесгаденської Гімназії та їх приятелів 

відбудеться 

11-14 листопада 2004 р. в Лайкланд, Фла. 
Ініціяторами і організаторами цієї зустрічі є група берхтесгаденціів у 

Фльориді. Гаслом нашої зустрічі є: „До джерел молодості". 
Організаційна група гімназії запрошує на зустріч 

також усіх колишніх учнів Торговельної і Народної шкіл та дитячого садка 
і всіх мешканців табору „Орлик". 

Зустріч відбудеться у 

Best Western Diplomat, Inn, Lakeland, Florida. 
Господарі готелю дають нам спеціяльну групову ціну на кімнату 

і сніданок в ціні 54 дол. плюс податок на день. 
Бажаючі провести додатковий час на Фльориді матимуть нагоду приїхати 

раніше або залишитись довше в Diplomat Inn 
з груповою ціною за кімнату і сніданок. 

У справі реєстрації просимо звертатись безпосередньо до: 
Nancy Guran, Best Western Diplomat Inn, 

3311 US Highway 98 North, Lakeland, FL 33805. 

Tel . : (863) 688-7972 e Fax. (863) 688-8377, 
e - m a i l D i p l o m a t i n n d P A O L . c o m 

Про деталі зустрічі просимо звертатись до Ігоря Раковського 
p h o n e a n d f a x (727) 341-0156, e - m a i l l h o r 2 0 0 3 O m n s . c o m . 

За Організаційну групу: Ігор Раковський 

http://SYZOKRYLIOyahoo.com
http://DiplomatinndPAOL.com
http://lhor2003Omns.com


Виставка творів Миколи Стороженка 
ВАШІНҐТОН. - 22 квітня в По-

сольстві України в США відбувся 
вечір „Тарас Шевченко в поезії та 
мистецтві", присвячений 190-ій річ-
ниці з дня народження видатного 
українського поета та художника. На 
вечорі було представлено нове юві-
лейне видання „Кобзаря", випущене 
у 2004 році Державним спеціялізо-
ваним видавництвом художньої літе-
ратури „Дніпро". Директор видавни-
цтва Володимир Войтович, пред-
ставляючи „Кобзар", розповів, що 

за післявоєнний період видавництво 
„Дніпро" видавало „Кобзар" Т. 
Шевченка загальним тиражем по-
над 5 мільйонів примірників . 
Останнє видання є не лише пода-
рунковим виданням, але й чудовою 
презентацією України. 

На вечорі була також відкрита 
виставка Народного художника 
України, автора ілюстрацій нового 
видання „Кобзаря", лавреата Націо-
нальної премії України імені Т. Шев-
ченка, академіка, професора Націо-

Українська музика в Ізраїлі 
ЄРУСАЛИМ. - Восени мину-

л о г о р о к у у Л ь в о в і в і д б у в с я 
міжнародний фестиваль сучасної 
камерної музики, на якому Ізра-
їль представляв відомий компо-
зитор Марко Копетман, а викону-
вала його твори Ірина Щербина, 
ізраїльська оперна співачка укра-
їнського походження. Марко Ко-
петман розповів: 

- Музику , яку я писав, коли 
жив в Україні, тепер я сприймаю 
як трикутник , сторони якого -
життя, смерть і любов. Така моя 
психолог ія . Особливо , коли це 
стосується віршів, які використо-
вую д л я сольних творів. Я чую 
музику, яка поза нас, в ній різні 
потоки: драматичні, космічні, лі-
ричні, легкі, як павутинки. А му-

Марко Копетман з дружиною 

зика композитора - це віконце в 
потоці звуків, що перетинаються. 
Голоси минулого, спогади утворю-
ють сторони трикутника. 

Тепер Марко Копетман пише 
с и м ф о н і ю , де г о л о в н а т е м а -
спогади, п а м ' я т ь . С и м ф о н і ч н а 
поема побудована на ізраїльсько-
му фолкльорі , але в ній чується 
у к р а ї н с ь к а м е л о д и к а , р и т м и , 
звичаї, обряди, пісні, що увібрали 
духовну культуру українського 
народу. Адже Марко Копетман 
народився у К а м ' я н ц і - П о д і л ь -
ському, багатому на історію, піс-
ні, музику. Він говорить: 

- Все так переплелося, що тяж-
ко визначити, що і коли вплинуло, 
прокинулося... Я завжди цікавився 
українським фолкльором. На мою 

думку, жоден композитор не 
може досягти ТІЄЇ ЯСНОСТИ, Ч ІТ -
кости думки, яка є у фолкльо-
рі. Я жив і працював в Казах-
стані, Молдові, Україні і кожна 
з культур знайшла свій відгук в 
моїй творчості. Особливо гу-
цульський, карпатський фолк-
льор. У творі „За цим", який 
виконувався в Києві і Львові, 
критики відчули відгуки гу.--
цульського фолкльору. 

За довге творче життя лікар 
Марко Копетман (це його про-
відна професія) написав близь-
ко ста творів: дві опери, сим-
фонії, струнні концерти, кон-
церти д л я хору і в о к а л у . І 
кожний слухач чує в них свою 
музику, знаходить близьке і 
рідне лише йому. 

Світлана Глаз 

УКРАЇНСЬКЕ ЛІКАРСЬКЕ ТОВАРИСТВО ПІВНІЧНОЇ АМЕРИКИ 
ВІДДІЛ МЕТРОПОЛІЇ НЮ-ЙОРКУ 

запрошує українську громаду на 

д о п о в і д ь 

д-ра ОЛЕГА СЛУПЧИНСЬКОГО 
на тему: 

„Медицина в Україні: особистий звіт" 
Доповідь відбудеться в 

п ' я т н и ц ю , 14 т р а в н я 2 0 0 4 p . , 
о г о д . 6 : 3 0 в е ч . 

У к р а ї н с ь к и й Інститут А м е р и к и 
2 Е 7 9 t h St . , N e w Y o r k , NY 

Буде подаватися перекуска. 

нальної академії ооразотворчого 
мистецтва та архітектури Миколи 
Стороженка. Виставка українського 
майстра образотворчого мистецтва 
була представлена також 5 березня в 
Національному художньому музеї 
України, 17 квітня - в Українському 
Інституті Америки в Ню-Иорку. Ви-
ставка присвячена 75-річчю з дня 
народження Миколи Стороженка. 
Крім творів Т. Шевченка, Микола 
Стороженко ілюстрував твори Пана-
са Мирного, Лесі Українки, Михайла 
Коцюбинського, Івана Франка та ін-
ших українських письменників та 
поетів. Його творча спадщина нара-
ховує понад 500 творів станкового 
живопису та графіки і майже 1000 
квадратних метрів монументальних 
творів різної техніки: мозаїки, гаря-

чої та холодної енкаустики, глазурі, 
кераміки, темперного розпису. У 
своєму виступі, на відкритті вистав-
ки, Микола Стороженко, розповів, 
що над ілюстрацією „Кобзаря" він 
працював понад 20 років. 

На вечорі виступили д-р Світлана 
Шілс та проф. Тарас Гунчак, який 
подарував Посольству України уні-
кальну мапу „Україна - земля коза-
ків". На закінчення вечора прозву-
чали пісні на слова Т. Шевченка у 
виконанні Наталки Кузьміної, донь-
ки відомої української співачки Ре-
нати Бабак. Акомпаніювала піяніст-
ка Нора Горенман. Спонзорами орга-
нізації культурного заходу в Посоль-
стві України були Університет Джона 
Гопкінса та УККА. 

Посольство України в США 

Концерт на пошану Оксани Луцької 
НЮ-ЙОРК. - 8 травня, о 6-ій год. 

вечора, в залі Українського Інститу-
ту Америки, відбудеться концерт з 
нагоди 90-ліття активної праці в 
громаді Оксани Луцької. 

Оксана Луцька, уродженка Ста-
ниславова (тепер - Івано-Фран-
ківськ), виховувалась в національ-
но-свідомій родині Миколи і Іванни 
Лемехів і вже в молодому віці за-
ймалася громадською діяльністю. 
Випускниця дівочої гімназії, плас-
тунка, виховниця дитячих садків, 
організаторка гуртків сільського 
жіноцтва Союзу Українок, вона бра-
ла активну участь в підготуванні 
„Дня селянки" під час Першого жі-
ночого конгресу в Станиславові, у 
1934 році. Була членкою ОУН, а че-
рез це - політичним в'язнем тюрем 
всіх трьох окупацій - польських, 
більшовицьких і німецьких. 

В Ню-Йорку донедавна вона 
була членом управи численних ор-
ганізацій. Маючи добре перо, була 
пресовою референткою в Фундації 
УВУ, в Комітеті об'єднаних укра-
їнських організацій Ню-Йорку, в 
Товаристві „За Патріярхат", член-
кою 64-го Відділу Союзу Українок, 
секретарем 1-го відділу „Провиді-
ння" і шість років - головою окру-
ги „Провидіння" Ню-Йорку, пра-
цювала в багатьох інших організа-
ціях. Любила молодь, тож була ко-
манданткою Пластових таборів в 
Іст-Чатемі, а для нас, музик, дов-
голітньою, невтомною головою 
батьківського гуртка Музичного 
Інституту в Ню-Йорку. 

З ентузіязмом працювала з моло-
дими мамами, щоб придбати фонди 
для УМІ, робила буфети, базари, 
льотерії, ходила з учнями коляду ва-
ти. Це все потребувало великого 
вкладу праці, але мало чудові ре-

Оксана Лемеха-Луцька 
зультати. Сама ж бо Оксана Луцька 
- любителька музики, її діти навча-
лись в УМІ, а потім і внук Павло 
Андрушків. 

З ініціятиви президії Українського 
Музичного Інституту вшановуємо 
Оксану Луцьку концертом, в якому 
в ізьмуть участь піяністи Тома 
Гриньків, Таїса Богданська, Марта 
Мачай, Павло Андрушків, скрипаль 
Рафаїл Венке, челіст Нестор Ци-
брівський, співачка Люба Щибчик, 
при акомпаніяменті Христини Кар-
певич, та вокальний ансамбль „Про-
мінь" під керівництвом Богданни 
Волянської. Зі словом про ЮВІЛЯТ-
ку виступить Юрій Гаєцький. а спо-
гад прочитає Оксана Бачинська. 

Організатори концерту запрошу-
ють громаду Ню-Йорку вшанувати 
людину високої культури, ентузіяст-
ку громадської праці Оксану Луцьку. 

Таїса Богданська 

УКРАЇНСЬКИЙ МУЗИЧНИЙ ІНСТИТУТ 
І ФУНДАЦІЯ УВУ 

Субота 8-го травня 2004 p., год. 6-та вечора 

КОНЦЕРТ 
з н а г о д и 90 -л іття в и з н а ч н о ї г р о м а д с ь к о ї д і я ч к и 

ОКСАНИ ЛУЦЬКОЇ 
В програмі беруть участь - Піяністи: Т. Гриньків, Т. Богданська, 
М. Мачай, П. Андрушків; Скрипаль Р. Венке, при аком. П. Тассіо; 
Челіст Н. Цибрівський; Співачка Л. Щибчик, при аком. X. Карпевич; 
Вокальний ансамбль „Промінь" під керівництвом Б. Волянської; Слово 
про Ювілятку Ю. Гаєцький; Привіт від УВУ - І. Буртик; Спогади читає 

О. Бачинська 

Заля Українського Інституту Америки - 2 Схід 79 вулиця в Ню Йорку 
Після концерту перекуска - Вступ $12. - Дохід на УМІ 



В а ш г о л о с 
- це найкращий подарунок для Вашої нами! 

Задзвоніть сьогодні, і перші 
п'ять хвилин Вашої розмови 

будуть абсолютно 
БЕЗКОШТОВНИМИ! 

У к р а ї н а 1 4 . 9 С 

Р о с і я 9.91 
М о с к в а 4 . 9 С 

4 . 9 С 
В і р м е н і я 2 8 . 9 ( 

1 2 . 9 С 

І з р а ї л ь 7 . 9 $ 
Н і м е ч ч и н а 7 . 9 С 

К а н а д а 4 . 9 С 

С Ш А 4 . 9 С 

Пропозиція дійсна з і - 31 травня 2004 року 
ж Готові працювати з Вашого телефону вже зараз. Нема необхідності Переключатись 

Вартість залишається низькою 24 години на добу, 7 днів на тиждень 

1-888-279-8666 9 www.1010719.com 
Клієнти, котрі вже користуються сервісом 10-10-719, повинні задзвонити, щоб мати змогу скористати 
з цієї пропозиції І отримати безкоштовні хвилини. Вартість на території С Ш А дійсна для всіх штатів 
крім Гаваїв та Аляски. Дзвінки за кордон на комірковий телефон можуть мати іншу вартість. Після 
п'яти безкоштовних хвилин береться оплата за з'єднання у розмірі 30^ за кожен дзвінок та стягується 
Федеральний Податок (USF). 

startec 
THE W O R L D , C L O S E R ТО Н О Ш І 

http://www.1010719.com


Наші професійні працівники, а у них понад ЗО років досвіду, 
допоможуть вам виповнити аплікацію. Вони зможуть 

в ідповісти на всі ваші запитання. На наших мортґеджах 
в ідсотки нараховуються т ільки на несплаченому сальді 

позички, і в кредитівці "Самопоміч" ніколи не накладаються 
додаткові кошти коли ви завчасно сплачуєте мортґедж. 

Телефонуйте безкоштовно на 
номер 1-888-222-8571 ext 267 
за докладними даними або щоб 
визначити час зустрічі у відділі 

мортґеджів. 
Наша електронна пошта: 

mortgages^Selfrel iance.Com 

Home Office31631' 
Chicago NW1^ 

Ч і к а г о 
2332 W. Chicago Ave. 
5000 N. Cumberland Ave. 

773-32a-7500 
773-589-0077 

Зайдіть на нашу інтернет сторінку Selfreliance.Com, щоб довідатися про наші мортгеджі 
або видрукувати аплікацію. Члени також можуть провірити свої рахунки або сплачувати 

мортгеджі програмою DirectConnect. Тільки для закупу власного дому в околицях, де 
кредитівка урядує. Аплікації приймають тільки у бюрах із усіма послугами. Підлягає 

мінімальному внеску власного капіталу. ффРиІІ Service Offices 

Н ю Д ж е р з і 
Jersey C i t y " 558 Summit Ave. 201 -795-4061 
N e w a r k " 734 Sandford Ave. 973-373-7839 
Pars ippany" 2200 Rte 1 0 W 973-451 -0200 

Украисько-лмериканська Федеральна кредитова Спілка Ukrainian American Federal Credit Union 

http://iance.Com
http://Selfreliance.Com


j?4fr 

SCP SCOpe tRQDeL fDC 
1605 Springfield Ave., Maplewood NJ 07040 
973 378-8998 or 800 242-7267 or FAX 973 378-7903; 
www.scopetravel.com e-mail:scope(^mycomcastcom 

Leading tour 
operator to 

Ukraine 

2004 SCOPE GROUP TOURS Marijka Stadnycka Helbi; 

WAITLIST ONLY 

STUDENT TOUR 
via Malev Airlines from New York JFK 
22 Day Air/land all inclusive Tour 
includes 8-day Dnipro River Cruise 
Escort: Dr. Volodymyr Karpinich 
$2680 tw 
Departure: July 28, 2004 

From Kyiv (3), we continue on a Dnipro Cruise (8). Ports: Zaporizhia, Odesa and 
Sevastopol, with extensive sightseeing of Crimea; Bakhchysaraj, Chersonesus, Yalta, 
Simferopol (1) than we fly to Lviv (4) and continue on a 3-day bus tour of Karpaty; 
Yaremche (2) We return to Kyiv for a connecting flight to Budapest (3). Plus: Kaniv, 
Iv. Frankivsk, Vorokhta, Kolomyja, Kamianets Podilskyj and Zarvanytsia. 

ALL OF UKRAINE 
via Malev Airlines from New Y o r k J F K 
15 Day Air/land all inclusive Tour 
includes 8-day Dnipro River Cruise -^iilk.... 
from $2355 tw 
Departures: June 13, 2004 and Aug 11, 2004 

We begin this glorious tour in Lviv (4) from where we fly to Odesa to board MS 
Rybalko, the Dnipro River Cruise (8) for a lovely itinerary: Crimea-Sevastopol, Yalta, 
Bakchysaraj, Chersonesus, Kherson, Dnipropetrovsk and Kyiv. An afternoon flight on 
Friday will take us to Budapest (2) for the final days of sightseeing and shopping. 

BEST OF UKRAINE 
via Aerosvit Airlines from New York JFK 
12 Day Air/ land all inclusive Tour 
$2270 tw 
Departures: Jun 18, 2004 and Aug 20, 2004 

A Lovefy combination - first we fly to Lviv (5) for sightseeing and excursions to 
Pochajrv and Olesko, we continue by plane to Crimea - Yalta (3), for extensive touring 
Bakchysaraj, Chersonesus, Sevastopol and Simferopol - from where we fly to Kyiv (3) 
the Golden domed Capital of Ukraine. 

MOROCCO 
via AirMaroc from New York 
10 Day Air/ land all inclusive Tour 
$2650tw 

Departure: September 24, 2004 

Escort: Marijka Helbig 
A б hr flight takes us to the Gateway of Morocco - Casablanca (1). Continue by 
deluxe motorcoach to Rabat (1) via Meknes tk Volubilis to Fez (1), than via the high 
Atlas Mts to Erfoud Oasis (2) for overnights in deluxe encampment with exotic Berber 
meals then to Quarzazate (1). Our final stop is Marrakech (3), the renown PaJmeraie 
Palace Resort. Additional features: ruins of Chellah, Kasbah des Oudaias, Moulay 
Idriss, the holiest Muslim site in Morocco, Ifrane and Azrou-handy-craft center, Midelt, 
Tineghir/Dades Todra Gorges and Kasbah Taourirt-UNESCO restored kasbah of 
Morocco - backdrop of famous movies as "Jewel of the Nile" and "Lawrence of Arabia". 

LVIV MUSIC FESTIVAL 
via Aerosvit Airlines from New York JFK 
12 Day Air/ land all inclusive Tour 
$1500 t w 
Departures: May 21, 2004 

A wonderful time to be in Lviv (8) for the 10 t h Annual Music Festival. A Bed and 
Breakfast basis at George Hotel provide superb central location for self exploration of 
Lviv and is walking distance to the Opera, the Philharmonic Hall, and Zankovetskoji 
Theater. You fly to Kyiv (3) since we must be in this capital of Ukraine when 15..000 
chestnut trees are in full bloom! 

flllF/ -̂-̂ K Podilskyj III 

WESTERN UKRAINE 
via Czech Airlines from Newark 
15 Day Air/land all inclusive Tour 
$2300 tw 
Departures: Jun 25. 2004 and July 30. 2004 

WESTERN UKRAINE 
via Czech Airlines from Newark 
15 Day Air/land all inclusive Tour 
$2300 tw 
Departures: Jun 25. 2004 and July 30. 2004 

A comperehensive tour program in Kyiv (4) and than we fly to Lviv (4) where besides 
guided tour we have ample time for visit with family and friends. A 3-day bus tot r to 
the Carpathian Mountains allows us to visit: Rohatyn, Ivano Frankivsk, Yaremche (1), 
Kolomyja, Kamianets Podilskyj (1), with a stop to Zarvanytsia before returning :o 
Lviv (2). An overnight train ride takes us to Budapest (2), for final two days of 
sightseeing and gypsy revelry. 

UKRAINE 
SINGLES TOUR 
via Czech Airlines from N e w a r k ^ ^ 
10 Day Air/land all inclusive Tour ^ - I / V ^ ^ 

Departure: Oct 8, 2004 $1390 tw 
1 AGE GROUP: 25-45 

UKRAINE 
SINGLES TOUR 
via Czech Airlines from N e w a r k ^ ^ 
10 Day Air/land all inclusive Tour ^ - I / V ^ ^ 

Departure: Oct 8, 2004 $1390 tw 

Fly to Kyiv(3) via Prague for 2 full days of sightseeing t Opera performance. Continue 
by first-class overnight sleeper to Lviv (3) where beside tours you will have time to 
visit family/friends in the city or nearby towns/villages. From Lviv we continue by train 
or van to the most charming city in Poland, and a UNESCO treasure - Krakow (2). 

UKRAINE, POLAN 
and HUNGARY BEST 

BUY!! 

"July 14 dep SOLD OUT! 

via Malev Airlines f rom New York 
12 Day Air/land all inclusive Tour $1990 tw 
Departures: July 14, 2004" and 

Sep 08, 2004 
Arrive in Kyiv (2) the Golden Domed Capital of Ukraine and the cradle of Eastern 
European Christianity; continue by plane to Lviv (3) one of the Hapsburgs Capitals of 
the Austrian Empire. We continue by train by train to Krakow (2), the UNESCO 
preserved city square is the largest in Europe. We fly to Budapest (3), our final 
destination. 

C e l e b r a t i n g o u r 35 t h ann ive rsary ! 

X WFUMA 
Medical Congress 

Chern iv ts i 25-29 A u g 

Host: Kvitka Semanyshyn 

EASTERN UKRAINE 
plus Chernivtsi, Lviv, Krakow 

Sorochynskyj Yarmarok (Fair), Independence Day Celebrations in Kyiv 

and W F U M A Congress Program in Chernivtsi 

Aug 18-Sep 03, 2004 $2730 tw 
All Inclusive 17 day Escorted Tour via Czech Airlines from New Yor{ 

Everybody Welcome!! 
Kyiv (2), Poltava (2), K y i v (2), Chern iv ts i (4), Lv iv (3), Krai? 

Lviv/Karpaty may be substituted for Chernivtsi for none Congress Members. 

www. scopetravel com Call for brochures! Call for special AIR ONL Y sales to Ukraine and E. Europe. 

http://www.scopetravel.com


ВІД К А Л І Ф О Р Н І Ї 
ДО Н Ь Ю Й О Р К У 

Українська Федеральна Кредитна 
Спілка запрошує вас в наші нові філії 
Сакраменто (Каліфорнія) та Сиракюз 
(Нью Йорк). 

Взірцева обслуга та широкий вибір 
послуг стоять в основі нашого успіху. 
Ми пропонуємо повний спектр 
фінансових послуг, від 
морґеджів та комерційних 
позик до кредитних карток та 
електронної сплати рахунків. 
Завітайте на наш вебсайт 
www.rufcu.org, зателефон-
уйте на (877) 968-7828 або 
відвідайте наші філії! Ш UKRAINIAN 

FEDERAL CREDITUNION 

UKRAINIAN FCU 
Albany 

1828 Third Ave. 
Waiervliet. NY 12189 
Tel: (518) 266-0791 
fax: (518)2664)791 

UKRAINIAN FCU 
Rochester (Main Office) 

824 Ridge Road East 
Rochester, NY 14621 
Tel: (585s 544-9518 
Рак (585) 338-2380 

UKRAINIAN FCU 
Syracuse 

211 Tompkins Street 
Syracuse, NY 13204 
Tel: (315) 4714074 
fax (315} 474-2328 

UKRAINIAN FCU 
Sacramento 

6029C San Juan Ave. 
Citrus Heights. CA 95610 

Tel: (918) 721-1185 
fax: C916) 721-5551 

Out of State, Call Toll Free 1-877-968-7828 - Audio Response Line: 585-544-4019 

300 Parker Avenue, Maplewood, NJ 07040 

ROKOLANA 
International Trade, LTD 
ie-mail:roxolanaltdOroxolana.com 
web:www.roxolana.com 

МОРЕМ 9 A B I A 
Вага від 10 до 150 фунтів " 

" Пересилайте пакунки до нас через UPS 
^ Додаткова знижка для організацій. 
і Користуючись нашими ARS наліпками. 
^ Для замовлення наліпок, для підбору пакунків 

телефонуйте безкоштовно: 1-888-725-8665 
^ Пакунки до Росії, Латвії, Литви, Естонії, 

Білорусі, Молдови, Казахстану, Грузії, 
Вірменії, Польщі, Чехії і Словаччини. 

" Готові продуктові пакунки з каталогу. 
" Медикаменти на замовлення до України. 
' Додаткова оплата за доставу 

Існують певні обмеження. 

І У нас можна замовити авіаквитки будь-яких 
авіакомпаній до більшості європейських 
країн. 

' Візові послуги в Україну (без запрошення). 
' Зустрічаємо і відвозимо на летовище. 
' Пашпортні послуги. Обмінюємо старі 

пашпорти на нові українські. 

В Україну: ПЕРЕСИЛАЄМО ГРОШІ 

$480$20 І ;: $Йй-;І4й - $100 
Маємо ліцензію на пересилку долярів. 

Також пересилаємо в інші країни. 
' Достава $10 за кожне замовлення 

Х а р ч о в и й п а к у н о к 
„ В е л и к о д н і й " з к а т а л о г у 

вміст пакунку: борошно - 20 ф., 
гречка - 10 ф., олія - 1 галон, тушонка - 3 ф., 
салямі - 3 ф., родзинки - 3 ф., дріжджі - 1 ф., 

кава в зернах - 2 ф., шоколад - 2 плитки. 
Ціна $ 99 за 51 ф. 

Д о д а т к о в а оплата за доставу - $10 - Зах ідня Укра їна ; $15 - С х і д н я У к р а ї н а 

Телефонуйте безкоштовно: 1-888-PAKUNOK (1-888-725-8665) 

F 1} 

В І Д Д І Л О Г О Л О Ш Е Н Ь і Р Е К Л Я М Й 

Tel (973) 292-9800 Д О Д 3040 
Fax: (973) 644-0510 f E-mail: svoboda(Sat tnet 

Поштою: Svoboda, 2200 Route 10, PX) Box 280 Parsippany, NJ 07054 

A D V E R T I S E 

ПАЧКИ В 
І^КЛРАЇІГГ 

D N I P R O C O . 
В наших крамницях можна придбати авіяквитки в Україну 

та з України, зробити візи до України. 
До вибору 9 9 взірців хусток! 

Телефонні картки: ЮО хв. розмови із Україною за $Ю. 

Нові авта!!! 
Я к щ о В и щ е н е 
п р и д б а л и НОЄЄ 

а в т о , т о с а м е зараз 
ч а с н а к у п і в л ю ! 

1 р і к - 2 . 5 0 0 7 о 

z р о к и - 3 . 2 5 0 7 о 

з р о к и - 3 . 7 5 с 7 о 

5 р о к і в - 4 . 5 0 0 7 о 

Ф е д е р а л ь н а К р е д и т о в а К о о п е р а т и в а 

С а м о п о м і ч Н ь ю Й о р к 
108 Second Avenue 

New York, NY 10003 
Tel: (212) 473-7310 

ФІЛІЯ В КЕРГОНКСОНІ: 
6325 Route 209 Kerhonkson, NY 12446 

Tel : 845-626-2938 
Pax: 845 626-8636 

Е Л Е К Т Р О Н Н А nOHITA:SRNYFCU (gfeol.com 

В и г і д н о р о з т а ш о в а н і ф і л і ї : 
ФІЛІЯ В ЮНІОНДЕЙЛ: 

226 Uniondale Ave. Uniondale, NY 11553 
Tel : 516 565-2393 
Fax: 516 565-2097 

ФІЛІЯ В АСТОРІЇ: 
32-01 31ST Ave. Astor ia , NY 11106 

Tel : 718 626-0506 
Fax: 718 626-0458 

I H T E P H E T : w w w . s e l f r e l i a n c e n y . o r g П о з а Н ь ю Й о р к о м д з в о н і т ь б е з к о ш т о в н о : 1 - 8 8 8 - S E L F R E L 

http://www.rufcu.org
http://www.roxolana.com
http://gfeol.com
http://www.selfrelianceny.org


РЕГІОНАЛЬНІ ПРЕДСТАВНИКИ: 
MEEST Corporat ion Inc. MEEST-AMERICA MEEST KARPATY MEEST-CALIFORNIA MEEST-ALBERTA 
97 Six Point Road 609 Commerce Rd. 2236 W. Chicago Ave. 500 E.Harvard Str. 10834-97 Street 
Toronto.ON M8Z 2X3 Linden NJ 07036 Chicago, IL 60622 Glendale, CA 91205 Edmonton, AB T5H 3M3 
Tel. (416)236-2032 Tel. (908) 474-1100 Tel. (773) 489-9225 Tel. (818) 547-4910 Tel. (780) 424-1777 
1-800-361-7345 1-800-288-9949 1-800-527-7289 1-800- 617-2545 1-800-518-5558 



Diaspora 1914 Pine St. 

Philadelphia, P A 19103 

215-732-3732 ^ 1-800-487-5324 

iv-

Please call for tour brochure 
А Д В О К А Т 

Перша консультація безплатна 
Оплату беремо лише після виграші процесу 

про відшкодування 

ШШ^^ШШШІЖЩІШіШіІЇ І 
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ДАСТЕ 

ите до нас! 

Купуємо 
6-60 родинні будинки 

Charles Podpirka 
і і і і я і щ і і і і і і і і і 

(718) 459-1651 

SUMA (Yonkers) Federal Credit Union 
Федеральна Кредитова Кооператива СУМА 

Пропонує 

Найновіші Найшвидші і Найвигідніші Послуги. 

Вікно Каса (Drive thru teller window) 

MON-TRU: 8:00A.M. - 3:00 P.M. FRI: 8:30A.M. - 8:00 P.M. 

ATM машина - 24 години, 7днів 

Додаткові години урядування 

Обслуга від понеділка до суботи 

Ранні і вечірні години урядування 

Позики на землю ( vacant land loans) 

Позики на будову (construction loans) 

Тільки у нашій кредитівці СУМА в Йонкерсі Вам не потрібно 

шукати за паркуванням, платити за паркування і висідати із 

машини. Всі Ваші фінансові справи можна полагодити дуже 

швидко через Вікно Каси (Drive - thru teller window), а також 

дістати гроші у вигідний для Вас час через ATM машину. 

ГОЛОВНЕ БЮРО: 
125 CORPORATE BLVD. 
YONKERS, NY 10701-6841 
PHONE: (914) 220-4900 
FAX:(914)220-4090 
MONDAY-THURSDAY: 9:00A.M. - 3:00 P.M. 
FRIDAY: 9:00A.M. -8:00 P.M. 

ФІЛІЯ у ЙОНКЕРСІ: 
301 PALISADE AVE. 
YONKERS, NY 10703 
PHONE: (914) 965-8560 
FAX: (914) 965-1936 
TUESDAY - THURSDAY: 3:00 P.M. - 8:00 P.M. 
SATURDAY: 9:30A.M. - 12:30 P.M. 

1-888-644-SUMA 
E-mail: SumayonfcinS'aol com 

ФІЛІЯ У СТЕМФОРДІ: 
UKRAINIAN RESEARCH CENTER 
39 CLOVELLY ROAD, STAMFORD, CT 06902 
PHONE/FAX: (203) 969-0498 
TUESDAY, WEDNESDAY, FRIDAY: 
4PM-8PM 

ФІЛІЯ у СПРІНГ ВАЛІ: 
SS PETER a PAUL UKR. CATHOLIC CHURCH 
41 COL/INS AVENUE, SPRING VALLEY, NY 10977 
PHONE/FAX: (845)425-2749 
TUESDAY, FRIDAY: 
5:30 P.M. - 8:30 P.M. 

Дирекція Федеральної Кредитової Кооперативи СУМА 

Друкарня 

C O M P U T O P R I N T C o r p . 
ESTABLISHED 1972 

Clifton, New Jersey 

виконує друкарські роботи; 
книжки (в твердій і м'якій оправах) 
журнали (з експедицією, або без) 
канцелярійні друки 
весільні запрошення (в укр. і анг. мовах) 

Ваші замовлення виконуємо 
сумлінно, скоро і на час та 

з 30-літнім досвідом! 

973-574-8800 
Fax: 973-574-8887 

e-mail: com putopng) aol.com 

Ф П Р А Ц Я о 

Пошукуємо особу для догляду за стар-
шою жінкою у мальовничому містечку 

Glen Spey на 5-7 днів на тиждень. 
Платня 200-250 дол. за тиждень. 

Просимо залишити повідомлення на тел.: 
(718) 288-6436 

ВИБИРАЮЧИ ПОДАРУНОК 
РІДНИМ 1 ЗНАЙОМИМ -

І і И в І И і і і І Я Я І И і І 
1ІИІ1ИРІШ:ИЙ .1 НАЙБІЛЬШ 

ІІІіІіІІкький ЧАСОПИС в 

Н^НІІЩМШННВІ 

У К Р А Ї Н С Ь К А Б У Д І В Е Л Ь Н А Ф І Р М А 

1. Більше ніж 25 років будівельної практики. 
2. Говоримо по-англійськи і по-українськи. 
3. Забезпечені повністю страхівкою. 
4. Будуємо на нашій або на Вашій площі. 
5. Високо кваліфіковані працівники. 

Б у д у є м о в N o r t h P o r t , V e n i c e , S o u t h V e n i c e , E n g l e w o o d . 

ІГОР ГРОНЬ, 
п р е з и д е н т 

(941)270-2413 

ЛЮБОМИР ЛУЖНЯК, 
з а с т . п р е з и д е н т а 

(941)270-2411 

T R I D E N T D E V E L O P M E N T C O R P O R A T I O N 

^ Квитки на місцеві і міжнародні літаки; 
^ вакації в Мексику, на Караїбах і Гаваях; Щ 
^ подорожі на люксусових кораблях; 
^ пересилку грошей через „WESTERN UNION" 
^ квитки на літаки з НЬЮ-ЙОРКУ до: 

„F INNAIR" 
Ст. Пітербург $648 4- податок (RT) 
Москва $598 + податок (RT) 
Рига $598 4- податок (RT) 
Вільно $598 4- податок (RT) 

„AEROSVIT" 
Київ $645 4- податок (RT) 
Львів $725 4- податок (RT) 
Івано-Франківськ $725 4- податок (RT) 
Одеса $725 4- податок (RT) 

Нові спеціяльні ц іни на ЛІТО: 
„MALEV" (Мадярська авіялінія) до Києва, Москви і Одеси - $ 765 4- податок (RT) 

74 Nassau Ave., Brooklyn, NY 11222 

Tel.: (718) 383-7211 ^ (718) 383-0083 

Fax: (718) 349-1767 e Free tel . : 1-800-603-7973 

h t t p : / / w w w . a l b a t r a v e l . c o m e - m a i l : a l b a t r a v e l ( ^ a o l . c o m 

DUNW00DIE TRAVEL BUREAU LTD. 
800-550-4334 914-969-4200 

125 Corporate Blvd., Ste 300, Yonkers, NY 10701 FAX 914-969-2108 
e-mail: dunwoodie^vacation.com 

Весняна випродаж до 31 березня 2004 p. 
Для читачів „Свободи" скидка 10 дол. від квитка 

Подаємо до відома, що наша фірма продає КВИТКИ ПО цінах: 

І1І1І1ІіЯші1іШр1ШШ:1111! КмВДобі ст/одна ст.у 

1ШІГНЙ-$0КІ 
Ітравня-1$тр 

пітна 
авня 

'568/455 

"ВСІ ПОДАТКИ ПОДАТКОВО. МОЛОДЬ 12-24 РОКІВ 690ДОЛ. В ОБІ СТОРОНИ. 
ВСІ ІНШІ МІСТА В УКРАЇНІ ДОДАТКОВО 80 ДОЛ. 

ШНИ НА LOT 
до 27 березня 
28 березня - ЗО квітня 
1 травня - 29 травня 

ЗО травня -19 червня 

К и ї в ' . 
$480 обі ст./ $355 одна ст. 
$580 обі ст./ $405 одна ст. 
$690 обі ст./ $445 одна ст. 
$795 обі ст./ $495 одна ст. 

$530 обі ст./ $375 одна ст. 
$630 обі ст./ $425 одна ст. 
$730 обі ст./ $465 одна ст. 
$850 обі ст./ $525 одна ст. 

"ВСІ ПОДАТКИ ДОДАТКОВО. ЛЬВІВ І ОДЕСА 50 ДОЛ. ДОДАТКОВО. 
СЕНЬЙОРИ 10 ВІДСОТКІВ ЗНИЖКИ НА LOT. 

Маємо найкращі ціни з інших міст Америки. Наша фірма під час 35 років обслужи-
ла тисячі вдоволених клієнтів у найбільш складних подорожах по цілому світі. Пропо-
нуємо слідуючі послуги: квитки на всі летунські лінії, круїзи, готелі, поїзди, авто-ренту-
вання, відпочинкові курорти. Ми радо допоможемо в туристичних послугах в Україну 
та східню Европу включно з візами, паспортами та запрошеннями. 

Чекаємо на Ваші телефони: (800) 550-4334 або (914) 969-4200 

http://aol.com
http://www.albatravel.com


Від Одеси до Львова Ваші близькі можуть 
покладатися на Вас, бо Ви покладаєтеся 

на Вестерн Юніон 

Коли Ви переказуєте гроші, то хочете, щоб вони дійшли 
швидко і надійно, щоб ні Ваші близькі, ні Ви самі цим не 
турбувалися. Ми, в компанії Вестерн Юніон, переказуємо 
гроші вже понад 130 років і нам довіряють мільйони людей 
по всьому світі. У нас Ви навіть можете переказати гроші 

телефоном, використавши кредитну картку. Переслані 
гроші дійдуть через 15 хвилин до будь-якої із наших 5000 
філій в України або якої небудь із 150000 по цілому світі. 
Від Лос-Анджелесу до Нью-Йорку, від Чікаго до 
Монтреалю - Ви можете покладатися на Вестерн Юніон. 

Вестерн Юніон - це майже те саме, що Ви особисто вручаєте гроші. 
Ukrainian National Federal Credit Union 
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Main Office 
215 Second Avenue 
New York, NY 10003 
(212) 533-2980 

Brooklyn Office 
1678 East 17 Street 
Brooklyn, NY 11229 
(718) 376-5057 or 
(866) 857-2464 

South Bound Brook Office 
35 Main Street 
South Bound Brook, NJ 08880 
(732) 469-9085 

Carteret Office 
265 Washington Avenue 
Carteret, NJ 07008 
(732) 802-0480 

1-800-799-6882 
Ми говоримо українською мовою 

www.westemunion.com 

CM 

W E S T E R N 
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UNION 

http://www.westemunion.com


Пам'яті „Добромира" j „Звенислави" Бл. п. протопресвітер Василь Чекалюк 
Недавно, 14 жовтня минулого 

року, в Україні помер Петро Лаврів 
(„Добромир"). П. Лаврів народився 
13 березня 1923 року в с. Ракові, До-
линського району. В рідному селі 
вчився у народній школі, а потім за-
кінчив гімназію у Стрию. 

В березні 1944 року вступив в ОУН. 
Згодом проводив ідеологічні вишколи 
куща УПА й низових проводів ОУН 
Долинського повіту, пропагував ідеї 
боротьби з німецьким й московським 
окупантом. В ОУН його псевдо було 
„Добромир". У квітні 1945 року „До-
бромир", відходячи з дому, закопав 
свою бібліотеку у стодолі, а сам схо-
вався у криївці в ліску на Рожнятів-
щині. Хтось видав його. Хлопця схо-
пили чекісти і почали бити. Може, все 
б обійшлося, якби вони не знайшли в 
дуплі Петрової течки з оунівськими 
матеріялами. Після того його батьків 
вивезли в Сибір, а „Добромир", утіка-
ючи з Долинського НКВД, поламав 
ноги; відтоді став калікою на все жит-
тя. Був засуджений на 10 років як 
„бандеровскій развєдчик" та з іншими 
друзями потрапив до концтабору під 
Саранню, де чекісти зосередили 1500 
українців. На цій „Саранській Січі" 
під проводом крайового референта Г. 
Пришляка „Добромир" проводив про-
світянську роботу". На учнівських зо-
шитах з пам'яті написав історію Укра-
їни та історію української літератури. 
Ці історії переписували та вивчали за-
арештовані друзі зі шкіл. В 1953 році, 
після ліквідації „Саранської Січі", чи-
тав лекції з історії України на таємних 
сходинах у Караганді. 

Звільнений з концтабору в 1954 році, 
разом з дружиною Марією Скрентович 
брав участь у відродженні національної 
свідомости засланих та звільнених із 
концтаборів українців. Закінчив Алма-
Атинський інститут чужоземних мов 
(спеціяльність) - англійська філоло-
гія), трирічні курси французької мови. 
Три роки учителював і вчився на еко-
номічному факультеті Казахзського 
університету в Алма-Аті. Під час дер-
жавного іспиту в університеті каґебіс-
ти схопили його і допитами довели до 
психіятричної лікарні, звинувачуючи в 
казахсько-українському націоналізмі. 

Восени 1967 році Лаврови приїхали 
до Донецька, де Петро влаштувався 
перекладачем науково-технічної літе-
ратури в Центральному бюрі науко-
во-технічної пропаганди зі слов'ян-
ської, германської, романської, угор-
ської, а згодом ще й з японської мов. 

В 1983 році видав історію донецьких 
степів (88,000 примірників) монографії 
„Кольонізація українських і суміжних 
степів" і „Моя земля - земля моїх 
батьків", 30 українознавчих статтей у 
різних альманахах та журналах і понад 
170 історичних і мовознавчих (з украї-
ністики) статтей у газетах Донецька, 
Луганська, Києва, Львова й діяспори. 
Опісля написав історичну працю з на-
міром захистити її на здобуття ученого 
ступеня: але через своє „минуле" (10 
років концтаборів та 46 років нагляду з 
боку КҐБ) „історики-науковці" України 
його до цього не допустили. 

Марія Скрентович („Звенислава") на-
родилася 2 січня 1925 року в селі Залук-
ві, Сганіславської обл.). Вчилася у гім-
назії у Станиславові, а за німецької оку-
пації - у торговельній школі. У грудні 
1939 року стала юначкою ОУН, а в 1941 
році учасницею ідеологічного вишколу 

в с. Блюдниках. На початку 1942 року 
„Звенислава" (псевдо у ОУН) стає 
зв'язковою обласного проводу ОУН. 
Провід ОУН призначає „Звениславу" 
керівником обласної жіночої мережі 
ОУН. У березні 1945 році - арешт у с. 
Саджеві, НКВД (Слонь) запропонував 
„Звениславі", що призначать її облас-
ним референтом комсомолу, але вона 
відповіла: „Двом богам служити не 
буду". Після відмови Марію тримали 
у тюрмі НКВД, де під час допитів ста-
ралися, щоб вона видала своїх товари-
шок. Коли це їм не вдалося, у травні 
1946 року її засудили до 15 років ка-
торги і 5 років позбавлення прав. 

Начальник НКВД (полковник Сатін) 
запропонував Марії піти на дворічні 
курси розвідників і працю на вибір: 
Польща, Чехо-Словаччина, Югославія. 
Коли вона знову відмовилася, знову 
почалися допити з побоями. У вну-
трішній тюрмі НКВД просиділа ще 
майже рік, головно в „одиночках" се-
ред щурів та бліх. Узимку 1947 року 
Марію відіслали етапом до Воркути, на 
шахту ч.2, на підземні роботи. У 1956 
році її звільнили, але ще півроку не ви-
давали пашпорта. Наприкінці року ви-
їжджає до Караганди, там закінчує де-
сятий кляс, гірничий технікум і Полі-
технічний інститут. Працювала слюса-
рем, конструктором у науково-дослід-
них інститутах. У Караганді вийшла за-
між за „Добромира". 

Після переїзду до Донецька (1967 р.) 
працювала в науково-дослідному ін-
ституті „Автоматгірмаш" до кінця 
1992 року. У Донецькому обласному 
проводі КУНу працювала господарчим 
референтом, очолювала обласне това-
риство політв'язнів і репресованих, ор-
ганізувала Братство ОУН-УПА. 

Нарешті у травні 1996 року Лав-
рови переїжджають до Львова. Ма-
рія Лаврів-„Звенислава" померла 9 
лютого 2002 року. 

Петро Лаврів склав матуру у Стрий-
ській гімназії в 1943 році, де опікуном 
кляси був проф. Іван Боднарук, а укра-
їнську літературу викладав проф. Т. 
Залеський. Під час вивчення поеми Іва-
на Франка „Іван Вишенський" ці учите-
лі „утовкмачували" у голови гімназис-
тів докори сумління цього ченця за те, 
що той втік з України до грецького мо-
настиря на горі Атон: 

„І яке ти право маєш, черепино 
недобита, 
Про своє спасіння дбати там, 
де гине міліон". 
Ці слова, як сказав мені Петро Лав-

рів, стримали його в березні 1944 року 
від еміграції на Захід (хоч мав нагоду 
виїхати), натомість він добровільно 
зв'язався з ОУН. З вдячности колиш-
ньому своєму опікунові Іванові Бодна-
рукові за патріотичне виховання, Пе-
тро Лаврів упорядкував книжку „Мо-
литва до України" (з вибраних понад 
2,200 статтей І. Боднарука). Ця книж-
ка була розповсюджена по всій Україні 
через обласні „Просвіти". 

Така ось історія родини Лаврових. 
Вона засвідчує, що й після багатьох 
років концтаборів та переслідувань 
комуністичним режимом не вдалося 
зламати сильного патріотичного духу 
ні в Петра- „Добромира", ні в Марії-
„Звенислави". Вічна пам'ять вірному 
синові і вірній дочці України! 

Д-р Богдан Боднарук, 
Чикаґо 

S O . B O U N D B R O O K M O N U M E N T C O . L L C 

У К Р А Ї Н С Ь К Е П І Д П Р И Є М С Т В О 

ДАРКО ВОЙТОВИЧ , в л а с н и к 

( 9 0 8 ) 6 4 7 - 7 2 2 1 ь ( 7 3 2 ) 3 5 6 - 1 2 0 9 

СТАВИМО ПАМ'ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ С В . АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ, 
СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРГУ ТА І Н Ш И Х . 

Більшу частину свого душпас-
тирського життя о. Василь про-
жив в Алентавні, через дорогу від 
української православної катедри 
Пречистої Діви Марії. За словами 
добродійки Галини, „Церква була 
його життям . Він любив Бога і 
Його людей". 

В середу, 31 березня 2004 року , 
вранці о. Василь, як звичайно, роз-
почав свій робочий день. Біля полу-
дня відчув біль у грудях, і швидка 
допомога забрала його до місцевої 
лікарні, де отець Василь відійшов у 
вічність. 

Народився о. Василь 3 лютого в 
1919 році у Яргорові, Тернопіль-
ської области. Богословську осві-
ту здобував у Холмі та Зальцбур-
зі в Австрії. В 1951 році Архиєпис-
коп Мстислав (Скрипник) рукопо-
ложив його в диякони, а 16 грудня 
1951 року Митрополит Іоан (Тео-
дорович) - в сан священика. 

За довгі літа своєї душпастир-
ської праці о. Василь отримав бага-
то нагород, включно з протопрес-
вітерством, наданим йому Влади-
кою Всеволодом (Майданським) у 
1990 році. Протопресвітер В. Чека-
люк також належав до місцевого 
братства православного духовен-
ства околиці Алентавну, Па. 

Протягом свого душпастирсько-
го служіння о. Василь був настоя-
телем церков свв. Петра і Павла у 
Джонставні, Па., катедри св. Во-
лодимира в Ню-ЙоркуL свв. Петра 
і Павла в Ютиці, Н. И. св. Іоана 
Х р е с т и т е л я у Диксонвилі , Па, 
церкви-пам'ятника св. Андрія у С. 
Бавнд-Бруці, Н. Дж., св. Михаїла 
у Гемпстеді, Лонґ Айленд, Н. Й., а 
від 1964 року - настоятелем церк-
ви Пречистої Діви Марії в Ален-
тавні, Па. 

Першу частину чину похорону 
священика відправив Високопре-
освященніший Антоній, Архиє-
пископ Нюйоркський і Вашінґтон-
ський, правлячий Архиєрей Схід-
ньої єпархії УПЦеркви в США, у 
Вербну неділю, о год. 7-ій вечора, 
в катедрі Пресвятої Марії в Ален-
тавні, Па. Завершення похоронних 
відправ відбулося в понеділок, 5 
квітня, о 9 год. ранку, в тому ж 
храмі, після чого його було похо-
вано на парафіяльному цвинтарі. 

Отець Василь залишив у смутку 
добродійку Галину і доньку Лари-
су-Єлисавету Некер та її чоловіка 
Роберта. 

Вічна йому пам'ять! 

Отець Даніел 

У глибокому смутку повідомляємо, що в п'ятницю, 23 квітня 2004 р. 
відійшов у вічність 

бл. п. 

МИХАЙЛО ХАЛУПА 
нар. 19 вересня 1915 р. в Станіславові, Україна. 

Похований на цвинтарі св. Михаїла в Jackson Hts., NY. 

Залишені у смутку: 
дружина 
сини 

внуки 

СТЕФАНІЯ 
д-р ЛЕВКО ХАЛУПА з дружиною ТАНЕЮ 
ВЛОДКО ХАЛУПА з дружиною ХРИСІИНОЮ 
АЛЕКСАНДРА з чоловіком ДЖЕФОМ 

- АНДРЕЯ 
- МИХАЙЛО з дружиною МАРІЄЮ 
- ХРИСТИНА 

правнук - ДЖЕК 

Вічна Йому пам'ять!.. 

R.P. Drago Funeral Home, Inc. 
Louis G. Pi l lar i - Funeral Director 

43-10 30th Avenue 
L o n g I s l a n d Ci ty , NY 11103 

(718) 278-0089 

Українська обслуга 
Owned by the Podpirka Family 

LYTWYN St LYTWYN 
UKRAINIAN FUNERAL DIRECTORS 

Theodore M. Lytvyn,Manager 
NJ Lie. No. 3212 

AIR CONDITIONED 
Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 

Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 

перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 

(corner Stanley Terr.) 
UNION, NJ. 07083 

(908) 964-4222 
(973) 375-5555 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в BRONX, BROOKLYN, 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y.10009 

(212) 674-2568 



ПОВІДОМЛЯЄМО, ЩО ПАНАХИДА ЗА СПОКІЙ ДУШІ ПОКІЙНОГО 

СВ. п. 

МИКОЛИ Р У Д Е Н К А 
відбудеться 

в н е д і л ю , 16 т р а в н я 2004 р. 
в українськ ій православній церкві св. Володимира після Богослуження. 

Після Панахиди в церковній залі відбудеться обід . 

Адреса церкви: 160 W 82 St., New York, NY 10024, тел.: (212) 873-8550 

Р о д и н а К А П Л У Н І В 

Ділимося с у м н о ю в істкою з Родиною і знайомими, 
що 26 квітня 2004 р. в і д і й ш о в у вічність 

бл. п. 
АНДРІЙ ЛЕСІВ 

нар. 10 грудня 1922 р. в Добрянах, 
колишній вояк Галицької Дивіз і ї . 

Залишені у смутку родина і знайомі 

брат 

сестра 

брат 

племінники 

д в о ю р і д н и й брат 

д в о ю р і д н а сестра 

д в о ю р і д н і брати 

сестра 

ЯРОСЛАВ і ІРЕНА ЛЕСІВ 

ОЛЕСЯ ГОРОХОВЯНКО з р о д и н о ю в Україні 

МИКОЛА ЛЕСІВ з р о д и н о ю в Україні 

МАРІЯ і РОБЕРТ КЕЙД із сином АНДРІЄМ 

КСЕНЯ ДЕРЕШ з р о д и н о ю 

ТАНЯ і ВОЛОДИМИР КРИВУЛИЧ 

ІГОР ДАЦКО з р о д и н о ю в Україні 

ОЛЬГА БУЗЯК і ВОЛОДИМИР з р о д и н о ю в Україні 

ОСТАП МАЗЯК з р о д и н о ю в Україні 

ЗЕНКО ДАНИЧКІВ з р о д и н о ю в Україні 

ОЛЕСЯ ЛЕСІВ з р о д и н о ю в Україні 

та ближча і дальша родина та знайомі в Україні . 

ПОХОРОН відбудеться ЗО квітня у Кергонксоні із церкви св . Трійці , а відтак на 
цвинтар. 

Вічна Йому пам'ять! 

Ш К І Л Ь Н А Р А Д А п р и У К К А 
зі смутком повідомляє 

українську громаду, що 23 квітня 2004 р. 
в ід ійшов у вічність 

бл. п. 
ШВШ9Ш 

м г р І В А Н К О Б А С А 
(1925 - 2004) 

Покійний мгр І. Кобаса нар. 25 вересня 1925 р. в селі Добринів, 
Рогатинського повіту в Західній Україні. 

Студіював на історичному факультеті УВУ. В Колюмбійському ун і -
верситеті закінчив бібліотекарство, де й працював бібліотекарем до 
виходу на емеритуру. Працював у Школі Українознавства СУМА в Ню-
Йорку понад 40 років, був членом Шк ільно ї Ради та головою Контро-
льної Коміс і ї понад 20 рок ів . 

Вічна Йому пам'ять! 

Висловлюємо щирі співчуття шановній Дружині та Родині. 

ШКІЛЬНА РАДА при УККА 

O b l a s t M e m o r i a l s 
845-469-4247 E-mail: ob las t3op ton l ine .ne t 

ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В NY/NJ/CT/PA 

З ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

- ПАМ'ЯТНИКІВ - МАВЗОЛЕЇВ 
НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ З ВАМИ 
У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОЄКТ. 

Ділимося сумною вісткою з друзями, що у п'ятницю, 23 квітня 2004 р. 
після важкої недуги в ід ійшов у в ічність довголітній член ОУН, 

сусп ільно-громадський д іяч , виховник молоді , наш дорогий 
МУЖ, БАТЬКО, ДІДУСЬ і БРАТ 

бл. п 
мгр І В А Н КОБАСА 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися у понеділок, 26 квітня з похоронного заве 
дення Петра Яреми та у в і в т о р о к , 27 к в і т н я з у к р а ї н с ь к о ї к а т о л и ц ь к о ї ц е р к в и 
св. Ю р а на цвинтар св. Андрія Первозваного в Савт Бавнд Бруку, Н. Дж. 

дружина - ЛІДІЯ 
син - АСКОЛЬД з д р у ж и н о ю 
дочка - ДЗВІНКА з мужем і д ітьми 
сестра - АННА з р о д и н о ю в Україні 
дальша родина в С Ш А та Україні . 

Вічна Йому пам'ять! 

ФУНДАЦІЯ УКРАЇНСЬКОГО ВІЛЬНОГО УНІВЕРСИТЕТУ В ЗСА 
зі смутком повідомляє жертводавців Фундаці ї УВУ та українську 

громаду, що 23 квітня 2004 р. по тяжк ій недузі в ід ійшов у вічність 

СВ. п. 
мгр ІВАН КОБАСА 

довголітній член управи Фундації УВУ, громадський 
і політичний діяч, в ірний син України. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 26 квітня 2004 р. в похоронному 
заведенні Петра Яреми в Ню-Йорку. 

ЗАУПОКІЙНА СЛУЖБА БОЖА відбулася 27 квітня в церкві св. Юра в 
Ню-Йорку. 

Тіло Покійного було похоронене на цвинтарі св. Андрія Первозваного 
в Савт Бавнд Бруку, Н.Дж. 

Управа Фундаці ї УВУ висловлює глибокі співчуття дружині ЛІДІЇ, 
доні ДЗВІНЦІ і синові АСКОЛЬДОВІ з родинами. 

Вічна Йому пам'ять! 

УПРАВА ФУНДАЦІЇ УВУ 

К Р А Й О В А Е К З Е К У Т И В А І К Р А Й О В А РАДА 
У К Р А Ї Н С Ь К О Г О К О Н Г Р Е С О В О Г О 

КОМІТЕТУ А М Е Р И К И 

з глибоким жалем повідомляє, 
що 23 квітня 2004 р .в ід ійшов у вічність 

бл. п. 
мгр І В А Н КОБАСА 

довголітній член Крайової Екзекутиви, Шк ільно ї Ради УККА та 
Координаційної Виховно-Освітньої Ради УККА (КВОР). 

Покійний був активним членом української американської громади 
і залишив великий вклад праці в житті нашої громади. Його 
наполеглива праця допомогала УККА у с п і ш н о і ефективно 
працювати для добра українців в С Ш А та Батьківщини. 

Український Конгресовий Комітет Америки висловлює глибокі 
співчуття Родині Покійного, а Його пам'ять назавжди залишиться 
м і ж нами. 

Вічная Йому пам'ять! 

За мову і зміст посмертних оголошень 
і подяк редакція не відповідає 

http://oblast3optonline.net


ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ 

ЧИ КУПИТИ ХАТУ? 

Зверніться до 

і і і і і і і и ї ї і ^ 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

C O M P L E T E 

M O R T G A G E 

S E R V I C E 
І ПОЛІНА КАЛУШНЕР 

президент 
Бизнесові , комерційні і персональні позички 

1 -ий позиковий „брокер" у Філядельфії. 

П о н а д 10 р о к і в д о с в і д у ! ! ! 
С п е ц і я л ь н а п р о г р а м а : 

1 .250Zo незмінна позичка 
на ЗО років 

No Points 
No Application Fee 
No PMI 
No Commitment Fee 
No Mortgage Broker Fee 
Безкоштовна консультація 

TRAVEL S E R V I C E , INC. 

250 West 57th St. 01211 Phone: (212) 541-5707 
New York, NY 10107 Fax: (212) 262-3220 

ECONOMY AIRFARES 

Львів/Одеса 

Київ 

639 дол/1 

429 дол/ ' 
{(round trip) 

c(one way) 

580 Д О Л / t a (round trip) 

365 Д О Л / 1 " (one way) 

R e s t r i c t i o n s A p p l y 

С п е ц і я л ь н і п р о г р а м и д л я л ю д е й з 
п о г а н о ю к р е д и т н о ю і с т о р і є ю , 

а б о б е з к р е д и т н о ї і с т о р і ї ! 
Ми не обіцяємо - ми робимо! 

Approved w i t h PA Department of Bank ing 

T o i l F r e e 8 6 6 - 8 9 6 - 7 2 7 7 
w w w . w h y m o r t g a g e . c o m 

tel. / fax: (908) 782-5451 

M a t a w a n 9 ( ^ o p t o n i i n e . n e t 

УКРАЇНСЬКА КНИГАРНЯ 

9 Багаторазові 5-річні візи в Україну 
за 185 дол. 

^ Сприяємо в оформленні і отриман-
ні українських пашпортів нового 
взірця. 

X E N I A A G E N C Y 
10241 Rt. 23А, 
Hunter, NY 12442 

Тел.: (518) 263-4391 

ї м 

Є В Ш А Н - Y E V S H A N 
подарунки - музика, 

книжки - відео 
замовляйте новий каталог 2004 

1-800-265-9858 
WWW. YE VSHAN. COM 

K O Z A K C O N S T R A C T I O N . Co. 

Ремонтуємо і переробляємо хати, помеш-
кання, пивниці, паркети, кафлі, шідрак. 

шпахлювання, малювання. 

Тел.: (201) 437-3227 в (646) 279-1910 

Apon Record Company, Inc 
P. 0. Box 3082;Long Island City, NY 11103. 

Tel.: (718) 721-5599 . 

НОВЕ ВІДЕО НА ВЕЛИКДЕНЬ 

ГАЇВКИ З ГАЛИЧИНИ 

APON-7805 $25.00 

СИНУ АНГЕЛ МІЙ - НА ДЕНЬ МАТЕРІ 

APON-7804 $25.00 

Великий вибір компакт-дисків і касет 

Переробляємо відео з европейської системи 
на американську і навпаки. Ціна $20, пересилка $5 

ZENON В. MASNYJ, ESQ. 
Від 1983 

) Серйозні персональні пошкодження 
^ Купно, продаж нерухомостей 

(Real Estate and coop-closings) 
ш Репрезентування комерційної 

діяльности 
a Securities arbitration 
ш Розводи 

^ Заповіти-офіціяльні завірення 

157 S E C O N D A V E N U E 

N E W Y O R K , NY 10003 

(212) 477-3002 
(Тільки за попереднім домовленням) 

шшшшшшшшш 

І І І І ш Ш І И Ш І І Ш Ш і і і І 
на реклями! 

. а г Ш о ш у й Т Е Є т 

Export II Import Ltd. 

KARPATY TRAVEL 
121 Runnymede Road, 

Toronto, Ontario Canada M6S 2Y4 
1 - 8 0 0 - 2 6 5 - 7 1 8 9 

в Торонто (416) 761-9105 
e-mail: nsemczys^aol.com 

Г Р О Ш О В І П Е Р Е К А З И 

П О С И Л К И З О Д Е Ж Е Ю 

П Р О Д У К Т О В І Н А Б О Р И 

И И С Т И Т А Д І і О К У Л И Е Н Т И 

НАДІЙНО І ШВИДКО до рук адресата 
в Україну, Польщу та інші держави 

П О Д О Р О Ж Н І П О С Л У Г И 

ВІЗИ ' АВІАКВИТКИ 
ЗАПРОШЕННЯ до Канади І США 
СТРАХУВАННЯ ПОДОРОЖУЮЧИХ 

НАЙДЕШЕВШІ МІЖНАРОДНІ 
ТЕЛЕФОННІ РОЗМОВИ 

Пам'ятайте - як посилати, літати, чи телефонувати - то тільки через КАРПАТИ! 

http://www.whymortgage.com

